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1 Utilizar a ajuda

Informacao!

Este documento descreve algumas funcdes que ndo estdo disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informagdes detalhadas sobre as diferentes edigdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.

Para saber mais sobre como fazer algo no BVMS, aceda a Ajuda online utilizando um dos seguintes
métodos.

Para utilizar o Indice, o Indice remissivo ou a Pesquisa:
» No menu Ajuda, clique em Apresentar ajuda. Utilize os botdes e as ligacGes para navegar.

Para obter ajuda sobre uma janela ou uma caixa de didlogo:

» Na barra de ferramentas, clique em
ou
» Prima F1 para obter ajuda na janela ou caixa de didlogo de qualquer programa.

1.1 Encontrar informacoes

Pode obter informacdes na Ajuda de vdrias formas.

Para obter informagdes na Ajuda Online:

1.  No menu Ajuda, clique em Ajuda.

2.  Se o painel esquerdo ndo estiver visivel, clique no botdo Mostrar.
3. Najanela da Ajuda, faca o seguinte:

Cligue em: Para:

indice Exibir o indice da Ajuda Online. Clique em cada livro para ver paginas que
estabelecem ligacdo aos tépicos e cligue em cada pagina para ver o apresentar
correspondente no painel direito.

Indice remissivo | Procurar palavras ou expressoes especificas ou seleccionar a partir de uma
lista ou indice de palavras-chave. Faga duplo clique na palavra-chave para
apresentar o respectivo tdpico no painel direito.

Pesquisar Localizar palavras ou expressdes no indice dos tdpicos. Introduza a palavra ou
expressdo no campo de texto, prima ENTER e seleccione o tdpico que quiser a
partir da lista de tdpicos.

Os textos da interface do utilizador estdo marcados a negrito.
» A seta convida-o a clicar sobre o texto sublinhado ou sobre um item da aplicagao.

Tépicos relacionados

»  Clique para exibir um tépico com informacées na janela de aplicacdo que estd actualmente a
utilizar. Este tépico proporciona informacdes sobre os controlos da janela de aplicac3o.

Conceitos, pdgina 17 fornece informacgdes basicas sobre determinados temas.

Informacao!
Este simbolo indica um potencial risco de danos materiais ou perda de dados.
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1.2 Imprimir a Ajuda

Quando utiliza a Ajuda online, pode imprimir tépicos e informacdes diretamente a partir da janela do
browser.
Para imprimir um tépico da Ajuda:
1. Cligue com o botao direito do rato no painel direito e selecione Imprimir.
E aberta a caixa de didlogo Imprimir.
2. Clique em Imprimir.
= O tdpico é impresso na impressora especificada.

IQSIGHT B.V. Manual do Operador 2026-06| V01 |
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2 Utilize o software mais recente

Antes de utilizar a aplicacdo de software pela primeira vez, assegure-se de que estd a utilizar a versao
mais recente do software. Para uma funcionalidade consistente, compatibilidade, desempenho e
seguranga, atualize regularmente o software ao longo da vida Util da aplicagdo de software. Siga as
instrucdes relativas a instalacdo e as atualizacdes do software na documentacgdo do produto.

Apenas criamos novas atualizagoes para versoes de software em geral ou em estado de
disponibilidade limitada.

Para mais informacgodes consulte:

Servico de Suporte e Assisténcia Técnica.

2026-06| V01 | Manual do Operador IQSIGHT B.V.
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Configuration Client (127.0.0.1, User: Admin]

Introducao

Cligue na ligacdo para aceder as licencgas de software Open Source (Open Source Software) utilizadas
pelo BVMS e pela Aplicacdo Mdével:

http://www.keenfinity-group.com/oss
Abrangido por uma ou mais reivindicacdes das patentes listadas em patentlist.hevcadvance.com.

BVMS
BVMS integra video, dudio e dados digitais através de qualquer rede IP.

O sistema é composto pelos seguintes mddulos de software:

Management Server

- Gravacao VRM (Video Recording Manager)
- Operator Client

- Configuration Client

BVMS Configuration Client

O BVMS Configuration Client destina-se a iniciar a configuragao dos dispositivos e, em seguida,
realizar a configuracdo da drvore ldgica. Apds estes dois passos, as agendas, as gravagoes, os eventos
e os alarmes dos dispositivos podem ser configurados nas respetivas paginas. O dltimo passo é
configurar os grupos de utilizadores na pdgina Grupos de utilizadores. Depois de configurar todas as
pdginas da esquerda para a direita, a configuracdo fica concluida e o operador pode comecar a utilizar
o Operator Client.

System  Hardware Tools Reports  Settings He\p@

Devices Maps and structure

=] Q Device Tree [10]

E]@ Enterprise System [1]

i F Matrix Switches

B @_! workstations [1]

@ Menitors [2)

BB Other Devices [11]

VRM Devices [1]
o Live Only [1]

& Local Storage 1]

L @ Unmanaged Sites

Schedules Cameras and recording Events Alarms User groups Audit trail @

c‘) = Ehlng!dm:ep!sswerds@ @ v ?

+- [E], DVR (Digial Video Recorder)

®

Device Tree

The Device Tree displays and organizes the devices of your Bosch Video Management System.

Here you can configure each device by selecting it in the tree,

Video sources like IP cameras are grouped under their recording devices, for example VRMs or NVRs.
Video devices with their own storage are listed separately.

Click on the other icons to get additional information @

1 | Barra de menus Permite-lhe selecionar um comando de menu.

2 | Barra de péaginas Permite-lhe configurar todos os passos necessdrios da esquerda para a
direita.

3 | Barra de ferramentas | Apresenta os botdes disponiveis de acordo com o separador ativo. Passe
com o ponteiro do rato sobre um icone para apresentar uma descricdo.

4 | Barra de pesquisa Permite-lhe pesquisar um dispositivo especifico e os respetivos
componentes principais correspondentes na drvore de dispositivos.

5 |icone de ajuda Apresenta a ajuda online do BVMS Configuration Client.

6 |Janela de selecao Lista hierdrquica de todos os dispositivos disponiveis no sistema.

IQSIGHT B.V.
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7 | Janela de configuracao | Permite-lhe configurar o dispositivo selecionado.

BVMS Operator Client

&l Operator Client - Control - Monitor 1

' Buikding 1Parking Lot 1

% Building 1.Main Ent
[0 Building 1

¥ Building 1

[ Building 1.Main

« & s34

1 |Barrade menus Permite-lhe selecionar um comando de menu.

2 |Barra de ferramentas Apresenta os botdes disponiveis. Aponte para um icone
para apresentar uma descrigao.

3 | Controlos de reproducao Permite-lhe controlar a reproducéo instantdnea ou uma
sequéncia de cdmaras ou sequéncia de alarme.

4 | Indicador de desempenho Apresenta a utilizacdo da CPU.
5 |icone de inicio de sess3o do Apresenta a primeira letra do nome de utilizador com
utilizador sessao iniciada.

Passe o cursor sobre o icone para apresentar o nome de
utilizador e o grupo de utilizadores correspondente.

Se estiver configurado no Configuration Client, o nome
completo e a descricdo do utilizador também sao
apresentados (disponivel apenas para utilizadores com
sessdo iniciada como utilizadores BVMS. N3o disponivel
para utilizadores com sessao iniciada como utilizadores
Windows, utilizadores LDAP ou através de um Identity
provider externo).

Para autorizacdo dupla, é apresentado um icone de inicio
de sessao para cada utilizador com sessao iniciada,
mostrando as informacdes do utilizador e o grupo de
autorizacao dupla correspondente.
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6 | Seletor de fuso hordrio Selecione uma entrada para o fuso hordrio a ser
apresentado na maioria dos campos relacionados com
horas.
Disponivel apenas se, pelo menos, um Management Server
ou unmanaged site na Arvore Iégica estiver localizado num
fuso hordrio diferente do definido no Operator Client.
7 | Controlos para painéis de Permite selecionar o ndmero pretendido de Painéis de
imagens imagens e fechar todos os Painéis de imagens.
8 |Janela de imagens Apresenta os Painéis de imagens. Permite-lhe organizar os
Painéis de imagens.
9 | Painel de imagens Apresenta uma cdmara, um mapa, uma imagem e um
documento (ficheiro HTML).
10 Apresenta todos os alarmes gerados pelo sistema.
- . Permite-lhe aceitar ou apagar um alarme, ou entdo iniciar
Janela Lista de Alarmes A . .
uma sequéncia quando, por exemplo, envia um e-mail ao
pessoal de manutencao.
A Lista de alarmes nao é apresentada quando perde a
ligagcdo ao Management Server.
11 | Permite-lhe controlar uma cdmara PTZ.
el
- Janela Comando PTZ
12 | H-rH Apresenta os dispositivos a que o seu grupo de
| - . .
- ; L. utilizadores tem acesso. Permite-lhe selecionar um
Janela Arvore légica . . - . .
dispositivo para o atribuir a um Painel de imagens.
Permite-lhe organizar os dispositivos da Arvore Légica de
) acordo com as necessidades.
Janela Arvore de
favoritos
El Permite gerir marcadores.
Janela Marcadores
#ﬁ Apresenta um mapa de instalagoes. Permite-lhe arrastar o
'ﬂ'ﬂ' mapa para apresentar uma secgao em particular.
Janela Mapa . . .
Se estiver ativada, apresenta automaticamente um mapa
para cada camara apresentada num Painel de imagens.
Neste caso, a cdmara deve estar configurada num mapa.
3.1 Edicoes do BVMS

As diferentes edigoes do BVMS oferecem-Ihe escalabilidade total para que possa expandir o seu

sistema de videovigilancia de acordo com as suas necessidades.

Estdo disponiveis as seguintes edicbes do BVMS:

BVMS Professional
BVMS Enterprise
BVMS Plus

BVMS Lite

BVMS Viewer

IQSIGHT B.V.
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BVMS Viewer e BVMS Professional sdo produtos Apenas de Software. Ndo podem ser utilizados em
dispositivos DIVAR IP.

Pode utilizar o BVMS Lite e o BVMS Plus em dispositivos DIVAR IP ou como produtos Apenas de
software em qualquer outro hardware.

Para obter informacgdes detalhadas sobre as diferentes edi¢des do BVMS, aceda a
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.
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Vista geral do sistema

Informacao!

Este documento descreve algumas funcdes que ndo estio disponiveis para o BVMS Viewer.

Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edicdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Rapida do BVMS.

Se planeia instalar e configurar o BVMS, assista a uma formacao de sistema dedicada ao BVMS.
Consulte as notas de lancamento da versao atual do BVMS para saber quais as versées de firmware e

hardware suportadas e obter outras informagoes importantes.

Consulte as folhas de dados técnicos das estacbes de trabalho e servidores para obter informagdes
sobre os computadores onde o BVMS pode ser instalado.

Os mddulos de software BVMS podem, opcionalmente, ser instalados num PC.

Componentes importantes

Componente

Descrigcao

Management Server (seleciondvel
em Configuracao)

Gestao de fluxos, gestao de alarmes, gestao de prioridades,
didrio de gestdo, gestdo de utilizadores, gestdo do estado dos
dispositivos. Licenga adicional do Enterprise System: gestdo de
Enterprise User Groups e Enterprise Accounts.

Config Wizard

Configuracédo facil e rdpida de um sistema de gravacao.

Configuration Client (seleciondvel
em Configuracao)

Configuragao e administracao do sistema para o
Operator Client.

Operator Client (seleciondvel em
Configuracao)

Monitorizagao em direto, recuperagao de armazenamento e
reproducéo, alarmes e acesso simulténeo a varios
computadores do Management Server.

Video Recording Manager
(selecionavel em Configuragdo)

Distribuicdo de capacidades de armazenamento em dispositivos
iSCSI para os codificadores, enquanto processa a distribuicdo
da carga entre varios dispositivos iSCSI.

Transmissdo em fluxo continuo (streaming) de dados de video e
de dudio gravados do dispositivo iSCSI para os Operator
Clients.

Cliente Web

Pode aceder a videos em direto e gravados através de um
browser.

Aplicacdo para dispositivos mdveis

Pode utilizar a aplicacdo para dispositivos mdveis no iPhone ou
iPad para aceder a videos em direto e gravados.

Video Streaming Gateway
(seleciondvel em Configuragao)

Permite a integracdo de cdmaras de outros fabricantes; por
exemplo, em redes com baixa largura de banda.

Cameo SDK (seleciondvel em
Configuragao)

O Cameo SDK ¢ utilizado para integrar Painéis de imagens em
direto e gravados do BVMS na sua aplicagao externa de outros
fabricantes. Os Painéis de imagens respeitam as permissoes
com base no utilizador BVMS.

O Cameo SDK disponibiliza um subconjunto das
funcionalidades BVMS Operator Client que Ihe permite criar
aplicacoes similares para Operator Client.

IQSIGHT B.V.
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Componente Descricao

Client Enterprise SDK O Client Enterprise SDK tem por fungao controlar e monitorizar
o comportamento do Operator Client de um Enterprise System
através de aplicacbes externas. O SDK permite procurar
dispositivos acessiveis através do Operator Client ligado e em
execucao, bem como controlar algumas funcionalidades da
interface de utilizador.

Client SDK / Server SDK O Server SDK ¢ utilizado para controlar e monitorizar o
Management Server através de scripts e aplicacdes externas.
Pode utilizar as interfaces com uma conta de administrador
valida.

O Client SDK ¢é utilizado para controlar e monitorizar o
Operator Client através de aplicacdes externas e scripts (parte
da configuracao do servidor relacionado).

4.1 Requisitos de hardware
Consulte a folha de dados do BVMS. Também estdo disponiveis folhas de dados para PCs de
plataforma.

4.2 Requisitos de software

Nao pode instalar o BVMS Viewer onde esteja instalado qualquer outro componente BVMS.
Consulte a folha de dados do BVMS.

4.3 Requisitos de licenca

Consulte a folha de dados do BVMS para consultar as licengas disponiveis.
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Conceitos

Informacao!

O BVMS Viewer oferece apenas funcionalidades bdsicas. As funcionalidades avancadas estdo
incluidas no BVMS Professional. Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edi¢des do
BVMS, aceda a www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Selegdo Rapida do BVMS.

51

511

Este capitulo fornece informacgdes basicas sobre determinados temas.

Conceitos de design do BVMS

Management Server System tnico, pdgina 17
Um Unico Sistema BVMS Management Server faz a gestdo, a monitorizagdo e controlo de um maximo
de 2000 camaras/codificadores.

Enterprise System, pagina 18
Um Enterprise Management Server fornece acesso simultdneo a varios Management Servers. O
Enterprise System permite acesso total a eventos e alarmes de diversos subsistemas.

Server Lookup, pdgina 19

A funcionalidade Server Lookup apresenta uma lista de BVMS Management Servers disponiveis ao
BVMS Operator Client. O Operator pode selecionar um servidor na lista de servidores disponiveis.
Quando ligado ao Management Server, o Client tem acesso total ao Management Server.

Unmanaged site, pagina 20

Os dispositivos podem ser agrupados em unmanaged sites. Os dispositivos pertencentes a
unmanaged sites ndo sdo monitorizados pelo Management Server. O Management Server fornece
uma lista de unmanaged sites ao Operator Client. O Operator pode através de um pedido estabelecer
ligagdo ao site e obter acesso a dados de video em direto ou gravados. O tratamento de eventos e
alarmes ndo esta disponivel no conceito unmanaged site.

Management Server System unico

- Um dnico BVMS Management Server pode gerir até 2000 canais.

- Um BVMS Management Server faz a gestdo, a monitorizacdo e o controlo de todo o sistema.

- O BVMS Operator Client estd ligado ao Management Server e recebe eventos e alarmes do
BVMS Management Server, mostrando dados em direto e para reprodugao.

- Na maior parte dos casos, todos os dispositivos existem numa rede de drea local com largura de
banda alta e laténcia baixa.

Responsabilidades:

- Configurar dados

—  Registo de eventos (didrio)

- Perfis de utilizador

- Prioridades do utilizador

- Licenciamento

- Gestdo de eventos e alarmes
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5.1.2 Enterprise System
- O objetivo de um BVMS Enterprise System € permitir que o utilizador de um Operator Client

aceda em simultdneo a diversos Management Servers (subsistemas).

- Os clientes ligados a um Enterprise Server tém acesso total a todas as cdmaras e gravacdes dos
subsistemas.

- Os clientes ligados a um Enterprise Server dispdem de percecdao em tempo real dos eventos e
alarmes de todos os subsistemas.

- Areas tipicas de aplicagao:
- Metropolitanos
—  Aeroportos
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Em direto, reproducao, eventos, alarmes

BVMS Operator Client / Configuration Client

E BVMS Enterprise Management Server
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Subsistema BVMS

Consultar

Aceder ao sistema, pagina 39

Server Lookup

A funcionalidade Server Lookup do BVMS permite aos Operators estabelecerem ligagdo a um
BVMS Management Server constante da lista de servidores fornecida.

Um utilizador dnico do Configuration Client ou do Operator Client pode estabelecer ligagdo a
varios pontos de acesso do sistema por ordem sequencial.

Os pontos de acesso do sistema podem ser o Management Server ou o Enterprise Management
Server.

O Server Lookup utiliza um Management Server dedicado para alojar a Lista de servidores.

As funcionalidades Server Lookup e Management Server ou Enterprise Management Server
podem ser executados num computador.

O Server Lookup ajuda-o a localizar pontos de acesso do sistema através dos respetivos nomes
ou descrigoes.

Depois de ligado ao Management Server, o Operator Client recebe eventos e alarmes do BVMS
Management Server, mostrando dados em direto e de reproducao
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H‘ Em direto, reproducao, eventos, alarmes a pedido - ligado

'(' - ')* Em direto, reproducao, eventos, alarmes a pedido - ndo ligado

Management Server

Lista de servidores

Operator Client

BVMS ligado a partir da lista de servidores

rTTT T T * | BVMS ndo ligado a partir da lista de servidores

Consultar
- Utilizando Server Lookup, pdgina 39

5.14 Unmanaged site

- Uma opcao de design do sistema no BVMS com um grande ndmero de subsistemas pequenos.
—  Permite a configuragdo de um maximo de 9999 localizagdes num BVMS Management Server
- Os operadores podem aceder a dados de video em direto e gravados a partir de um maximo de

20 sites em simultdneo.
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Para simplificar a navegacao, os sites podem ser agrupados em pastas ou posicionados em
mapas. Um nome de utilizador e uma palavra-passe predefinidos permite que os operadores se
liguem rapidamente a um site.

O conceito de unmanaged site é compativel com o sistema BVMS baseado em IP, bem como solugdes

DVR analdgicas:

Gravadores analdgicos DIVAR AN 3000/5000
Gravadores DIVAR hybrid

Gravadores DIVAR network

Unidades DIP 3000/7000 com gravacdo baseada em IP
Sistema BVMS Management Server Unico

Adicionar um site para monitorizagao central requer apenas uma licencga por site e ndo depende do

ndmero de canais nosite.

°B

= R

) BOSCH

© BOSCH 3 (==

o8

‘H Em direto, reproducao, eventos, alarmes

— Trafego de video em direto e de reproducéo a pedido

Management Server

Operator Client / Configuration Client

site
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5.2 Gravacao

Este capitulo explica as diferentes fungdes relacionadas com gravacao e reproducdo no sistema.

5.2.1 Automated Network Replenishment (ANR)

Informacao!

O BVMS Viewer oferece apenas funcionalidades bdsicas. As funcionalidades avancadas estdo
incluidas no BVMS Professional. Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edi¢des do
BVMS, aceda a www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.

Fim a que se destina

Quando ocorre uma falha de rede ou do armazenamento central, a fungao ANR assegura que o
codificador transmite a gravacdo colocada na memdria intermédia local do periodo de tempo em falta
para o armazenamento central quando a falha é corrigida.

O gréfico seguinte mostra a transmissdo de dados de video apds a correccdo de uma falha de rede ou
de armazenamento.

|>:|—>2f$ !
1

sD

1| Video

2 | Codificador, rede IP

3| Cartao SD (buffer circular)

4 |iSCSI de destino (armazenamento central)

Exemplo: Solucionar uma falha de rede
Se ocorrer uma falha de rede inesperada, a funcdo ANR termina o armazenamento central com a
gravacdo colocada na memdria intermédia local quando a rede fica novamente disponivel.

Exemplo: Armazenar dados de video quando a rede ndo estd disponivel

Um tdnel ndo tem ligacdo a rede com o armazenamento central quando estd localizado entre
estacOes. A gravacdo colocada na memdria intermédia sé pode ser transmitida para o armazenamento
central durante as paragens regulares.

Certifique-se de que o periodo de tempo necessdrio para transferir a gravagdo colocada na meméria
intermédia ndo excede o periodo de tempo de uma paragem.
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Exemplo: ANR para a gravacao de alarmes

A gravacgdo em pré-alarme é armazenada localmente. Esta gravacdo em pré-alarme € transmitida para
0 armazenamento central apenas em caso de alarme. Se nenhum alarme for accionado, a gravagao em
pré-alarme obsoleta ndo é transmitida para o armazenamento central e, por isso, ndo sobrecarrega a
rede.

Limitacoes

Informacao!

Nao € possivel utilizar a reproducéo a partir do suporte de armazenamento local quando as palavras-
passe do 'utilizador' e de 'em direto' estiverem definidas no codificador. Remova as palavras-passe,
se necessario.

5.2.2

A funcdo ANR sé funciona com a gravacio VRM.

A funcdo ANR nao funciona com um codificador para o qual existe uma ligagdo segura configurada
para a apresentagao em direto.

Tem de ter configurado o suporte de armazenamento de um codificador para utilizar a funcdo ANR.
O codificador para o qual configura a fungao ANR tem de ter a versao de firmware 5.90 ou posterior.
Nem todos os tipos de codificador sdo compativeis com a funcdo ANR.

N3ao € possivel utilizar a funcdo ANR com a gravacéao dupla.

O seu sistema de armazenamento iSCSI tem de estar corretamente configurado.

A lista seguinte indica os motivos possiveis no caso de ndo conseguir configurar a funcdo ANR:

- N3o é possivel aceder ao codificador (enderego IP incorreto, falha de rede, etc.).

- O suporte de armazenamento do codificador ndo estd disponivel ou é apenas de leitura.

—  Versao de firmware incorreta.

- O tipo de codificador ndo é compativel com a funcdo ANR.

—  Agravacdo dupla estd ativa.

Visao geral dos eventos relacionados com o armazenamento
Este capitulo descreve os diferentes eventos relacionados com o armazenamento.

Estado de Armazenamento da Memodria Intermédia

Quando ocorre uma falha de rede ou do armazenamento central, a funcao ANR assegura que o
codificador transmite a gravacao colocada na memdria intermédia local do periodo de tempo em falta
para o armazenamento central quando a falha é corrigida.

Os estados de armazenamento do buffer sao:

- Estado de Armazenamento Desconhecido

- Estado de Armazenamento OK

—  Estado de Armazenamento do Nivel de Preenchimento Critico da Memdria Intermédia

- Falha no Estado de Armazenamento

Capacidade de Armazenamento da Memdria Intermédia Excedida
Este evento indica que o buffer de armazenamento jg estd cheio e que a gravacdo deixou de ser
transmitida ao armazenamento central.

Estado de Armazenamento / Estado de Armazenamento Secundario

O Estado de Armazenamento indica o estado da ligacdo entre uma cdmara e o armazenamento
central. O evento Falha no Estado de Armazenamento € acionado se a cdmara perder a ligagdo ao
armazenamento central. Se a interrupcao na ligacao for breve, este evento ndo indica necessariamente
a perda dos dados de video.

Os estados de armazenamento sao:

- Estado de Armazenamento Desconhecido
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- Estado de Armazenamento OK
- Falha no Estado de Armazenamento

Estado da monitorizacdo da gravacao / Estado da monitorizacdo da gravacdo secundaria

Este evento indica uma monitoriza¢do da gravagdo. Enquanto a cdmara conseguir efetuar o buffer da
gravacao na RAM, o alarme nao serd acionado. O evento Estado da monitorizacdo da gravacao -
perda de gravacao sé € acionado se, nos Ultimos dois minutos, ndo for possivel efetuar o buffer dos
dados de video na RAM e ocorrer a perda desses dados. O evento também indica o periodo em que os
dados de video foram perdidos.

Os estados do monitor de gravacgao sao:

—  Estado da monitorizacdo da gravacgao desconhecido

—  Estado da monitorizacdo da gravacao - OK

- Estado da monitorizacdo da gravacao - perda de gravacgao

Consultar
- Automated Network Replenishment (ANR), pdgina 22

5.3 Tratamento de Alarmes

Os alarmes podem ser configurados individualmente para serem geridos por um ou mais grupos de

utilizadores. Quando um alarme ocorre, este surge na lista de alarmes de todos os utilizadores dos

grupos de utilizadores configurados para receber esse alarme. Quando qualquer um destes
utilizadores comecar a trabalhar no alarme, este desaparece da Lista de alarmes de todos os outros
utilizadores.

Os alarmes sao apresentados num monitor de alarmes de uma estacao de trabalho. Esta

funcionalidade é descrita nos pardgrafos seguintes.

Fluxo de alarmes

1. Um alarme ocorre no sistema.

2. As notificagoes de alarmes surgem nas Listas de Alarmes de todos os utilizadores configurados
para este alarme. O video de alarme € apresentado imediatamente nos monitores configurados.
Se for um alarme de exibi¢cdo automatica (sobreposicdo automdtica), o video de alarme também é
apresentado automaticamente nos monitores de alarme da estacao de trabalho do
Operator Client.

Se o alarme estiver configurado como um alarme para apagar automaticamente, este é removido
da Lista de Alarmes apds o tempo de apagar automaticamente (configurado no

Configuration Client).

Nos monitores, quaisquer modos quad de VIP XDs sdo temporariamente substituidos por
apresentacdes de ecra inteiro.

3. Um dos utilizadores aceita o alarme. O video de alarme € entdo exibido na estacdo de trabalho
deste utilizador (se ndo tiver ja sido exibido através de sobreposicdo automdtica). O alarme é
removido de todas as outras listas de alarmes e visualizacdes de videos de alarme .

4. O utilizador que aceitou o alarme invoca uma sequéncia que pode incluir a leitura de um plano de
acdo e a introducdo de comentdrios. Este é um passo opcional - requisitos para sequéncia podem
ser configurados pelo administrador.

5. Finalmente, o utilizador elimina o alarme. Isto remove o alarme da respetiva Lista de Alarmes e
do visor de alarmes.

Num grupo de monitores, os monitores regressam as cadmaras que estavam a ser apresentadas
antes de o alarme ter ocorrido.
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Janela de imagens de alarme

1. Para apresentar videos de alarme, a Janela de Imagens de Alarme substitui a Janela de Imagens
de Reprodugao ou Em Directo no monitor que foi configurado para visualizagao de alarmes.

2. Cadaum dos alarmes obtém uma linha de painéis de Imagens. Podem ser associados até 5
painéis de Imagens a cada alarme. Estes painéis de Imagens podem apresentar video em directo,
reproduzir video ou mapas.

Num grupo de monitores, cada alarme pode chamar as cdmaras numa série de monitores. O
ndmero de cAmaras da série estd limitado pelo ndmero de colunas do grupo de monitores. Os
monitores da série que n3do sdo utilizados para o video de alarme podem ser configurados para
continuar com a apresentacao actual ou para apresentar um ecra em branco.

3. Os alarmes de prioridade superior sdo apresentados em primeiro lugar, quer nas linhas de
monitores, quer nas linhas de apresentagao de alarmes da estagao de trabalho do
Operator Client.

4. Se ajanela de imagens de Alarme estiver completamente cheia de linhas de imagens de Alarme
e tiver de ser apresentado um outro alarme, os alarmes de menor prioridade surgirao
sequencialmente na linha inferior da janela de imagens de Alarme. Pode avancar nos alarmes em
espera utilizando os controlos do lado esquerdo da fila de alarmes.

Nos grupos de monitores, pode avangar nos alarmes em espera utilizando os botdes de controlo
da janela Monitores do ecra da estacao de trabalho do Operator Client. Os monitores em alarme
sdo indicados por icones vermelhos com "LEDs" intermitentes.

Opcionalmente, podem ser apresentados o titulo, a hora e a data do alarme em todos os
monitores ou apenas no primeiro monitor da fila de alarmes.

5. Para alarmes de prioridade equivalente, o administrador pode configurar a ordem:

—  Modo Last-in-First-out (LIFO): com esta configuragao, os novos alarmes sao inseridos acima
de alarmes mais antigos com a mesma prioridade.

- Modo First-in-First-out (FIFO); com esta configuragdo, os novos alarmes sao inseridos
abaixo de alarmes mais antigos com a mesma prioridade.

6. Uma linha de Imagens de alarme pode surgir na Janela de Imagens de Alarme numa de duas
formas:

- Quando ¢é gerada (sobreposigdo automatica), algo que ocorre quando a prioridade do alarme
é superior a prioridade do que estd a ser apresentado.

- Quando o alarme € aceite, algo que ocorre quando a prioridade do alarme é inferior a
prioridade do que esta a ser apresentado.

Alarmes de sobreposicdo automadtica

Os alarmes podem ser configurados para serem automaticamente exibidos (sobreposicdo) na janela
de Imagens de Alarme, com base na prioridade de alarmes. Também s3o atribuidas prioridades as
exibicdes em directo e de reproducgao de cada grupo de utilizadores. Quando os alarmes sado recebidos
com uma prioridade superior a da visualizacdo do utilizador, o alarme exibe automaticamente a sua fila
de alarmes na janela de Imagens de Alarme. Se a Janela de Imagens de Alarme nao estiver exibida
actualmente, substitui automaticamente a Janela de Imagens de Reprodugao ou Em Directo no
monitor cujo alarme se encontre activado.

Apesar de os alarmes de sobreposicdo automatica serem exibidos na Janela de Imagens de Alarme,
ndo sdo automaticamente aceites. Podem ser exibidos em visores de varios utilizadores em
simultdneo. Quando um utilizador aceita um alarme de sobreposicdo automdtica, este é removido dos
visores e Listas de Alarmes de todos os outros utilizadores.

Tratamento de alarmes em caso de encerramento
Todos os alarmes ativos sao mantidos quando ocorre um encerramento do sistema. Os alarmes sao
restaurados e novamente apresentados na janela Lista de Alarmes quando o sistema é reiniciado.
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Os alarmes no estado Aceite ou Sequéncia sio revertidos automaticamente para o estado Activo
quando o sistema é reiniciado. Os comentdrios inseridos para alarmes no estado Sequéncia sdo
mantidos.

Informacao!
Os dados de alarme sdo gravados automaticamente a cada minuto, pelo que a perda maxima de
dados corresponde aos dados acumulados num minuto.

Consultar
- Visualizacdo de alarmes, pdgina 144
—  Tratar eventos e alarmes, pdgina 113

3 3 rd 54 ’
54 Ativar/desativar a Analise de video

Os utilizadores pertencentes a um grupo de utilizadores com a permissao correspondente podem

ativar ou desativar temporariamente a Andlise de video para cdmaras especificas.

Para configurar a permissao no Configuration Client:

—  Janela principal > Grupos de utilizadores > separador Grupos de utilizadores > R >
separador Permissoes de funcionamento > separador Funcionalidades do operador > Ativar/
Desativar Video Analysis
ou

—  Janela principal > Grupos de utilizadores > separador Enterprise User Groups > R >
separador Permissoes de funcionamento > separador Funcionalidades do operador > Ativar/
Desativar Video Analysis

Por predefinicdo, no Operator Client, a Andlise de videos estd ativada para todas as camaras. Pode

desativa-la para uma camara individual ou para varias camaras.

Para desativar a Andlise de videos para uma camara individual:

1. No Operator Client, navegue até a cdmara pretendida na Arvore I8gica, na Arvore de favoritos,
num Painel de imagens ou num mapa do site.

2. Cligue com o botdo direito do rato na cdmara e, em seguida, clique em Desativar Video Analysis.
A Andlise de videos serd desativada e o icone de sobreposicdo @ serd apresentado na camara.

Para desativar a Andlise de videos para vérias cdmaras:

1. No Operator Client, navegue até 3 pasta na Arvore I8gica ou na Arvore de favoritos que contém
as camaras pretendidas.

2. Clique com o botdo direito do rato na pasta e, em seguida, clique em Desativar Video Analysis.
A Andlise de videos serd desativada para todas as cdmaras desta pasta e o icone de
sobreposigao @ serd apresentado em todas as cdmaras na pasta.
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Para ativar a Andlise de videos para uma cidmara individual com o estado Desativada de Andlise de
videos:

1. No Operator Client, navegue até a cAmara pretendida na Arvore 18gica, na Arvore de favoritos,
num Painel de imagens ou num mapa do site.

2. Clique com o botdo direito do rato na cdmara e, em seguida, clique em Ativar Video Analysis.
A Andlise de videos serd ativada e o icone de sobreposicdo @ na camara desaparece.

Para ativar a Andlise de videos para vdrias cdmaras com o estado Desativada de Andlise de videos:

1. No Operator Client, navegue até & pasta na Arvore Iégica ou na Arvore de favoritos que contém
as camaras pretendidas.

2. Clique com o botao direito do rato na pasta e, em seguida, clique em Ativar Video Analysis.
A Andlise de videos sera ativada para todas as cémaras desta pasta e o icone de sobreposicédo
@ nas cdmaras desaparece.

Informacao!

Sé € possivel ativar/desativar a Andlise de video no Operator Client se o Operator Client tiver uma

ligacao ao Central Server.

Informacao!

A ativacdo/desativacdo da Andlise de video ndo estd disponivel para codificadores G de perfil ONVIF.

Informacao!

Apds a reinicializacdo do Operator Client ou do Central Server, a Ultima definicdo € mantida.

5.5 Fim de sessao por inactividade

Fim a que se destina

O fim de sessao por inactividade destina-se a proteger um Operator Client ou um Configuration Client
na auséncia do operador ou administrador.

Pode configurar para cada grupo de utilizadores que o Operator Client terminard sessdo
automaticamente apds um periodo de tempo especifico sem actividade.

No caso do Configuration Client, ndo existem grupos de utilizadores disponiveis. A definicdo de fim de
sessdo por inactividade € vélida para o utilizador administrador.

Todas as operagdes com o teclado, o rato e o teclado CCTV afectam o periodo de tempo especificado
para o fim de sessdo por inactividade. As actividades automdticas do Operator Client ndo afectam o
periodo de tempo. As actividades automdticas do Configuration Client, por exemplo, o upload de
firmware ou a configuracao de iSCSI, impedem o fim de sessao por inactividade.

Também pode configurar o fim de sess&o por inactividade para um Web Client BVMS.

Pouco tempo antes de um fim de sessdo por inactividade, uma caixa de didlogo recorda o utilizador
para impedir proactivamente o fim de sessao por inactividade.

O Didrio grava a ocorréncia de um fim de sessdo por inactividade.

Exemplo

Se uma estacéo de trabalho estiver localizada numa drea plblica, o fim de sessdo por inactividade
minimiza o risco de um Operator Client da estacdo de trabalho sem vigilancia ser acedido por uma
pessoa nao autorizada.
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5.6

5.6.1

5.7

Um membro do grupo de administradores deverd terminar sessdo automaticamente apds a
inactividade mas um funcionario (grupo de operadores) pode apenas ver video sem recorrer ao
sistema e ndo pretende um fim de sessao por inactividade.

Limitacoes

A actividade do Client SDK ndo é compativel com o fim de sessdo por inactividade, o que significa que
a actividade do Client SDK n3o afecta o periodo de tempo especificado.

Versao do Operator Client independente

No modo de compatibilidade, tanto o Operator Client como o Management Server tém de ter uma
versdo posterior a 5.5.
Um utilizador do Operator Client pode iniciar sessdo com éxito num Management Server em que
esteja em execugao uma versao de software anterior.
Se o servidor fornecer uma configuragdo mais recente a disponivel na estacdo de trabalho do
Operator Client, esta configuracdo € automaticamente copiada para a estacdo de trabalho do
Operator Client. O utilizador pode optar por transferir a nova configuracao.
O Operator Client proporciona um conjunto de funcionalidades reduzido e estd ligado a este
Management Server.
As seguintes funcionalidades relacionadas com o Management Server estdo disponiveis apds o inicio
de sessao num Management Server com uma versao anterior:
—  Preferéncias do utilizador
- Iniciar a gravacao manual
—  Apresentacao dos estados dos dispositivos
—  Alternar entre os estados do relé
- Pesquisar no didrio

N3o é possivel a pesquisa de eventos.
- Server Lookup
- Exportacdo remota

Trabalhar com o Modo de compatibilidade

: Este estado Operator Client é apresentado em caso de modo de compatibilidade.

Na versdo posterior a 5.5, o Operator Client funcionard no modo de compatibilidade se a versdo do
Management Server for inferior a versdo do Operator Client.
Na versédo posterior a 10.0, o Operator Client funcionard no modo de compatibilidade caso:
- Nem todos os servicos de comunicacdo possam ser ligados pelo Operator Client.
- Exemplo: O Management Server estd em funcionamento, mas estd o WebServiceHost estd

inativo.
- Existem alteracbes na interface de comunicagao entre o Operator Client e o Management Server
Apenas alteracdes de interface semanticas ou uma falha parcial dos servicos poderd causar a falta de
algumas funcionalidades no Operator Client.

Modos de visualizacao de uma camara panoramica

Este capitulo ilustra os modos de visualizacdo de uma cdmara panordmica que estdo disponiveis no
BVMS.

Encontram-se disponiveis os seguintes modos de visualizac3o:

- Vista de circulo

—  Vista panoramica

—  Vista recortada
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57.1

Os modos de vista panoramica e recortada sdo criados pelo processo de correcdo de distorgdes no
BVMS. A Correcéo de distorcdes nos limites ndo € utilizada.

O administrador tem de configurar a posicdo de montagem de uma cdmara panoramica no
Configuration Client.

Pode redimensionar o Painel de imagens de uma camara, conforme necessario. O Formato do painel
de imagens n3o é restringido a um formato de imagem de 4:3 ou 16:9.

Consultar

—  Apresentar uma cdmara panoradmica, pagina 42

—  Mudar o modo de visualizacdo da cdmara panordmica, pagina 43
- Organizar e redimensionar Painéis de imagens, pagina 45

Camara panoramica de 360° - montada no chao ou no teto
A figura seguinte ilustra a correcdo de distor¢cdes de uma camara de 360° que é montada no chdo ou

no teto.

IQSIGHT B.V.
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1| Imagem de circulo completo 3 | Corregao de distor¢oes (Dewarping)

2 | Linha de recorte (o operador pode alterar 4 | Vista panoramica
a sua posicdo quando o zoom ndo estd no
maximo)
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5.7.2 Camara panoramica de 180° - montada no chdo ou no teto
A figura seguinte ilustra a correcdo de distor¢cdes de uma cdmara de 180° que é montada no chdo ou

no teto.

X

%

1 | Imagem de circulo completo 3 | Correcgao de distorgoes

2 | Linha de recorte (o operador pode alterar 4 | Vista panorémica
a sua posi¢do quando o zoom ndo estd no

maximo)
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5.7.3 Camara panoramica de 360° - montada na parede
A figura seguinte ilustra a correcdo de distor¢bes de uma cdmara de 360° que € montada na parede.

-e

1| Imagem de circulo completo 3 | Vista panorémica

2 | Correcgao de distorgoes
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5.7.4 Camara panoramica de 180° - montada na parede
A figura seguinte ilustra a corregdo de distor¢cdes de uma cdmara de 180° que é montada na parede.

[N

Imagem de circulo completo 3 | Vista panorémica

2 | Correcgao de distorgoes

IQSIGHT B.V. Manual do Operador 2026-06| V01 |



34 pt| Conceitos BVMS

5.7.5 Vista recortada numa camara panoramica
O exemplo seguinte ilustra o recorte de uma cdmara de 360° que € montada no chdo ou no teto.
A seccdo rectilinear utilizada para recorte é fixa. E possivel alterar a secgao no Painel de imagens
recortado utilizando os controlos PTZ disponiveis.

o

1|Imagem de circulo completo 4 | Vista panoramica
2 | Linha de recorte (o operador pode alterar 5| Recorte
a sua posi¢do quando o zoom ndo estd no
maximo)
3 | Corregao de distorcoes (Dewarping) 6 | Painel de imagens recortado
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5.8 Tanel SSH

O BVMS oferece conectividade remota através do tunel SSH (Secure Shell).

O tdnel SSH cria um tinel encriptado estabelecido por uma ligacdo de protocolo/socket SSH. Este
tinel encriptado pode fornecer transporte para o trafego encriptado e ndo encriptado. A
implementacdo do SSH também utiliza o protocolo Omni-Path de comunicacdo de alto desempenho
com baixa laténcia desenvolvido pela Intel.

Caracteristicas e restriges técnicas

- O tunel SSH utiliza a porta 5322. Esta porta ndo pode ser modificada.

- O servico SSH tem de ser instalado no mesmo servidor que o BVMS Management Server.

- As contas de utilizador (Enterprise) tém de ter uma palavra-passe configurada. As contas de
utilizador (Enterprise) sem uma palavra-passe ndo podem iniciar sessdo com uma ligacdo SSH.

—  As cémaras de armazenamento locais ndo suportam a ligacdo SSH.

- O Configuration Client ndo pode estabelecer uma ligacdo remota através de SSH. A ligagdo ao
Configuration Client deve ser efetuada através do mapeamento de portas.

- O Operator Client verifica a ligacdo ao servico SSH a cada 15 segundos. Se a ligacao for
interrompida, o Operator Client volta a testar a ligagao a cada 1 minuto.

Nota:

Se tiver ativado a validacdo do certificado TLS durante a configuracdo, o Operator Client ird validar o

certificado TLS do servidor quando for iniciado.

- O servidor SSH verifica o certificado apenas quando este inicia. Se nao for encontrado um
certificado vélido, o servidor SSH entra numa espécie de modo de suspensdo. Isto significa que
continua a ser executado, mas nao realiza qualquer agao.

- Se o Operator Client comunicar que o servidor estd offline, mesmo com o servico em
funcionamento, o certificado deve ser substituido por um valido e o servico SSH deve ser
reiniciado.

- Caso o certificado seja substituido, o servico SSH deve ser reiniciado para que o novo certificado
entre em vigor.

- No ficheiro de registo do servico SSH, pode ver qual € o certificado que o servico SSH estd a
utilizar.

Mapeamento de portas

»  Configure uma porta de encaminhando para o BVMS Management Server para utilizar a porta
5322 nas ligagoes internas e externas.
E a Unica entrada de mapeamento de porta que tem de efetuar para todo o sistema. O
mapeamento de portas do
BVMS néo é necessario.

Comunicagao encriptada
Apds estabelecer a ligagdo através de um tlnel SSH, todas as comunicagdes entre o BVMS
Management Server e um cliente remoto sao encriptadas.
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6.1

Comecar

Este capitulo fornece informacdes sobre como comecar a utilizar o BVMS.

Iniciar o Operator Client

Nota:
—  Antes de usar o sistema, active as licengas que tiver encomendado. O Manual de configuracao ou
a Ajuda Online do Configuration Client descrevem como activar as licencgas.
- Para garantir que o seu BVMS usa o idioma de que necessita, defina-o no seu
Configuration Client. Para mais informacdes, veja a Ajuda Online.
Se houver uma versao mais recente do BVMS em execug¢do no Management Server, essa versao serd
instalada automaticamente através da tecnologia de instalacdo sem supervisdo ao iniciar a sessao.

Nota:

Se tiver ativado a validacdo do certificado TLS durante a configuracdo, o Operator Client ird validar o

certificado TLS do servidor quando for iniciado.

- Se o certificado for validado automaticamente, o Operator Client sera iniciado sem qualquer outra
interagao.

—  Se néo for possivel validar automaticamente o certificado, ser-lhe-3 solicitado que o reveja e
decida se é fidedigno e, mesmo assim, pretende iniciar o Operator Client ou cancelar a ligacéo.

—  Se o certificado for revogado ou ocorrerem erros criticos durante a validagdo, a ligacdo é
bloqueada automaticamente e ndo pode continuar.

Para iniciar o Operator Client, deve selecionar o método de autenticagdo pretendido para iniciar
sessao:
—  como Utilizador do BVMS,
- como Utilizador do Windows (utilizando inicio de sessdo Unico)
ou
—  com autenticacdo através de um fornecedor de identidade externo.

Para iniciar o Operator Client como Utilizador do BVMS:

1. No menu Iniciar, selecione Programas > BVMS > Operator Client.
E apresentada a caixa de didlogo de inicio de sess3o.

2. Nallista Ligagao:, selecione o endereco IP ou o nome DNS do Management Server ou do
Enterprise Management Server.
Nota: se utilizar uma ligacao SSH, selecione <Novo...> e introduza o endereco no seguinte
formato: ssh://IP ou nomeservidor:5322.
Para utilizar uma ligagdo SSH, as contas de utilizador tém de ter uma palavra-passe configurada
(consulte Tunel SSH, pdgina 35).

3. Em Autenticacdo, selecione Utilizador do BVMS,
Escreva o seu nome de utilizador no campo Nome de Utilizador:.

5. Escreva a sua palavra-passe no campo Palavra-passe:.
Nota: quando iniciar a aplicagao pela primeira vez, escreva Admin como nome de utilizador. A
palavra-passe ndo é necessdria.
Para aceder a vdrios computadores do Management Server em simultdneo, escreva o nome de
utilizador de um membro de um Enterprise User Group.

6. Clique em OK.
Se tiver sido configurada uma autorizagdo dupla para o seu grupo de utilizadores, € apresentada
a caixa de didlogo de inicio de sessdo seguinte.
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Um utilizador do segundo grupo de utilizadores configurado introduz as informacdes
necessarias.

A aplicagdo € iniciada.

Se a autorizagao dupla for opcional, basta clicar novamente em OK na segunda caixa de didlogo
de inicio de sessdo. Mas, depois, sé possui os direitos de utilizador do seu grupo de utilizadores e
nao os direitos de utilizador potencialmente expandidos do seu grupo de autorizagao dupla.

Para iniciar o Operator Client como Utilizador do Windows (utilizando inicio de sessdo tnico):

Informacao!
Para iniciar o Operator Client utilizando inicio de sess&o Unico, o utilizador tem de estar associado a
um grupo de utilizadores LDAP configurado em Configuration Client.

Informacao!
Iniciar o Operator Client utilizando inicio de sess&o Unico ndo € possivel se estiver a usar uma ligacéo
SSH ou autorizacgdo dupla.

1. No menu Iniciar, selecione Programas > BVMS > Operator Client.
E apresentada a caixa de didlogo de inicio de sess3o.

2. Nallista Ligacao:, selecione o endereco IP ou o nome DNS do Management Server ou do
Enterprise Management Server.

3. Em Autenticacao, selecione Utilizador do Windows.

4. Cliqgue em OK. O
Operator Client inicia.

Para iniciar o Operator Client utilizando uma autenticacao de Identity provider externo:

Informacao!
Para iniciar o Operator Client utilizando autenticacdo de Identity provider externo (IdP) , as opgbes do
IdP devem ser configuradas no Configuration Client.

Informacao!
Para iniciar o Operator Client através da autenticagcdo de um Identity provider externo (IdP), o
computador tem de ter um browser instalado.

1. No menu Iniciar, selecione Programas > BVMS > Operator Client.
E apresentada a caixa de didlogo de inicio de sesso.

2. Nallista Ligacao:, selecione o endereco IP ou o nome DNS do Management Server ou do
Enterprise Management Server. O
Operator Client verifica se o IdP esta configurado no servidor. Se o IdP estiver configurado, a
opcao ldentidade externa € apresentada em Autenticacao.

3. Selecione esta opcao e clique em OK.
E aberta uma janela do browser.

4. Introduza as suas credenciais ldentity provider para autenticar.

5. O Operator Client inicia depois de ter verificado as suas credenciais.

IQSIGHT B.V.

Manual do Operador 2026-06 | VO1 |



38 pt| Comegar

BVMS

6.2

Para sair do Operator Client:
» No menu Sistema, clique em Sair.
E apresentada uma caixa de didlogo a perguntar se quer mesmo sair da aplicacao.

- Clique em Sim para fechar o Operator Client.

- Cliqgue em Nao para voltar ao Operator Client.

- Se tiver iniciado sessao no Operator Client como um utilizador sem permissao para sair da
aplicacao, é apresentada a caixa de didlogo Introduza a Palavra-passe para Terminar Sessao.
Solicite a um utilizador, com os direitos de utilizador correspondentes, que introduza o respectivo
nome de utilizador e palavra-passe para confirmar o processo.

Consultar
—  Tunel SSH, pdgina 35

Iniciar o Operator Client com parametros da linha de comando

O BVMS Operator Client fornece inicio de sessdo automatico através de um arranque parametrizado.
Por conseguinte, crie um novo atalho para o OperatorClient.exe e ajuste o destino do atalho.

Ajuste o texto entre ** 3 situacdo especifica.

*BVMS installation directory*\bin\OperatorClient.exe" /user="*username*" /password="*password*" /
connection="*ip address*"

Exemplo:

C:\Program Files\BOSCH\VMS\bin\OperatorClient.exe" /user="Admin" /password="password123" /
connection="192.168.20.120"

O parametro de ligacdo funciona a partir do BVMS 9.0 e versdes mais recentes. Os parametros de
nome de utilizador e palavra-passe funcionam a partir do BVMS 5.0.

Informacao!
O nome de utilizador e a palavra-passe sdo armazenados como texto visivel no destino do atalho. Isto
pode constituir um risco de seguranca.

6.3

Aceitar uma nova configuracao

Quando o administrador do sistema activa uma nova configuracao a partir do Configuration Client,
cada Operator Client é automaticamente reiniciado ou, entdo, o utilizador de uma estacéo de trabalho
é informado sobre a nova configuragdo e pode aceita-la posteriormente. O administrador do sistema
faz depois a configuragdao em funcao da situagdo que tiver ocorrido.

Se o administrador do sistema activar uma nova configuracao sem forcar cada estagao de trabalho
Operator Client a aceitar a nova configuracao, € apresentada uma caixa de didlogo em todas as
estacdes de trabalho Operator Client . Os utilizadores podem aceitar ou recusar a nova configuracao.
A caixa de didlogo é fechada apds alguns segundos sem interaccdo com o utilizador. Neste caso, a
nova configuracdo é recusada. Se um dispositivo (por exemplo, uma cdmara) for retirado do sistema
na nova configuracdo, algumas funcées deste dispositivo ndo estdo disponiveis caso tenha recusado a
nova configuragao.

Se alterar a palavra-passe para um utilizador ou apagar um utilizador enquanto este utilizador tiver
sessdo iniciada, este utilizador pode continuar a trabalhar com Operator Client apds a alteragéo ou
eliminacdo da palavra-passe. Se apds a alteracdo ou eliminacdo da palavra-passe a ligacdo a
Management Server for interrompida (por exemplo, apds activar a configuracdo), o utilizador ndo pode
voltar a estabelecer ligagdo a Management Server sem terminar sessao/iniciar sessdo em

Operator Client.
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Para aceitar uma nova configuracao:
»  Termine a sessdo e volte a inicid-la novamente.
A nova configuracgdo estd, agora, a ser utilizada.
6.4 Aceder ao sistema
Acede a um sistema através dos seguintes passos:
1. Execute um dos seguintes passos para selecionar o endereco de rede do sistema pretendido:
- Clique numa entrada da lista pré-selecionada.
- Introduza manualmente um endereco de rede.
—  Selecione um endereco de rede utilizando Server Lookup.
2. Inicie sessao no sistema pretendido:
- Sistema de servidor Unico
- Enterprise System
6.5 Utilizando Server Lookup

— A funcionalidade Server Lookup do BVMS permite aos Operators estabelecerem ligagcdo a um
BVMS Management Server constante da lista de servidores fornecida.

- Um utilizador Unico do Configuration Client ou do Operator Client pode estabelecer ligacdo a
varios pontos de acesso do sistema por ordem sequencial.

- Os pontos de acesso do sistema podem ser o Management Server ou o Enterprise Management

Server.
- O Server Lookup utiliza um Management Server dedicado para alojar a Lista de servidores.
—  As funcionalidades Server Lookup e Management Server ou Enterprise Management Server
podem ser executados num computador.

- O Server Lookup ajuda-o a localizar pontos de acesso do sistema através dos respetivos nomes

ou descricdes.

- Depois de ligado ao Management Server, o Operator Client recebe eventos e alarmes do BVMS

Management Server, mostrando dados em direto e de reproducao

Para aceder:

1. Inicie o Operator Client ou o Configuration Client.
E apresentada a caixa de didlogo de inicio de sess3o.

2. Nallista Ligacao:, selecione <Livro de enderecos...> para Configuration Client ou <Livro de
enderecos...> para Operator Client.
Se o endereco IP privado e publico tiver sido configurado para um servidor, isso € indicado.
Se selecionar <Livro de enderecos...> ou <Livro de enderecos...> pela primeira vez, é
apresentada a caixa de didlogo Server lookup.

3. No campo Endereco do (Enterprise) Management Server, introduza um endereco de rede valido

do servidor pretendido.
4. Introduza um nome de utilizador e palavra-passe vélidos.
5. Se for necessdrio, clique em Memorizar definicées.
6. Cliqgue em OK.
E apresentada a caixa de didlogo Server lookup.
7.  Selecione o servidor pretendido.
8. Cligue em OK.
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9. Se o servidor selecionado tiver enderecos de rede privada e de rede publica, é apresentada uma
caixa de mensagem a perguntar se estd a utilizar um computador localizado na rede privada do
servidor selecionado.

O nome de servidor € adicionado a lista Ligagdo: na caixa de didlogo de inicio de sess3o.

10. Selecione este servidor na lista Ligagao: e clique em OK.

Se tiver selecionado a caixa de verificagdo Memorizar definicoes, pode selecionar diretamente
este servidor quando quiser voltar a aceder ao mesmo.
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Exibir imagens de camaras

Este capitulo fornece informacdes sobre a forma de exibicdo de imagens de camaras.
Algumas das funcionalidades descritas neste capitulo podem ser desactivadas pelo seu grupo de
utilizadores.

Informacao!

Este documento descreve algumas fung¢des que ndo estio disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edicdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.

7.1 Seleccionar um fuso horario
Janela principal
Informacao!
Certifique-se de que a hora em todos os computadores do seu sistema estd correctamente definida
de acordo com cada fuso hordrio em que os computadores se encontram.
O Management Server ou o unmanaged site e todos os dispositivos ligados, incluindo codificadores,
descodificadores, computadores VRM Server e dispositivos DVR, tém de estar no mesmo fuso hordrio.
Os computadores do Operator Client (incluindo o Client SDK e o Cameo SDK) e os computadores do
Configuration Client podem estar em fusos horarios diferentes do definido no Management Server ou
no unmanaged site.
Se o Operator Client estiver localizado num fuso horério diferente do definido num ou mais
Management Server ou unmanaged site ligados, pode selecionar um dos seguintes ecras de hora:
—  Asua hora local
- uTcC
- Fuso hordrio do Management Server ou unmanaged site ao qual estd ligado
Os Painéis de imagens que apresentam uma camara (em direto e reprodugdo) mostram sempre a hora
do Management Server ou do unmanaged site correspondente.
Na Arvore légica, aparece o icone de dispositivo de cada servidor ou unmanaged site que ndo
partilha o fuso horario atualmente selecionado no Operator Client:
= «p o)) —*—
= O Enterprise Logical Tree
&L . o
+ ‘_ﬂ Site 2 [1_
Site 1 Mirtual Input 1
01_ActionPlan01 EN.
Pode selecionar o fuso hordrio de um servidor ou unmanaged site para apresentar este fuso hordrio no
Operator Client.
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Para selecionar o fuso hordrio:
1. Na Arvore Légica, clique com o botdo direito do rato sobre um icone do servidor para selecionar o
fuso hordrio deste servidor.
2. Nallista de selecdo de fuso hordrio, selecione a entrada pretendida.
- Hora do Operator Client: Operator Client
- UTC
—  UTC-x: fuso horério de cada Management Server
disponivel. A hora baseada no fuso hordrio selecionado € apresentada na barra de menus:

25.05.2018 04:54 Operator Client Time

Consultar
—  Janela Arvore Ldgica, pdgina 160

7.2 Exibir uma camara num painel de Imagens

Janela principal
Para atribuir uma imagem da cdmara a um Painel de imagens:
»  Arraste uma cdmara da janela Arvore Iégica para um Painel de imagens.
A imagem da cAmara selecionada é apresentada no Painel de imagens.
Ou:
1. Selecione um Painel de imagens.
Na janela Arvore I8gica, faca duplo clique sobre uma cdmara.
A imagem da cdmara selecionada é apresentada no Painel de imagens.
3. Repita os passos anteriores para cada cdmara que quiser apresentar.
Pode, também, arrastar mapas e documentos para Painéis de imagens.

»  Na Arvore Légica, clique com o botdo direito numa cdmara e cliqgue em no painel de imagem
livre seguinte.
A cdmara € apresentada.

Para mover uma camara dentro da janela de Imagens:
» Arraste a cdmara para outro painel de Imagens.

Para aumentar o zoom digital:
» Rode o botdo de roda para frente ou para trds para aumentar ou reduzir o zoom.

Consultar

- Janela Arvore Ldgica, pdgina 160
—  Janela de Imagens, pagina 162

- Painel de Imagens, pdgina 163

7.3 Apresentar uma camara panoramica

Janela principal

Pode apresentar cdmaras panoramicas. O circulo de imagens completo original de uma cadmara
panoramica é automaticamente sujeito a correcdo de distor¢cdes quando é apresentado num Painel de
imagens.
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Pode apresentar cdmaras panoramicas e utilizar PTZ no Modo em direto e no Modo de reproducio.
Pode selecionar um ponto de interesse da imagem panoramica para apresentacdo noutro Painel de
imagens. Este Painel de imagens apresenta a imagem recortada. O recorte e a utilizagdo de PTZ numa
imagem recortada € possivel no Modo em direto e no Modo de reproducao.

A Janela de imagens permite um redimensionamento flexivel do Painel de imagens que apresenta uma
camara panorémica ou qualquer outra cdmara.
Para apresentar uma cdmara panoramica:
1. Arraste uma cdmara com o icone c‘-l-'} para um Painel de imagens.
A imagem da camara € apresentada em vista panoramica.
2. Utilize os elementos de controlo disponiveis no Painel de imagens para navegar na imagem.
Para apresentar uma imagem recortada:
1. Apresente uma cdmara panoramica na vista panoramica.
2. Prima sem soltar a tecla CTRL.
O ponteiro do rato € alterado em conformidade.
3. Cligue sem soltar num ponto de interesse.
4.  Arraste o ponto selecionado para outro Painel de imagens e largue-o. Solte a tecla CTRL.
E apresentada uma seccdo da vista panordmica a volta do ponto selecionado.
Pode criar outra imagem recortada a partir desta imagem recortada com o mesmo procedimento.
Recomendamos a apresentacdo de um maximo de 10 Painéis de imagens recortadas em
simulténeo.
5. Utilize os elementos de controlo disponiveis no Painel de imagens para navegar na imagem.
Consultar
—  Mudar o modo de visualizagcdo da cdmara panorédmica, pagina 43
- Organizar e redimensionar Painéis de imagens, pagina 45
—  Modos de visualizacdo de uma cdmara panordmica, pagina 28
7.4 Mudar o modo de visualizacao da camara panoramica

Tem de existir uma cdmara panoramica configurada na Arvore |4gica para este utilizador.

Pode mudar o modo de visualizacdo para uma camara panoramica apresentada noPainel de imagens.

Estdo disponiveis os seguintes modos:

~ B vista de circulo

- = Vista panoramica (vista inicial)

- [ vista recortada

Para mudar:

»  Na barra de titulo do Painel de imagens com uma cdmara panoramica, clique no icone Mudar
modo panoramico e selecione a entrada pretendida.

Quando o Painel de imagens desta cdmara é fechado e novamente aberto, € apresentado o modo

Vista panoramica.

Consultar

—  Apresentar uma cdmara panoramica, pagina 42

—  Modos de visualizacdo de uma cdmara panoradmica, pagina 28
- Painel de Imagens, pdgina 163
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7.5 Apresentar uma camara térmica/ética dupla
O Operator Client permite apresentar o modo térmico e ético de uma cédmara dupla em separado ou
em simulténeo.
Para apresentar o modo de visualizacdo pretendido da cdmara:
»  Arraste a cdmara para um Painel de imagens
ou
Selecione um Painel de imagens e na janela Arvore 1gica , faca duplo clique na cdmara
pretendida.
A imagem da camara selecionada é apresentada no Painel de imagens.
O modo de visualizagdo é apresentado na barra de titulo do Painel de imagens:
- ® Otica
- &E Térmica
Para alternar entre os modos de visualizagdo da camara:
» Na barra de titulo do painel de imagens que apresenta a cdmara, selecione o modo de
visualizacdo pretendido.
Para apresentar os modos térmico e ético da cdmara em simultineo:
1. Selecione o painel de imagens que apresenta a camara.
2. Prima atecla CTRL e arraste e largue a imagem da camara para outro painel de imagens.
O segundo modo de visualizagdo da cdmara é apresentado no novo painel de imagens.
7.6 Exibir camaras de varios Servidores de Gestao
Janela principal > Arvore Légica Empresarial
Inicie sessao como um utilizador de um Enterprise User Group.
Na Arvore I6gica Enterprise, expanda o item do Management Server pretendido. Pode utilizar os
dispositivos que estao configurados para este Management Server.
7.7 Localizar um item na Arvore Légica
Janela principal
Para localizar um item na Arvore légica:
1. Clique com o bot3o direito do rato no né raiz ou num né secunddrio da Arvore Iégica e clique em
Pesquisa na arvore
Ou:
Na Arvore I4gica, prima Ctrl + F.
E apresentada a caixa de pesquisa .
2. Introduza uma cadeia de carateres de pesquisa que representa o nome a apresentar de um item.
A pesquisa é acionada enquanto introduz a cadeia e o primeiro item correspondente € marcado.
Se quiser apresentd-lo num painel de imagens, faca duplo clique no mesmo.
Se a cadeia de carateres de pesquisa nao for encontrada, a cor de fundo da caixa de pesquisa
muda.
3. Clique em “™ ouem ™ para marcar o item correspondente anterior ou seguinte.
Clique em X para fechar a caixa de pesquisa.
Consultar
- Caixa de pesquisa, pagina 163
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7.8 Alterar o numero de linhas de Painéis de imagens
Janela principal
Pode alterar o nimero de linhas de Painéis de imagens apresentadas na Janela de imagens.
Para mostrar menos linhas no painel de imagens:
» No menu Ferramentas, clique em Mostrar menos linhas no painel Imagem
ou
—|—|—.—|—|—
mova o cursor Alterar linhas do painel deimagem * * * * * paraaesquerda
ou
clique em e
ou
prima F7.
Para mostrar mais linhas no Painel de imagens:
»  No menu Ferramentas, clique em Mostrar mais linhas no painel Imagem
ou
—i—
mova o cursor Alterar linhas do painel deimagem * * * * * paraadireita
ou
clique em 0
ou
prima F8.
Informacao!
O ndmero méximo de linhas do Painel de imagens apresentadas na Janela de imagens € configurado
no Configuration Client do BVMS.
Se atingir este ndmero, o comando de menu Mostrar mais linhas no painel Imagem e o botdo e
sao desativados.
Se o ndimero mdximo de linhas de Painéis de imagens tiver sido definido como 1, o cursor
——
« * = = = de Alterar linhas do painel de imagem ndo é apresentado.
Informacao!
Esta limitagao ndo afeta o BVMS Export Player.
7.9 Organizar e redimensionar Painéis de imagens

Janela principal

Para organizar Painéis de imagens:

1. Arraste um item da janela Arvore Iégica para um Painel de imagens. Repita esta acdo até que
sejam apresentadas todas as cdmaras pretendidas.
Se um objeto j4 estiver em apresentacdo num Painel de imagens de destino, este objeto é
substituido.

2. Arraste uma camara de um Painel de imagens para outro, se necessario.
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7.10

Para redimensionar um Painel de imagens:

1. Aponte para um limite ou canto de um Painel de imagens. O apontador aparece como uma seta
de duplo sentido.
E possivel redimensionar diagonalmente, verticalmente ou horizontalmente.
A dimensao resultante do Painel de imagens € limitada a grelha do padr&o do Painel de imagens
selecionado.
O Formato do painel de imagens nao se restringe ao formato de imagem de 4:3 ou 16:9.

2. Arraste para redimensionar o Painel de imagens.

Consultar
—  Janela de Imagens, pdgina 162

Exibir a janela de Imagens de Alarme

Janela principal
Pode alternar entre a janela de imagens e a Janela de imagens de Alarme, se existir, pelo menos, um
alarme na lista de alarmes.

Informacao!
Um mapa de instalacdes apresentado num painel de imagens de alarme é otimizado para
apresentacdo e contém apenas a vista inicial do ficheiro de mapa original.

7.11

Para apresentar a janela de imagens de alarme:

i 5

» Numa Janela de imagens, clique em ™=

E apresentada a janela de imagens de alarme.

Para apresentar novamente a janela de imagens:
N

[(e=im

E apresentado o Modo direto ou 0 Modo de reproducio, dependendo do modo apresentado

» Numa Janela de imagens, cliqgue em
anteriormente.

Consultar
- Visualizacdo de alarmes, pdgina 144
—  Janela de Imagens, pdgina 162

Iniciar a gravacao manual

Janela principal
Pode iniciar a gravagdo de cada cdmara manualmente. E usado o nivel de qualidade do modo de
gravacao de alarmes. A duracdo da gravacdo de alarmes é configurada no Configuration Client.
Se a cdmara seleccionada jd estiver em gravacéo, o nivel de qualidade € alterado para o modo de
gravacdo de alarmes. No caso da gravacdo VRM, a gravacdo de alarmes n3o é protegida.
Para iniciar a gravacao:
1. Selecione um Painel de imagens com apresentacdo de uma camara.

2. Clique em
A gravacdo € iniciada.
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Sé gravacgbes de VRM: ndo pode parar a gravagdo manualmente. A gravacdo para apds decorrido o
tempo de gravacdo de alarmes configurado. Na Escala de Tempo da cdmara, a gravacdo com pré-
alarme € apresentada como gravagdo de alarmes, caso a gravacdo com pré-alarme esteja configurada
em Configuration Client.

Consultar
- Painel de Imagens, pdgina 163
—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165

7.12 Iniciar uma sequéncia de camaras pré-configurada

Janela principal

Com uma sequéncia de cdmaras, € apresentado um grupo de cAmaras sequencialmente. As
sequéncias de cAmaras pré-configuradas sdo obtidas no Configuration Client e aparecem na Arvore
|égica.

Uma sequéncia é configurada para utilizar mais do que um painel de imagens no Operator Client ou
num grupo de monitores. Se ndo houver um ndmero suficiente de painéis de imagens ou painéis de
monitores para apresentar toda a sequéncia, s sdo visualizados os painéis que cabem na janela de
imagens. Os painéis restantes ndo sdo visualizados, sendo apresentada uma mensagem
correspondente.

Uma sequéncia ndo € apresentada nas seguintes condices:

—  Perda de video

—  Ligacdo a camara perdida

—  Sem permissdo para apresentar a cdmara

- Camara ndo configurada

Informacao!

Quando a configuracdo € alterada e ativada, uma sequéncia de cdmaras (pré-configurada ou
automdtica) é normalmente continuada apds reiniciar o Operator Client.

No entanto, a sequéncia ndo é continuada nos seguintes casos:

Remocdo de um monitor em que a sequéncia estd configurada para ser apresentada.

Alteragdo do modo de um monitor (vista Unica/quad) em que a sequéncia esta configurada para ser
apresentada.

Alteragdo do ndmero I6gico de um monitor em que a sequéncia estd configurada para ser
apresentada.

Para iniciar e controlar uma sequéncia de cAmaras:

1. Arraste a sequéncia pretendida da janela Arvore légica para um painel de imagens ou

para um grupo de monitores.

A sequéncia é apresentada com o simbolo quando for executada num painel de imagens.
2. Quando executar num painel de imagens: clique num icone de controlo de reproducdo na barra

de ferramentas da janela de imagens para controlar a sequéncia.

Consultar
- Painel de Imagens, pdgina 163

7.13 Iniciar uma sequéncia de camaras automatica

Janela principal
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Com uma sequéncia de cdmaras, os grupos de camara sdo apresentados sequencialmente.

Pode configurar o tempo de paragem destas sequéncias na caixa de didlogo Opg¢bes (menu Extras,
comando Opcoes).

Uma sequéncia ndo € apresentada nas seguintes condicées:

-  Perda de video

—  Ligagdo a cdmara perdida

—  Sem permissdo para apresentar a camara

- Camara nao configurada

Informacao!

Quando a configuragdo € alterada e ativada, uma sequéncia de cdmaras (pré-configurada ou
automdtica) é normalmente continuada apds reiniciar o Operator Client.

Contido, nos seguintes casos a sequéncia ndo é continuada:

Um monitor, em que a sequéncia estd configurada para ser apresentada, foi removido.

O modo de um monitor (vista Unica/quad), em que a sequéncia estd configurada para ser
apresentada, foi alterado.

O ndmero Iégico de um monitor, em que a sequéncia estd configurada para ser apresentada, foi
alterado.

Para iniciar uma sequéncia de cdmaras:

1. Selecione o Painel de imagens onde quer que a sequéncia seja reproduzida.

2. Clique com o botdo direito do rato na pasta da Arvore Ldgica e clique em Mostrar como
sequéncia no painel de imagens selecionado.
As cadmaras da pasta selecionada sdo apresentadas sequencialmente no Painel de imagens

Para interromper uma sequéncia de cdmaras:

selecionado. indica que a sequéncia estd a decorrer.

» Na barra de ferramentas da Janela de imagens, clique em ‘I’

Para saltar para o passo anterior/seguinte de uma sequéncia de cdmaras:

A sequéncia para a reproducdo, como indicado por

» Na barra de ferramentas da Janela de imagens, clique em ‘D ouem m
A sequéncia salta para o passo anterior ou seguinte.

Consultar
—  Caixa de didlogo Opcées, pdgina 159

7.14 Utilizacdo de modo de dudio de um canal
Janela principal
Pode utilizar o modo de dudio de um canal quando quiser ouvir apenas uma fonte de dudio atribuida a
uma camara. Ndo pode ativar dudio para outra cdmara.
Para ativar/desativar o modo de dudio multicanais:
1.  No menu Extras, clique em Opcoes.
2. Selecione a caixa de verificagdo Reproducédo dudio do painel de Imagens seleccionado.
Consultar
—  Caixa de didlogo Opcées, pdgina 159
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7.15

7.16

7.17

Utilizar o modo de audio Multicanais

Janela principal

Pode utilizar o modo de dudio Multicanais quando quiser ouvir diferentes fontes de dudio ao mesmo
tempo. Pode ativar diferentes fontes de dudio atribuidas a uma cdmara no Painel de imagens de cada
camara.

Para ativar/desativar o modo de dudio multicanais:

1. No menu Extras, clique em Opcoes.

2.  Selecione a caixa de verificagdo Reproducdo dudio Multicanais.

Consultar
—  Caixa de didlogo Opcées, pdgina 159

Utilizacao de zoom digital

Janela principal

Todos os Painéis de imagens possuem a fungdo de zoom digital. Este zoom digital inclui 11 niveis: 1x,

1,35x, 1,8%, 2,5x, 3,3%, 4,5x, 6x, 8,2%, 11x, 14,9x%, 20,1x.

Se guardar uma Vista Favoritos, a definicdao atual do zoom digital e a secgao da imagem sao

guardadas.
™

Se clicarem MM , a definicao atual do zoom digital e a sec¢cdo da imagem serdo utilizadas para

reproducdo instantanea.

Quando o Operator Client é reiniciado, a defini¢do atual do zoom digital e a sec¢do da imagem sdo

mantidas.

Para utilizar o zoom digital:

1. Rode o botdo de roda para frente ou para trds para aumentar ou reduzir o zoom.

2. Arraste aimagem para navegar até a seccdo da imagem pretendida.

indica que o zoom digital foi utilizado.

3. Cligue com o bot3o direito no Painel de imagens e clique em Zoom 1:1 para voltar ao tamanho
original.

desaparece.

Nota:
Também pode utilizar os controlos do zoom digital na janela Comando PTZ. Quando roda o botdo de
roda das camaras PTZ, utiliza o zoom &tico.

Consultar

- Utilizar o controlo na janela de uma cdmara PTZ, pagina 61
—  Janela Arvore dos Favoritos, pagina 161

—  Janela Comando PTZ, pdgina 164

- Painel de Imagens, pagina 163

Guardar um painel de imagens

Janela principal
Para guardar um painel de imagens:
1. Selecione um Painel de imagens.

E apresentada uma caixa de didlogo para guardar o ficheiro de imagem.

2.  Clique em
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7.18

7.19

7.20

3. Selecione a pasta pretendida, introduza um nome de ficheiro e selecione o tipo de ficheiro
desejado. Estdo disponiveis JPG e BMP.

4. Cliqgue em OK.
O painel de imagens é guardado. O ficheiro contém informacdes adicionais sobre a cadmara, o
mapa ou o viewport de mapa.
Se tiver iniciado sessdo num Enterprise Management Server, o nome da cdmara € apresentado
com o nome do Management Server desta cdmara como um prefixo.

Consultar
- Painel de Imagens, pagina 163

Imprimir um painel de imagens

Janela principal
Para imprimir um painel de imagens:
1. Selecione um Painel de imagens.

E apresentada uma caixa de didlogo para selecdo de uma impressora.
3. Cliqgue em OK.
O painel de imagens é impresso. A impressdo contém informacdes adicionais sobre a cdmara, o

2. Clique em

mapa ou o viewport de mapa.
Se tiver iniciado sessdo num Enterprise Management Server, o nome da cdmara é apresentado
com o nome do Management Server desta cdmara como um prefixo.

Consultar
- Painel de Imagens, pagina 163

Alteracao para modo de ecra inteiro

Janela principal
O modo de ecra inteiro oculta muitos elementos de controlo; por exemplo, os comandos de menu ou a
Lista de Alarmes, se nenhum dos monitores de alarmes tiver mudado para modo de ecra inteiro. Para
aceder a estes elementos de controlo, saia do modo de ecra inteiro.
Para apresentar toda a janela de imagens em modo de ecra inteiro:
» Na barra de ferramentas da janela de Imagens, clique em = .
A janela de Imagens é exibida em modo de ecr3 inteiro.
Para sair do modo de ecra inteiro:
» Cliqueem
Para maximizar um painel de Imagens selecionado:
»  Clique com o botao direito num painel de Imagens e clique em Maximizar.
O painel de Imagens selecionado é apresentado na janela de Imagens completa.

Consultar
—  Janela de Imagens, pdgina 162

Exibir ou ocultar as barras do painel de Imagens

Janela principal
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Para apresentar/ocultar as barras de ferramentas:
[ ]
» Cliqgue em L para apresentar as barras de ferramentas do painel de imagens selecionado.
[ ]
Cliqgue em I R para ocultar as barras de ferramentas do painel de imagens selecionado.
Consultar
- Janela de Imagens, pdgina 162
7.21 Exibicdao de informacées numa camara
Janela principal
Para apresentar informacoes:
»  Clique com o bot3o direito do rato num painel de Imagens com uma cémara atribuida e clique em
Propriedades.
E apresentada uma caixa de didlogo com as caracteristicas da cAmara.
Consultar
- Painel de Imagens, pagina 163
7.22 Activar a analise de conteudo de video (VCA)
Janela principal
ou
janela de imagens de alarme
Para ativar:
»  Clique com o botao direito do rato num Painel de imagens ou num painel de imagens de alarme
com uma cdmara atribuida e clique em Activar Anélise de Contelido.
S3o apresentadas as sobreposicoes de VCA.
Para desativar:
»  Clique com o botdo direito do rato num Painel de imagens ou num painel de imagens de alarme
com uma cémara atribuida e clique em Desactivar Andlise de Contetdo.
As sobreposicoes de VCA desaparecem.
Esta definicdo € retida apds o reinicio ou novo inicio de sessdo do Operator Client, depois de fechar a
camara e a apresentar novamente num Painel de imagens, ou depois de um alarme com a cdmara
atribuida ser acionado outra vez.
Informacao!
No modo de reproducéo, a andlise de contelido de video ndo pode ser ativada para codificadores G
de perfil ONVIF.
7.23 Mostrar regras de analise de conteudo de video (VCA)

Janela principal
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Informacao!
A apresentacdo das regras de andlise de conteldo de video ndo € suportada para codificadores G de
perfil ONVIF.

7.24

Para mostrar regras de VCA:

»  Clique com o botéo direito do rato num Painel de imagens com uma camara atribuida e clique em
Mostrar regras da andlise de contetdo.
S3o apresentadas as regras de VCA.

Para ocultar as regras de VCA:

» Clique com o botdo direito do rato num Painel de imagens com uma camara atribuida e clique em
Ocultar regras da anélise de contetido.
As regras de VCA desaparecem.

Esta definicdo ndo é mantida apds o reinicio ou inicio de sessdo seguinte do Operator Client ou apds o
fecho da camara e a nova apresentacdo num Painel de imagens.

Iniciar a reproducao instantanea

[(==in

Janela principal >

Informacao!
A reproducdo instantanea nao é suportada para codificadores G de perfil ONVIF.

Pode ver as gravacdes de uma cdmara num Painel de imagens no Modo em direto.
Se estiver configurada, pode alterar a fonte de gravacao.
A definicdo atual do zoom digital e a seccdo da imagem sdo utilizadas para reproducdo instantanea.
A hora de inicio (ndmero de segundos no passado ou tempo de rebobinagem) da reproducao
instantanea é configurada na caixa de didlogo Op¢des (menu Extras, comando Opc¢oes).
Para iniciar a reproducdo instantanea:
1. Selecione o Painel de imagens pretendido.
B

2. Clique em M

A gravacdo é reproduzida.
3. Mude para a origem de gravacao pretendida, se estiver disponivel.

Nota: depois de mudar para a origem de gravagao, o tempo de rebobinagem pode ser diferente

do valor configurado.
™

» Pararegressar a imagem em direto, clique em T B

Nota: pode ter mais do que um Painel de imagens com reproducéo instantanea e até mesmo varias
reproducdes instantdneas da mesma camara.

O tempo de rebobinagem da reproducdo instantanea é configurado no Separador Controlo, pdgina
159.

Para iniciar/parar a reproducdo em cadeia:
» Cliqueem m
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A duracdo da reproducdo instantanea em cadeia no painel de imagens em direto corresponde ao

tempo de rebobinagem mais o tempo de avanco a partir do momento em que clica em &) .

Consultar

- Separador Controlo, pdgina 159

- Painel de Imagens, pagina 163

- Mudar a fonte de gravacao, pdgina 110
—  Caixa de didlogo Opcées, pdgina 159

7.25 Atribuir uma camara a um monitor
H-rE
(= -E'
Janela principal > > u
Pode atribuir dispositivos IP a um descodificador. E apresentado o sinal de video no monitor e o sinal
de dudio é reproduzido nos altifalantes, se ligados ao descodificador. As cAmaras Allegiant ndo podem
ser atribuidas desta forma.
Para atribuir uma imagem da camara a um monitor:
H=-—H
|
»  Arraste uma cdmara da janela u para o monitor pretendido no Painel de imagens.
7.26 Utilizacdo do modo de audio
Janela principal
Se estiver disponivel, pode ativar o dudio de uma cadmara selecionada.
Para ouvir simultaneamente o sinal de dudio de varias cdmaras, ative o modo de dudio multicanais.
Pode mudar o modo de dudio na caixa de didlogo Op¢des (menu Extras, comando Opcdes).
Para ativar/desativar o dudio:
1. Selecione um Painel de imagens.
<{) i1
2. Clique em para desativar ou em para ativar o dudio.
Consultar
- Painel de Imagens, pdgina 163
—  Caixa de didlogo Opcées, pagina 159
7.27 Utilizar a funcionalidade de intercomunicador
[=in
Janela principal >
Sé pode utilizar a funcionalidade de intercomunicador quando o Modo Directo estiver activo.
Verifique se o microfone estd ativo na placa de som e se o volume ndo é 0. Realize esta tarefa no
Painel de controlo do computador da estacdo de trabalho. Para além disso, certifique-se de que, no
controlo de gravacdo da placa de som, s6 estd seleccionado o microfone e ndo o misturador estéreo.
Para Windows 7: Desactive todos os dispositivos de entrada excepto o que pretender utilizar para a
funcionalidade de intercomunicador.
A seguinte captagao de ecra mostra um exemplo:
IQSIGHT B.V. Manual do Operador 2026-06| V01 |



54 pt| Exibirimagens de cdmaras BVMS

A Sound x>

Flayback Recording Spunds  Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Mic in at front panel (Fink] ~
Realtek High Definition Audio
Default Device
Mic in at rear panel [Pink]
[N Realtek High Definition Audio
a4 MNotpluggedin
S, Line in at front panel [Green)
'-'”:'_'"J Realtek High Definition Audio
“I4) Mot pluggedin
L - Line in at rear panel (Blue)
'l-":"lr Realtek High Definition Audio
“I4) Mot pluggedin
- Line in at rear panel (Green)
'l-'”:"‘x Realtek High Definition Audio
“I4) Mot plugged in
W
Configure Set Default |"' Properties

el | [1R000

Se alterar a definicdo de misturador estéreo para microfone apds o primeiro arranque do

Operator Client, a definigdo é substituida no arranque seguinte do Operator Client.

Recomenda-se que utilize auscultadores em vez de uma combinacdo de microfone e altifalante, a fim
de evitar o feedback acustico.

A funcionalidade de intercomunicador sé funciona com um codificador que tenha funcdo de entrada e
saida de dudio. Certifique-se de que as definicdes de volume do microfone do codificador e dos
altifalantes ndo é 0. Realize esta tarefa no Configuration Client.

Para utilizar a funcionalidade de intercomunicador na sua estagao de trabalho, o grupo de trabalho a
que pertence tem de ter a devida permissao. Para tal, utilize o Configuration Client.

Na caixa de didlogo Opg¢bes, pode configurar o modo half-duplex ou full-duplex.

Para utilizar a funcionalidade de intercomunicador:
1. Seleccione um painel de Imagens com um codificador dudio.

2. Clique em %' e mantenha premido o botdo do rato. Se o dudio estava desactivado para este
painel de Imagens, é activado automaticamente.

1

O fcone muda para = .
Agora, pode falar. Caso a configuracdo esteja efectuada, a outra parte pode falar também,
independentemente de clicar ou ndo no icone.
3. Liberte o botdo do rato. A transmissao é interrompida.
O 3udio permanece activo para este painel de Imagens.
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Informacao!
A recepcdo de um alarme de sobreposicdo automdtica pode interromper a transmissao.
Consultar
—  Janela de Imagens, pagina 162
7.28 Bloquear o comando de uma camara PTZ
IC
Janela principal >
Pode bloquear o comando de uma camara PTZ relativamente a outros utilizadores. Um utilizador com
prioridade superior pode assumir o controlo e bloquear o comando da cdmara. E possivel configurar
um tempo limite para este bloqueio explicito de PTZ. Se assumir o controlo sem primeiro bloqued-lo
manualmente, o comando fica bloqueado durante 5 segundos para o utilizador com uma prioridade
inferior.
Para bloquear um comando PTZ:
1. Seleccione um dos seguintes itens:
- Painel de Imagens com cédmara PTZ
-~ Camara PTZ na Arvore Légica
- Camara PTZ na Arvore dos Favoritos
- Camara PTZ na janela Mapa
2. Clique com o botdo direito do rato no painel de Imagens ou na cdmara PTZ e cligue em Bloquear.
Os utilizadores com uma prioridade inferior deixam de poder utilizar o comando PTZ. Nos
respectivos monitores, é apresentada uma caixa de mensagem a indicar isto mesmo.
Para interromper o bloqueio do comando PTZ, clique com o botdo direito do rato no painel de
Imagens ou na cdmara PTZ e, em seguida, clique em Desbloquear.
O bloqueio termina automaticamente apds um periodo de tempo configurado ou quando encerrar
a sessao.
Consultar
—  Janela de Imagens, pdgina 162
- Janela Mapa, pdgina 164
- Janela Arvore Ldgica, pdgina 160
—  Janela Arvore dos Favoritos, pagina 161
7.29 Actualizar a Imagem de referéncia
[
Janela principal >
Pode actualizar a imagem de referéncia.
Para atualizar a imagem de referéncia:
1. Clique com o bot3o direito do rato num Painel de imagens e cligue em Imagem de Referéncia....
E apresentada a caixa de didlogo Imagem de Referéncia.
2. Clique em Actualizar.
E apresentada a imagem da hora em que clicou em Actualizar.
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7.30

7.31

Caixa de didlogo Imagem de referéncia

Vista de camara:
Apresenta a vista em direto da cdmara selecionada.

Imagem de Referéncia
Apresenta a imagem de referéncia depois de clicar em Actualizar.

Actualizar
Clique para definir a imagem de referéncia. E utilizada a imagem existente no momento em que clica
em Actualizar.

Apresentar um grupo de monitores

= o

Janela principal > > -

Para atribuir um grupo de monitores a um painel de imagens:

1. Arraste um grupo de monitores da janela Arvore Iégica para um painel de imagens.
O grupo de monitores selecionado é apresentado no painel de imagens.
Em alternativa,
selecione um painel de imagens.

2. Najanela Arvore légica, faca duplo clique num grupo de monitores.
O grupo de monitores selecionado € apresentado no painel de imagens.

Para atribuir uma cdmara a um monitor:
1. Arraste uma cadmara da janela Arvore légica para um monitor.

A cémara selecionada é apresentada no monitor.
Cada camara atribuida a um grupo de monitores apresenta uma imagem parada. Esta imagem parada
ajuda-o a identificar, por exemplo, se a cdmara correta estd a ser utilizada ou se a cdmara estd
acessivel. A imagem parada € atualizada a cada minuto.

Para mudar o esquema de um grupo de monitores:

—_

» Clique em L1

Para fazer o reset das predefinicoes de esquema de um grupo de monitores:

1. Clique com o bot3o direito do rato no grupo na Arvore légica.

2. Selecione Reset das predefinicoes de esquema.

Nota: as predefinigoes de esquema de um MG sdo as defini¢cdes configuradas no Configuration Client
desse MG.

Selecionar fluxo em direto para visualizacao

[l

Janela principal >
u
Janela principal > B=
Pode selecionar o fluxo de uma cdmara para visualizacdo num Painel de imagens. Por exemplo, isto é
util quando o fluxo predefinido ndo estd disponivel. Neste caso, pode passar para outro fluxo.
Na Arvore Iégica, pode selecionar o fluxo preferencial a utilizar quando a cdmara é apresentada
posteriormente.
No Painel de imagens de uma camara ja apresentada, pode mudar o fluxo imediatamente.
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7.32

A selecdo de fluxo num Painel de imagens que apresenta uma cdmara é mantida apds a reinicializacdo
do Operator Client sem fechar explicitamente esse Painel de imagens. Se o fluxo predefinido tiver sido
selecionado no Painel de imagens for alterado no Configuration Client, o fluxo utilizado na
apresentacdo em direto € alterado automaticamente apds a reinicializacdo.

Pode guardar a selecio do fluxo de um Painel de imagens numa vista da Arvore de favoritos.

Quando utiliza o Operator Client com uma versao anterior ao BVMS 5.5.5 para abrir uma vista
anteriormente guardada com o Operator Client 5.5.5, € utilizado o fluxo predefinido.

Quando utiliza o Operator Client com a versao 5.5.5 para apresentar uma vista guardada com o
Operator Client com uma vers3o anterior a 5.5.5, é utilizado o fluxo predefinido.

Para pré-selecionar um fluxo preferencial:

» Na Arvore I8gica, clique com o botdo direito do rato na cAmara, aponte para Fluxo preferido e,
em seguida, clique num dos comandos de menu disponiveis.

Quando arrastar esta cdmara para um Painel de imagens préxima vez, o fluxo preferencial é utilizado

na apresentagao.

Para selecionar um fluxo:

» Com o botdo direito do rato na imagem da camara num Painel de imagens, aponte para
Selecionar fluxo e, em seguida, clique num dos comandos de menu disponiveis

O fluxo selecionado é utilizado na apresentacao.

Quando seleciona Tamanho do painel de imagem otimizado, a resolucdo da cdmara apresentada é

ajustada automaticamente ao tamanho do Painel de imagens, consoante a resolu¢dao do menu

utilizado.

O comando Tamanho do painel de imagem otimizado n3o estd disponivel para as seguintes cdmaras:

- Camaras com resolucdo SD

- Cémaras com resolucdo idéntica nos fluxos 1 e 2

Consultar
- Utilizar favoritos e marcadores, pdgina 71

Visualizar video através de largura de banda baixa

Janela principal

Pode reproduzir as gravagdes de uma camara ou ver imagens em direto de uma cdmara com o
Operator Client, mesmo se tiver uma ligacao de largura de banda baixa entre o BVMS e o seu
computador do Operator Client.

Os transcodificadores nao suportam intelligent tracking, ROI, sobreposi¢oes Intelligent Video Analytics
e dados de texto.

Transcodificacao

Para a transcodificacao, o VRM tem de estar equipado com, pelo menos, um dispositivo de
transcodificacdo. Este dispositivo de transcodificacdo ndo estd configurado em BVMS. Consulte a
documentacao VRM sobre como configurar um dispositivo de transcodificagao. Os dispositivos de
transcodificacdo podem incluir multiplas instancias de transcodificacao.

Cada dispositivo DIVAR IP é fornecido com uma instancia de transcodificacdo pré-configurada.
Cada fluxo em direto ou gravacgdo necessita de uma instancia de transcodificacdo prépria.

A transcodificacdo sé6 é possivel para dispositivos IP de video ligados ao VRM.

Tanto a cdmara como o dispositivo de transcodificacdo tém de ser geridos pelo mesmo VRM.

Para ativar a transcodificacao:

1. NaArvore Ldégica, clique com o botdo direito na cdmara pretendida, aponte para Fluxo preferido
e, em seguida, clique para ativar a Transcodificacao.

2. Apresente a cdmara num Painel de imagens.

IQSIGHT B.V.

Manual do Operador 2026-06 | VO1 |



58 pt| Exibirimagens de cdmaras BVMS

=  Esta cdmara mostra video transcodificado.

Na barra de ferramentas deste painel de Imagem € apresentado o icone Lk

Se a camara afetada ja for apresentada num Painel de imagens, continua a apresentar video ndo
transcodificado até fechar esse Painel de imagens.

Se ndo for possivel assegurar um pedido de transcodificacdo, o Painel de imagens relacionado fica

preto.

Para desativar a transcodificacdo no Modo Direto:

1. Na Arvore Légica, clique com o botdo direito na cdmara pretendida, aponte para Fluxo preferido
e, em seguida, selecione outro fluxo.

2. Apresente a cdmara num Painel de imagens.
Esta cdmara apresenta video ndo transcodificado.
O icone de transcodificacdo ndo é apresentado.
Se a cdmara afetada j3 tiver a ser apresentada num Painel de imagens, continua a apresentar
video transcodificado até fechar esse Painel de imagens.

Para desativar a transcodificagcdao no Modo de Reproducao:

1. NaArvore Ldégica, clique com o botdo direito na cdmara pretendida, aponte para Fluxo preferido
e, em seguida, clique para desativar Transcodificacao.

2. Apresente a cdmara num Painel de imagens.
Esta cdmara apresenta video ndo transcodificado.
O icone de transcodificacdo ndo é apresentado.
Se a cdmara afetada ja tiver a ser apresentada num Painel de imagens, continua a apresentar
video transcodificado até fechar esse Painel de imagens.

Informacao!

Também pode ativar ou desativar a transcodificacdo num diretamente num Painel de imagens:
Cligue com o botdo direito no item, aponte para Selecionar fluxo e, em seguida, clique no comando
de menu pretendido.

Esta definicdo sé afeta o Painel de imagens selecionado.

Este comando nio afeta a definicdo para o fluxo preferencial no Arvore Légica.

Informacao!
A transcodificacdo ndo estd disponivel para codificadores G de perfil ONVIF.

Consultar
—  Caixa de didlogo Opcées, pagina 159
—  Painel de Imagens, pdgina 163

7.33 Utilizar TCP para ligacao fiavel
[(w=im

Para cada dispositivo IP de video no seu sistema, pode estabelecer uma ligacdo mais fidvel, se

Janela principal >

necessdrio. Isto pode revelar-se bastante Util se tiver, por exemplo, perdas de ligacdo devido a carga
de rede elevada. Pode ativar o TCP para uma camara selecionada para obter uma ligagdo mais fidvel.
Em todas as camaras de toda uma estagdo de trabalho, o administrador do sistema pode optar por
configurar o TCP ou o UDP como protocolo predefinido. E possivel substituir o protocolo predefinido
para uma Unica cdmara.
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Nota: a versao 7.0 do firmware do codificador permite apresentar o UDP seguro dos codificadores

BVIP. Pode alternar entre TCP e UDP para video em direto de um codificador.

Se estiver a utilizar versoes de firmware mais antigas e o administrador tiver ativado a encriptagao
para video em direto de um codificador no Configuration Client, o TCP € selecionado por predefinicdo
e ndo pode ser desativado.

Para activar TCP:

»  Na Arvore Légica, clique com o botdo direito numa cadmara e clique em Activar TCP.

= Aligacdo para a cdmara encontra-se, agora, estabelecida através de TCP. A entrada de menu de
contexto desta cdmara muda para Desactivar TCP.

Para activar UDP:

» Na Arvore Légica, clique com o botdo direito numa cidmara e clique em Desactivar TCP.

=  Aligacdo a cdmara encontra-se, agora, estabelecida através de UDP. A entrada de menu de
contexto desta cdmara muda para Activar TCP.

Para utilizar o protocolo predefinido configurado:

»  Na Arvore Iégica, clique com o botéo direito do rato numa cdmara e clique em Utilizar o
protocolo predefinido (TCP) ou em Utilizar o protocolo predefinido (UDP). Em funcao da
configuracgdo atual, um destes dois comandos de menu estd disponivel.

7.34 Ligar a um site nao gerido

Janela principal

Pode ligar a um site ndo gerido. Todos os dispositivos disponiveis de todos os dispositivos de rede de
video deste site sdo apresentados na Arvore Légica. Assim que terminar a sessdo ou sair do
Operator Client, esta ligacdo serd terminada.

Para ligar:

1. Cligue com o botao direito do rato em o .
Clique em Ligar ao site.

Enquanto o dispositivo estiver a estabelecer ligagdo, € apresentado o icone QE.

Quando a ligagdo for estabelecida com éxito, é apresentado o icone Q
Todos os dispositivos disponiveis deste site sdo apresentados na Arvore Légica.
Se nao for possivel ligar todos os dispositivos pertencentes a este site, é apresentado o icone

%. Mais tarde pode tentar ligar aos dispositivos restantes que ndo foram ligados agora.

Sugestio: também pode fazer duplo clique em o para ligar.

Para ligar os dispositivos restantes:

1. Cligue com o botao direito do rato em %
2. Clique em Repetir ligagao.

Para desligar um unico site:

1. Cligue com o botdo direito do rato em Q ou %
Clique em Desligar do local.

O icone muda: o

Todos os Painéis de imagens com dispositivos pertencentes a este site sdo automaticamente
fechados.
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Para desligar todos os sites:

» Cliqueem E .

Todos os sites sdo desligados. Os sites parcialmente ligados nao sdo desligados.
Todos os painéis de imagens com dispositivos pertencentes a este site serdo automaticamente
fechados.

Consultar
- Unmanaged site, pagina 20

7.35 Apresentar um alarme de analise de video

[(==in

Pode visualizar a aplicacdo do visualizador de andlise da plataforma de anélise de video configurada.

Janela principal >

A aplicacdo do visualizador de andlise mostra os detalhes do alarme da andlise.

Pré-requisitos
£
»  Arraste o item da anélise de video I'_'lil para um Painel de imagens.
E apresentada a imagem predefinida da aplicacdo do visualizador de andlise.
Para visualizar a aplicagdo do visualizador de andlise, tem de existir um alarme de anadlise de video
disponivel na Lista de alarmes.

Para visualizar a aplicacdo do visualizador de alarmes:

» Na Lista de alarmes, clique para selecionar um alarme de andlise de video.
A aplicacdo do visualizador de andlise é apresentada no Painel de imagens para o qual arrastou o
item da andlise de video.

7.36 Apresentar widgets Intelligent Insights

Janela principal
Pode apresentar um widget Intelligent Insights num painel de imagens.
Para apresentar um widget Intelligent Insights num painel de imagens:
»  Arraste um widget Intelligent Insights da janela Arvore Iégica para um painel de imagens.
O widget Intelligent Insights é apresentado no painel de imagens.
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Utilizar camaras PTZ

Informacao!

Este documento descreve algumas funcdes que ndo estio disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edicdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.

Este capitulo fornece informagdes sobre como utilizar a janela Comando PTZ.
Algumas das funcionalidades descritas neste capitulo podem ser desativadas para o grupo de
utilizadores, o Enterprise User Group ou a Enterprise Account.

8.1 Comandar Camaras PTZ
N
Hed
Janela principal > separador -
Pode fazer zoom e controlar as cdmaras na janela Comando PTZ ou num painel de Imagens.
Informacao!
Quando controla uma cdmara MIC 500 PTZ, a focagem préxima e afastada sdo trocadas. Pode mudar
este comportamento directamente no dispositivo.
Controlar/fazer zoom de cdmaras na janela Comando PTZ:
1. Seleccione o painel de Imagens pretendido.
2. Clique nos varios elementos de controlo na janela Comando PTZ para controlar a camara.
Para mover uma pré-posicdo de uma cdmara PTZ num mapa:
1. Apresente um mapa com um ponto ativo da cdmara PTZ num Painel de imagens.
2. Clique com o bot&o direito na cdmara PTZ localizada num mapa, aponte para Posigoes
predefinidas e, em seguida, clique no comando de pré-posicdo pretendido.
A cdmara move o foco para a pré-posigdo selecionada.
Para bloquear o controlo de uma cdmara PTZ num mapa:
1. Apresente um mapa com um ponto ativo da cdmara PTZ num Painel de imagens.
2. Clique com o botdo direito na cdmara PTZ localizada num mapa e clique em Bloquear.
O comando PTZ desta cadmara estd bloqueado para outros utilizadores.
3. Para desbloquear: cligue com o botdo direito na camara PTZ bloqueada e clique em
Desbloquear.
Consultar
- Janela Comando PTZ, pagina 164
8.2 Utilizar o controlo na janela de uma camara PTZ

Janela principal
Depois de atribuir uma cdmara PTZ a um Painel de imagens, pode utilizar as fun¢des de controlo da
camara diretamente neste Painel de imagens.

Para utilizar a funcao de rotacao horizontal e vertical:
1.  Mova o cursor no Painel de imagens que apresenta uma camara PTZ.

O cursor muda para $ .
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2.  Prima sem soltar o botao do rato.

O cursor muda para @
Para rodar lentamente a imagem na horizontal e vertical, mova o rato ligeiramente na direcao
pretendida.
Para rodar mais rapidamente na horizontal e vertical, mova mais o rato.
Para utilizar a funcdo de zoom ético:
- Para aumentar o zoom, rode a roda do rato para a frente.
- Para reduzir o zoom, rode a roda do rato para trés.

®

©

Consultar
—  Painel de Imagens, pdgina 163

8.3 Utilizar a ROI

Pode utilizar a ROl com uma cadmara HD fixa.

Janela principal > Separador

Pode fazer zoom e controlar as cdmaras na janela Comando PTZ ou num painel de Imagens.

Informacao!
O administrador do sistema tem de configurar a fun¢éo ROI no Configuration Client.

Para utilizar a ROI:
1.  Utilize os seguintes controlos PTZ:

2. Adicionalmente, é possivel utilizar o zoom digital (- - ). Mas isto nao

poupa largura de banda da rede.
Ou
3. Utilize os controlos existentes na janela.
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8.4 Utilizar o Intelligent Tracking
N
()
Janela principal > Separador -
Fim a que se destina
O Intelligent Tracking destina-se a ser utilizado para ativar a cdmara para seguir um objeto
selecionado. Pode configurar a selecdo de um objeto como automdtica ou manual. A cdmara pode ser
uma cdmara PTZ ou uma cadmara HD fixa (apenas com ROl ativado).
Estdo disponiveis os 3 modos seguintes:
- Desligado: o Intelligent Tracking esta desativado.
—  Automdtico: o Intelligent Tracking estd ativado, o objeto maior € selecionado automaticamente
para ser seguido. Utilizagcao recomendada: objetos que raramente se movam na imagem.
- Clicar: o utilizador seleciona o objeto a ser seguido.
Depois de selecionar o objeto a ser seguido, a cdmara PTZ move-se para seguir o objeto até este sair
da drea visivel da cdmara ou até o operador parar o seguimento.
Uma cémara HD fixa com funcionalidade Intelligent Tracking ativada define uma regido circundante
préxima dos limites do objeto selecionado e aumenta o zoom da imagem para apresentar apenas a
regido. Em seguida, a regido é movida de acordo com o movimento do objeto.
Para utilizar o Intelligent Tracking:
1. Clique com o botdo direito do rato no Painel de imagens da cdmara e clique em Activar Andlise
de Contetdo.
2. Cligue em Automdtico ou em Clicar para ativar o Intelligent Tracking.
= A cdmara segue um objeto que se move na imagem da camara.
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9

Utilizar mapas, o mapa global e os viewports de mapas

Informacao!

Este documento descreve algumas funcdes que ndo estdo disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informagdes detalhadas sobre as diferentes edigdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Selecdo Répida do BVMS.

Este capitulo fornece informacgdes sobre como utilizar mapas de instalacdes, a janela Mapa, o mapa
global e viewports de mapas.

Mapas de instalacoes

Pode visualizar um mapa com o formato e o fator de zoom necessdrios. Desta forma, pode ver
rapidamente todos os seus dispositivos e locais.

Pode ativar a funcdo que permite que o mapa de instalacdes da camara no Painel de imagens
selecionado obtenha automaticamente o foco. Este mapa de instalagdes é apresentado na janela
Mapa do monitor Controlo.

Mapa global

Pode ver todas as suas cAmaras configuradas no mapa global. Também pode pesquisar por cdmaras
ou localizagdes. Pode utilizar o Map-based tracking assistant se a funcao estiver ativada na respetiva
camara.

O Map-based tracking assistant ajuda a seguir os objetos em movimento em vdrias camaras. As
respetivas cdmaras tém de ser configuradas no mapa global. Se um objeto em movimento de
interesse aparecer num painel de imagens em direto, de reproducao ou de alarme, o utilizador pode
iniciar o Map-based tracking assistant que apresenta automaticamente todas as cdmaras nas
proximidades.

Viewports de mapas

Um viewport de mapa € uma drea do mapa global com um nivel de zoom e centro especifico. Pode,
mesmo assim, aumentar e reduzir o zoom ou mover-se em qualquer direcdo, e também pode voltar a
posicao predefinida configurada do viewport do mapa.

Algumas das funcionalidades descritas neste capitulo podem ser desativadas para o grupo de
utilizadores, o Enterprise User Group ou a Enterprise Account.

9.1 Apresentar um mapa de instalacoes
Janela principal
Pode apresentar um mapa das instalagdes na janela Mapa ou num Painel de imagens.
Informacao!
Um mapa de instalagdes apresentado num painel de imagens de alarme é otimizado para
apresentacdo e contém apenas a vista inicial do ficheiro de mapa original.
Consoante a configuracdo, um mapa de instalacdes pode apresentar pontos ativos intermitentes e
coloridos. Cada ponto ativo indica que ocorreu uma alteracdo especifica de estado do dispositivo
correspondente.
Para ver um mapa de instala¢ées na janela do mapa:
o & |
»  Arraste um mapa da Arvore |dgica para o separador , aguarde até que a janela Mapa seja
apresentada e deixe o mapa de instalagdes na janela Mapa.
O mapa de instalacbes € apresentado.
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9.2

9.3

Para ver um mapa num Painel de imagens:
»  Arraste um mapa de instalacbes da janela Arvore |6gica para um Painel de imagens.
O mapa de instalagdes é apresentado no painel de imagens.

Consultar
—  Janela Mapa, pagina 164

Apresentar um viewport de mapa

Janela principal
Pode apresentar um viewport de mapa num Painel de imagens.

Para ver um viewport de mapa num painel de imagens:
»  Arraste um viewport de mapa da janela Arvore légica para um painel de imagens.
O viewport de mapa € apresentado no Painel de imagens.

Para aceder a posicdo predefinida configurada de um viewport de mapa:

»  Depois de aumentar ou reduzir o zoom num viewport de mapa, clique em para voltar a
posicao predefinida configurada.

Para pesquisar camaras ou localizagées num viewport de mapa:

1. Introduza o nome de uma camara, uma localizacdo ou um endereco no campo de pesquisa.
Assim que comecar a escrever, é apresentado um menu pendente com uma lista de opgdes
relevantes.

2. Selecione a opgao pretendida na lista
| e—p
[;.9::
—ai
A cadmara, a localizacdo ou o enderego € apresentado e indicado com um marcador durante

alguns segundos.

Para apresentar uma pré-visualizacdo de video em direto de uma cidmara:
»  Utilize o rato para aceder a respetiva cdmara no mapa global.

Para mudar de piso em viewports de mapas:
1. Cligueem E

D

@]
2. Selecione o respetivo piso.

campo € aberto.

Utilizar o Map-based tracking assistant

O Map-based tracking assistant ajuda a seguir os objetos em movimento em varias cdmaras. As
respetivas cdmaras tém de ser configuradas no mapa global. Se um objeto em movimento de
interesse aparecer num painel de imagens em direto, de reproducao ou de alarme, o utilizador pode
iniciar o Map-based tracking assistant que apresenta automaticamente todas as cdmaras nas
proximidades.

Se uma camara estiver no modo de reproducdo instantdnea ou de reproducdo e iniciar o Map-based
tracking assistant, apenas as cdmaras que suportam reproducdo ficardo disponiveis no ecrd Map-
based tracking assistant.

O ecrd Map-based tracking assistant apresenta cinco painéis de imagens: um painel de imagens
principal e um mdximo de quatro painéis de imagens laterais indicados pelas letras latinas. A-D
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O painel de imagens principal apresenta a cdmara principal selecionada. Os painéis de imagens
laterais apresentam as cdmaras vizinhas, cujo campo de visio se sobrepde ao campo de visdo das
camaras principais ou das que estdo mais proximas com base na disténcia.

No mapa global, as cdmaras vizinhas também sdo indicadas pelas letras latinas A-D. Ao iniciar o Map-
based tracking assistant pela primeira vez, essas letras também aparecem durante alguns segundos
nos respetivos painéis de imagens. As letras também apresentam na barra de painéis de imagens, se
ativada.

Nota: para utilizar as funcdes de controlo da camara, tem de selecionar o respetivo painel de imagens.

Para iniciar o Map-based tracking assistant
1. Selecione o painel de imagens da respetiva cdmara.

E.'F:
2. Clique em .

E apresentado o ecrd Map-based tracking assistant.
A cémara selecionada é apresentada como camara principal no painel de imagens central. As
camaras vizinhas sdo apresentadas nos painéis de imagens laterais. Os cones de visualizacdo
das cdmaras vizinhas rodam automaticamente para a direcdo do cone de visualiza¢do da cdmara
principal.
Nota: se uma camara vizinha for uma camara PTZ, o cone de visualizagdo real da cdmara PTZ roda
automaticamente para a direcdo do cone de visualizacdo da cdmara principal.

Para apresentar uma pré-visualizacdo de video em direto de uma camara:
»  Utilize o rato para aceder a respetiva camara no mapa global.

Para reatribuir uma cidmara principal:
1. Faca duplo clique no ponto ativo da respetiva camara.
A cémara selecionada € apresentada como camara principal no painel de imagens central. As
camaras vizinhas sdo reatribuidas em conformidade.
2. Faca duplo clique no painel de imagens lateral da respetiva cdmara vizinha.
Esta antiga cadmara vizinha € agora apresentada como camara principal na pdgina de imagem
central. As camaras vizinhas sdo reatribuidas em conformidade.
3.  Facga duplo cliqgue em qualquer localizagcdo do mapa global onde pretende definir o foco.
[y
LS
A localizagdo € indicada por L durante alguns segundos e a cdmara mais préxima é
apresentada como camara principal no painel de imagens central. As cdmaras vizinhas sdo
reatribuidas em conformidade.
Nota: se nenhum cone de vista de cdmara cobrir a localizacdo selecionada, a cdmara mais
préxima dentro de um alcance de 80 metros € apresentada automaticamente como cdmara
principal. Se nenhum cone de vista de cdmara cobrir a localizagdo selecionada e a cdmara mais
préoxima nao estiver dentro de um alcance de 80 metros, nenhuma das camaras serd apresentada
como camara principal.

Iniciar ou parar a First person view:

» Cliqueem ﬁ."}\}

Quando a First person view estd ativada, o mapa global roda para se alinhar com o cone de
visualizacdo da camara principal na orientacdo norte.

Se camara principal for uma cdmara dome, o mapa global roda para se alinhar com o cone de
visualizacdo real da cdmara dome na orientacdo norte.

Nota: a First person view € ativada por predefinicdo quando inicia 0 Map-based tracking
assistant.
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Para alinhar o mapa global com a orientacao norte predefinida:

» Cliqgue em ¢

O mapa global roda para se alinhar com a orientagao norte predefinida.
Nota: a First person view para.

Informacao!

Quando a orientacdo norte predefinida estd ativada e seleciona uma nova camara principal, o mapa
global ndo roda para alinhar a orientacdo do cone de vista de cdmara. Se for esse o comportamento
pretendido, tem de iniciar a First person view.

Para parar o Map-based tracking assistant

L
1. Quando o ecrd Map-based tracking assistant estiver ativado, cliqgue em 8:5 para parar o Map-
based tracking assistant.
Volta ao modo anterior (modo em direto, modo de reproducado ou ecra de alarmes).

Consultar
- Ecrd Map-based tracking assistant, pagina 147

9.4 Apresentar objetos detetados no mapa

Pode apresentar objetos detetados, por exemplo pessoas e veiculos, no mapa.

Informacao!

A apresentacdo de objetos detetados no mapa sé € possivel para cdmaras com CPP6 e superior, e

apenas se a funcionalidade Visualizagao de objeto no mapa do Configuration Client estiver ativada e

o seguimento de objetos estiver ativado para as camaras pretendidas.

Para obter informacées detalhadas, consulte o manual de configuracdo do BVMS ou a ajuda online

Configuration Client.

Informacao!

Os objetos detetados sé séo apresentados a partir de cdmaras visiveis no mapa ou ligeiramente fora

da drea visivel.

Para apresentar objetos detetados no mapa:

1. Abra um viewport de mapa num painel de Imagem ou inicie a apresentagao do Map-based
tracking assistant.

2. No painel Imagem do viewport de mapa ou na apresentacdo doMap-based tracking assistant,
cliqgue em ? para selecionar os tipos de objeto que pretende apresentar no mapa: Camara e
etiqueta, Pessoa, Veiculo.

Para pessoas e veiculos em movimento, sdo apresentados os registos dos dltimos 5 segundos.
Nota: Quando inicia o Operator Client pela primeira vez, todos os trés tipos de objeto sdo pré-
selecionados e apresentados no mapa.
Nota: Depois de fechar e voltar a abrir o painel de Imagem do viewport de mapa ou a
apresentacdo do Map-based tracking assistant, bem como apds um reinicio do Operator Client, é
mantida a dltima selecdo de tipo de objeto.
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3. Clique nos objetos pretendidos no mapa.
A cor dos objetos marcados muda de ciano para vermelho.
Os objetos permanecem marcados até sairem da vista de cdmara correspondente.

Para parar de apresentar objetos detetados no mapa
» No painel Imagem do viewport de mapa ou na apresentacao do Map-based tracking assistant,

clique em ? e, em seguida, clique para anular a selecao dos tipos de objeto que nao pretende

apresentar no mapa.

Consultar
- Apresentar um viewport de mapa, pagina 65
- Utilizar o Map-based tracking assistant, pdgina 65
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Utilizar o Seguimento inteligente de pessoas

(=
Janela principal > > l&l

ou

[=in
Janela principal > > Painel de imagens > @-.

Este capitulo fornece informacdes sobre como utilizar a funcionalidade Seguimento inteligente de
pessoas.

O Seguimento inteligente de pessoas € uma funcionalidade de vigilancia que permite ao utilizador
seguir uma pessoa especifica em tempo real através de vdrias cdmaras numa rede de cdmaras. A
funcionalidade baseia-se num motor de reidentificacdo com tecnologia de IA (RelD) que é executado
localmente na estagao de trabalho do Operator Client. Uma vez que o utilizador selecione uma pessoa
de interesse a partir de uma transmissao de video em direto, o sistema analisa continuamente as
imagens de video recebidas das cdmaras da drea. Qualquer cdmara em que esta pessoa seja detetada
é destacada, sem necessidade de alternar manualmente entre cdmaras.

Pré-requisitos:
—  Alicenca adequada estd disponivel.
—  Advanced tracking suite e Visualizacao de objeto no mapa estao ativados no
Configuration Client.
—  Seguimento de objetos estd ativado no separador Camaras e gravacado no Configuration Client.
- As respetivas cdmaras sdo colocadas no mapa global.

Para ativar o Seguimento inteligente de pessoas:
1. Selecione o painel de imagens da respetiva cdmara.

2.  Mantenha premida a tecla Ctrl enquanto clica na respetiva pessoa
=1

ou clique em l&l e selecione uma pessoa a seguir

ou cliqgue em @-.

E aberta a galeria de inicializacdo abre-se. Todas as pessoas detetadas sdo apresentadas. Se
tiver selecionado diretamente uma pessoa de interesse, essa pessoa ja esta destacada.

3. Verifique se a pessoa correta foi selecionada e adapte a selecdo, se necessario.

4. Se existirem mais imagens de referéncia da mesma pessoa disponiveis, é aberta uma nova
galeria. Selecione a melhor imagem de referéncia da pessoa.
E aberto o ecrd Seguimento inteligente de pessoas.

Para utilizar o Seguimento inteligente de pessoas:

1. Selecione a respetiva cdmara nas posi¢des das cdmaras.
A cémara selecionada € apresentada no painel de Imagens. A cor azul indica a cdmara
selecionada no momento.
Nota: se ligar o Seguimento automatico, o sistema seleciona automaticamente a cdmara onde a
pessoa de interesse estd atualmente detetada. Esta posi¢cdo da cdmara € indicada por um
simbolo verde. Encontre mais informacgdes sobre os indicadores de cor no capitulo Ecra
Seguimento inteligente de pessoas, pagina 149.

2. Pode ajustar manualmente a escala de sensibilidade para até cinco niveis a fim de controlar o

limiar de semelhancga em relacdo a imagem de referéncia da respetiva pessoa de interesse.
Nota: quanto mais a direita definir a sensibilidade, mais preciso serd o seguimento.
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3. No campo Histérico de aparéncia, clique na entrada respetiva para abrir a reproducdo em
sequéncia instantdnea no painel de imagens.

Para adicionar o histdrico de aparecimentos aos marcadores:

1. No campo Histérico de aparéncia, clique em Guardar nos marcadores.
E aberta a caixa de didlogo Guardar nos marcadores.

2. Se aplicdvel, escreva um novo nome de pasta e clique em OK.

O histdrico completo de aparecimentos é guardado nos marcadores.

3. Selecione o separador Marcadores.

4. Arraste e largue um Unico marcador ou a pasta completa de marcadores para a janela de
imagens para abrir o video gravado correspondente no modo de reproducao desacoplado.
Nota: na linha cronoldgica, cada cdmara é mostrada apenas uma vez, independentemente do
ndmero de correspondéncias de seguimento.

Para parar o Seguimento inteligente de pessoas:

=y
» Clique em I&l
ou clique em @-.

Ecra Seguimento inteligente de pessoas

Seguimento automatico

Ligue ou desligue o Seguimento automatico.

Nota: se o0 Seguimento automatico estiver ligado, o sistema seleciona automaticamente a cdmara
onde a pessoa seguida aparece.

Sensibilidade

Pode ajustar manualmente a escala de sensibilidade para até cinco niveis. Por predefinicdo, a escala
estd definida para quatro.

Histérico de aparéncia

Cada aparecimento de uma pessoa seguida é gravado com um intervalo temporal. Se fizer um duplo
cligue numa entrada, este intervalo de tempo exato aparece como um video de reproducgdo em
sequéncia instantanea. Agora pode verificar a entrada sem sair do ecrd de seguimento de pessoas.
Guardar nos marcadores

Pode adicionar o histdérico de aparecimentos aos marcadores.

Consultar
- Ecrad Seguimento inteligente de pessoas, pdgina 149
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Utilizar favoritos e marcadores

Este capitulo faculta informacdes sobre como utilizar a Arvore dos Favoritos e a Arvore dos
Marcadores.

Arvore de favoritos

Pode adicionar todos os itens da Arvore Iégica a uma vista da Arvore de favoritos para criar um
subconjunto préprio da Arvore Iégica. Em qualquer momento, pode visualizar a vista ou adicionar ou
apagar dispositivos numa vista.

Quando guarda uma vista na Arvore de favoritos, guarda as seguintes defini¢oes:

— A atribuicdo das camaras ou de outros objetos aos Painéis de imagens

- O padrao do Painel de imagens

— A definigao atual do zoom digital

— A secgao daimagem

- O fluxo selecionado (disponivel apenas para o Modo em direto)

Arvore dos Marcadores

Pode guardar um periodo de tempo de visualizagdo em directo ou uma gravagdo num marcador. Um
marcador guarda uma hora de inicio e de fim, as cdmaras atribuidas a janela de Imagens, neste
momento, e todo o padrio de painel de Imagens. E possivel um periodo de tempo de 0 segundos. Os

marcadores sao guardados no painel |:EI| Eliminar um marcador nao afecta as gravacgoes
correspondentes. N3o é possivel adicionar ou remover cdmaras de um marcador. Para alterar um
marcador, carregue-o, efectue as suas alteracdes e guarde-o.

Se uma gravacao for eliminada, o marcador correspondente ndo € sincronizado. Se carregado, é
exibido um painel de Imagens preto.

Se tiver iniciado sessdo num Enterprise Management Server, o nome da cdmara € exibido com o nome
do Management Server desta cdmara como um prefixo.

Nota: Ndo acrescente mais de 4 cdmaras num marcador para evitar problemas de desempenho
quando carregar o marcador.

Informacao!

Este documento descreve algumas fung¢des que ndo estio disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edicdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Selecdo Répida do BVMS.

111

Consultar
-~ Janela Arvore dos Favoritos, pdgina 161
—  Selecionar fluxo em direto para visualizacdo, pdgina 56

Adicionar itens a arvore dos favoritos

H=-—H

[ -E'

Janela principal > > separador =
ou

H=-—H

i -E-

Janela principal > > separador =

Pode adicionar cada item da Arvore Légica a Arvore dos Favoritos. Isto permite-lhe definir o seu
préprio subconjunto da Arvore Légica.
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Para adicionar um item:
» Clique com o botao direito num item e clique em Adicionar aos Favoritos.

Consultar
- Janela Arvore Ldgica, pdgina 160
—  Janela Arvore dos Favoritos, pdgina 161

11.2 Criar/editar Vistas
[(edn *
Janela principal > separador >
ou
> *
Janela principal > > separador
Depois de atribuir as cdmaras, os mapas e os ficheiros HTML aos Painéis de imagens, pode guardar
esta atribuicdo e o padrio de Painel de imagens numa vista na Arvore de favoritos.
Para criar uma nova vista:
1. Disponha as cdmaras na Janela de imagens no Modo em direto e no Modo de reproducao.
2. Se o pretender, utilize o zoom digital e selecione uma secc¢do da imagem.
Quando visualizar uma vista, a imagem em direto da cdmara € apresentada no Modo em direto e
o video gravado da cdmara é apresentado no Modo de reprodugéo.
3. Na barra de ferramentas da Janela de imagens, clique em j : .
|
Z --=
E adicionada uma nova vista . Introduza um nome para a nova vista.
Limitacdo para unmanaged sites: pode criar uma vista das cdmaras a partir de um maximo de 20
unmanaged sites.
Para visualizar uma vista:
» Faca duplo clique na vista ou clique com o botao direito do rato na vista e clique em Carregar
vista de painel Imagem.
A atribuicdo guardada nesta vista € apresentada na Janela de imagens.
Informacao!
O ndmero maximo de linhas de Painéis de imagens apresentada na Janela de imagens é configurado
no Configuration Client do BVMS. Se este ndmero tiver sido alterado desde o ultimo fim de sessdo no
Operator Client e o ndmero de linhas de Painéis de imagens na vista guardada exceder o méximo
definido pelo pardmetro do sistema, a vista guardada n3o pode ser apresentada e vé um aviso.
Pode visualizar a vista sem as linhas em excesso.
Visualizar uma vista de unmanaged sites
Quando carrega uma vista de cAmaras de unmanaged sites, a atribuicdo guardada nesta vista é
apresentada na Janela de imagens e os unmanaged sites sao ligados automaticamente.
Se a ligacdo demorar mais 3 segundos a ser efetuada, € apresentada a caixa de didlogo A ligar que
mostra o progresso da ligagao.
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»  Para cancelar o processo de ligacao, clique em Cancelar.
N3o ¢é ligado nenhum outro unmanaged site e as restantes imagens da cdmara ndo sdo
carregadas.
Os unmanaged sites que ja tinham sido ligados permanecem ligados e as imagens da cdmara
que ja tinham sido carregadas permanecem abertas.
Se ocorrerem problemas de ligagdo, os unmanaged sites que nao foram ligados sdo apresentados na
caixa de didlogo A ligar.
»  Terminado o processo de ligagao, clique em OK.
Se o nimero de unmanaged sites j4 ligados e de unmanaged sites atribuidos a vista Favoritos exceder
o niimero maximo de 20 sites ligados, € apresentada uma mensagem.
» Cliqgue em Nao para cancelar.
Alternativamente,
cliqgue em OK para continuar.
Se continuar, os unmanaged sites ja ligados e que ndo estejam atribuidos a vista Favoritos sdo
desligados e apenas sdo ligados os unmanaged sites atribuidos a vista Favoritos.
Para editar uma vista:
]
--=
1. Facga duplo clique na vista que pretende editar.
2. Facga as alteracdes necessarias. Por exemplo, atribua cdmaras aos Painéis de imagens.
3. Cligue com o botdo direito do rato na vista pretendida e cligue em Atualizar vista de painel
Imagem.
Para mudar o nome de uma vista:
]
1. Cligue com o botao direito no rato na vista pretendida e clique em Mudar o nome.
2. Introduza o nome da vista e prima ENTER.
Para apagar uma vista:
»  Clique com o botao direito do rato na vista e cliqgue em Remover.
A vista é removida da Arvore de favoritos.
Consultar
—  Janela Arvore dos Favoritos, pagina 161
11.3 Exportar definicoes de favoritos

ou

[l

Janela principal > > separador : :

I -

Janela principal > > separador

Pode exportar qualquer item ou pasta individual dos favoritos, ou a drvore dos favoritos completa.

Pode entao partilhar o ficheiro ou os ficheiros exportados com outros utilizadores.
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Para exportar as definicées de favoritos:

1.

Clique com o boté&o direito do rato em qualquer item, pasta ou item de raiz da drvore dos
favoritos, e selecione Exportar.

E apresentada a caixa de didlogo Exportar favoritos.

Escreva uma palavra-passe que cumpra os requisitos minimos de complexidade.

Em alternativa, desselecione a caixa de verificagdo Proteger ficheiro com palavra-passe se ndo
for necessdrio proteger o ficheiro de exportacao.

Se for necessdrio, selecione uma pasta e altere o nome do ficheiro.

Clique em Guardar.

Nota: a funcgdo sé fica ativa se o utilizador tiver a respetiva permissao.

114 Importar definicoes de favoritos
[(edn *
Janela principal > > separador
ou
> *
Janela principal > > separador
Para importar as definigées de favoritos:
1. Clique com o botdo direito do rato em qualquer posicdo da arvore dos favoritos de onde pretende
importar as definicdes de favoritos e selecione Importar.
E apresentada a caixa de didlogo Importar favoritos.
2. Selecione o ficheiro respetivo e clique em Abrir.
3. Se oficheiro estiver protegido, escreva a palavra-passe e clique em OK.
Nota: a funcdo sé fica ativa se o utilizador tiver a respetiva permissao.
115 Adicionar um marcador
[ |
Janela principal > > Atribuir as cdmaras pretendidas aos Painéis de imagens
ou
I -
Janela principal > > Atribuir as cdmaras pretendidas aos Painéis de imagens
Para adicionar um marcador:
1. Utilize o Traco fino para selecionar o periodo de tempo na Escala de tempo.
2. Na barra de ferramentas, clique em |: :|
E apresentada a caixa de didlogo Adicionar marcador.
Se tiver iniciado sessdo num Enterprise Management Server, o nome da cdmara é apresentado
com o nome do Management Server desta cdmara como um prefixo.
3. O periodo de tempo selecionado € copiado para os campos adequados.
4. Efetue alteracdes, se for necessdrio.
5. Clique em OK.
= O marcador é guardado na Arvore de marcadores.
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Caixa de didlogo Adicionar marcador

Nome
Edite o nome do marcador.

Hora de Inicio
Nas listas, selecione a hora e data.

Hora de Fim
Nas listas, selecione a hora e data.

Fontes
Apresenta as cdmaras que pertencem a este marcador.

11.6 Editar um marcador
L (]
Separador Janela principal > >
ou

> &
Janela principal > > Separador

Para editar um marcador:

1. Cligue com o botao direito num marcador e clique em Editar marcador.
E apresentada a caixa de didlogo Editar marcador.

2. Efetue alteracdes, se necessdrio.

w

Clique em OK.
O marcador é guardado na Arvore dos marcadores.

11.7 Carregar um marcador

[ ]

Janela principal > > separador

I @

Janela principal > > separador

ou

Para exibir um marcador:

»  Arraste um marcador para a janela de Imagens. Todo o esquema da janela de Imagens guardado
no marcador é exibido na Escala de Tempo. O Traco Fino é colocado na hora de inicio do
marcador.

=  Ajanela de Imagens anterior é substituida.

Informacao!

O ndmero maximo de linhas de Painéis de imagens apresentada na Janela de imagens é configurado
no Configuration Client do BVMS. Se este ndmero tiver sido alterado desde o dltimo fim de sess&do no
Operator Client e o nimero de linhas de Painéis de imagens no marcador guardado exceder o
maximo definido pelo pardmetro do sistema, a vista guardada ndo pode ser apresentada e vé um
aviso.

Pode visualizar a vista sem as linhas em excesso.

Consultar
—  Janela dos marcadores, pagina 161
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11.8 Exportar video dos marcadores
[(edn
Janela principal >
ou
I =

Janela principal >

Para exportar videos dos marcadores:

1. Cligue no separador |: :|
Clique com o botao direito do rato num marcador.

3. Para exportar um marcador Unico, clique em Exportar video do marcador.

E apresentada a caixa de didlogo Exportar video do marcador.

Ou

Para exportar varios marcadores, clique em Exportar video de vdrios marcadores.
E apresentada a caixa de didlogo Exportar video de varios marcadores.

4. Efetue as definicdes apropriadas.

Se pretende encriptar os ficheiros exportados, introduza uma palavra-passe e confirme a
palavra-passe.

5.  Clique em Exportar.

E calculado o tamanho das gravacdes a serem exportadas. S3o subtraidas as sobreposicdes das
gravacodes. Se o espaco livre ndo for suficiente, é apresentada uma mensagem de erro.

A autenticidade da exportacdo € automaticamente verificada.

As gravacoes sdo exportadas para o suporte de dados selecionado.

6. Se estiver disponivel, clique em Detalhes da verificacdo para visualizar a caixa de didlogo
Resultado da Verificacdao de Autenticidade. Se forem encontrados problemas de autenticacdo, o
botdo Detalhes da verificacao fica inativo.

Informacao!

Este documento descreve algumas funcbes que ndo estdo disponiveis para o BVMS Viewer.

Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edigdes do BVMS, consulte

www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Selecdo Répida do BVMS.

Consultar

- Caixa de didlogo Resultado da verificagdo de autenticidade, pagina 88

—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165

11.8.1 Exportar video da caixa de didlogo de marcadores

Janela principal > |: :| > Clique com o boto direito num marcador > Exportar video do marcador

comando > Exportar video do marcador caixa de didlogo

Permite-lhe exportar os dados de video de um marcador no formato nativo (BVMS Export Player),

MP4 ou MOV. Pode alterar o periodo de tempo para a exportacdo. Para cada cdmara, € criada uma

subpasta na pasta de destino. Para obter informagoes detalhadas sobre as diferentes localizagoes de

exportagdo, consulte Exportar dados de video, pagina 90.

Nome

Se for necessario, escreva um nome para o ficheiro exportado ou mantenha o nome predefinido.

Iniciar:

Apresenta a hora de inicio selecionada para exportacio.
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Terminar:
Apresenta a hora de fim selecionada para exportagao.

Hora antes da hora de reproducéo atual / Hora apds a hora de reproducdo atual

Apresenta quando existe, pelo menos, um painel de imagens nao sincronizado no marcador e ndo
selecionou nenhum intervalo de tempo. Introduza os respetivos valores. Os valores sao aplicados a
todas as cdmaras no marcador exportado.

Nativo

Clique para selecionar o formato BVMS Export Player.

Selecione a caixa de didlogo Incluir Export Player, se pretender exportar o video em conjunto com o
BVMS Export Player.

Incluir Export Player

Quando exporta um video no formato nativo, pode adicionar o BVMS Export Player como visualizador.
Clique para selecionar, se pretende incluir o BVMS Export Player.

MoV

Clique para selecionar o formato MOV (compativel, por exemplo, com o QuickTime da Apple).

Nativo
Clique para selecionar o formato MP4 (compativel, por exemplo, com o leitor de multimédia VLC ou o
Windows Media Player).

Incluir dudio
Cligue para selecionar, se pretende incluir dudio.

Excluir espacos

Se, durante a exportacao de gravacgoes, a velocidade de fotogramas ou a resolugao mudar, ou houver
um lapso de mais de dois segundos, entdo a exportacdo pode ser dividida em ficheiros de exportagao
separados.

Selecione esta opcdo se pretender que as gravagdes sejam exportadas para um ficheiro Unico.

Adicionar carimbo de data/hora como subtitulo
Selecione para adicionar o carimbo de data/hora como legenda.

Privacy overlay

Selecione para adicionar Privacy overlay a videos exportados para cdmaras que ainda ndo tém o
Privacy overlay ativado.

Nota: A exportacdo nativa e remota ndo sdo suportadas para cdmaras com Privacy overlay.

Encriptar exportacao
Clique para selecionar a encriptagao para esta exportagao.

Palavra-passe
Introduza uma palavra-passe para a exportacao encriptada. Confirme esta palavra-passe no campo
Confirmar palavra-passe.

Exportar como ficheiro ZIP tnico

Selecione para armazenar os ficheiros num ficheiro ZIP. Utilize o formato de ficheiro ZIP para
armazenar todos os ficheiros exportados num ficheiro; a compressdo de dados ndo estd disponivel.
Numa particdo FAT32, o tamanho maximo do ficheiro ZIP é 4 GB.

Exportacao Remota

Clique para ativar a exportacao remota. Pode selecionar um Management Server do seu Enterprise
System. A exportagdo é efetuada neste Management Server.

Certifique-se de que o suporte de armazenamento pretendido esta disponivel.

Disco
Clique em Procurar para selecionar uma particdo do disco rigido para exportagao.
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CD/DVD/Blu-Ray
Na lista, selecione um gravador de CD/DVD/Blu-Ray para exportacao.
Esta opcdo ndo estd ativa quando a opgdo Exportacdo Remota estd selecionada.

Finalizar Disco
Clique para selecionar que o suporte de dados esta finalizado apds o processo de gravacio com éxito.
Depois de finalizar, ndo é possivel gravar dados adicionais no suporte de dados.

Comentario:
Insira um comentdrio para a exportacao.

Consultar
—  Exportar video dos marcadores, pagina 76
- Fornecer uma palavra-passe para exportacdo, pdgina 93

11.8.2 Caixa de didlogo Exportar videos de varios marcadores
Janela principal > |: :| separador > Clique com o botao direito do rato num marcador > Exportar
video de vdrios marcadores comando > Exportar video de varios marcadores caixa de didlogo
Permite-lhe exportar dados de video de vdrios marcadores no formato nativo (BVMS Export Player),
MP4 ou MOV. Assim, pode exportar diferentes periodos de tempo das mesmas cdmaras ou de
camaras diferentes num Unico processo. Para cada cadmara, € criada uma subpasta na pasta de
destino. Para obter informacgdes detalhadas sobre diferentes localizacdes de exportagao, consulte
Exportar dados de video, pdgina 90.
Nome
Se for necessario, escreva um nome para o ficheiro exportado ou mantenha o nome predefinido.
Iniciar:
Apresenta a hora de inicio selecionada para exportacdo.
Terminar:
Apresenta a hora de fim selecionada para exportacao.
Hora antes da hora de reproducao atual / Hora apds a hora de reproducao atual
Apresenta quando existe, pelo menos, um painel de imagens nao sincronizado no marcador e nao
selecionou nenhum intervalo de tempo. Introduza os respetivos valores. Os valores sao aplicados a
todas as cdmaras no marcador exportado.
Nativo
Clique para selecionar o formato BVMS Export Player.
Selecione a caixa de didlogo Incluir Export Player, se pretender exportar o video em conjunto com o
BVMS Export Player.
Incluir Export Player
Quando exporta um video no formato nativo, pode adicionar o BVMS Export Player como visualizador.
Clique para selecionar, se pretende incluir o BVMS Export Player.
MOV
Clique para selecionar o formato MOV (compativel, por exemplo, com o QuickTime da Apple).
Nativo
Clique para selecionar o formato MP4 (compativel, por exemplo, com o leitor de multimédia VLC ou o
Windows Media Player).
Incluir dudio
Clique para selecionar, se pretende incluir dudio.
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11.9

Excluir espacos

Se, durante a exportacao de gravacgoes, a velocidade de fotogramas ou a resolugao mudar, ou houver
um lapso de mais de dois segundos, entao a exportagao pode ser dividida em ficheiros de exportagao
separados.

Selecione esta opcdo se pretender que as gravagdes sejam exportadas para um ficheiro Unico.

Encriptar exportacao
Clique para selecionar a encriptagao para esta exportagao.

Palavra-passe
Introduza uma palavra-passe para a exportacao encriptada. Confirme esta palavra-passe no campo
Confirmar palavra-passe.

Disco
Cligue para selecionar uma pasta numa particdo do disco rigido para exportacao.

CD/DVD/Blu-Ray
Na lista, selecione um dispositivo de gravagao para exportagao.
Ative Finalizar Disco se ndo pretender gravar outros dados no suporte de dados.

Marcadores
Na lista, seleccione os marcadores que pretende exportar.

Finalizar Disco
Clique para selecionar que o suporte de dados estd finalizado apds o processo de gravagdo com éxito.
Depois de finalizar, ndo é possivel gravar dados adicionais no suporte de dados.

Comentdrio:
Insira um comentdrio para a exportacao.

Exportar como ficheiro ZIP unico

Selecione para armazenar os ficheiros num ficheiro ZIP. Utilize o formato de ficheiro ZIP para
armazenar todos os ficheiros exportados num ficheiro; a compressdo de dados ndo estd disponivel.
Numa particdo FAT32, o tamanho maximo do ficheiro ZIP é 4 GB.

Adicionar carimbo de data/hora como subtitulo
Selecione para adicionar o carimbo de data/hora como legenda.

Privacy overlay

Selecione para adicionar Privacy overlay a videos exportados para cdmaras que ainda no tém o
Privacy overlay ativado.

Nota: A exportacdo nativa e remota ndo sdo suportadas para cdmaras com Privacy overlay.

Consultar
—  Exportar video dos marcadores, pdgina 76
- Fornecer uma palavra-passe para exportacdo, pdgina 93

Exportar definicoes de marcadores

[ =]

Janela principal > > separador

I - @

Janela principal > > separador

ou

Pode exportar qualquer item ou pasta dos marcadores, ou a arvore dos marcadores completa, e
partilhar o ficheiro exportado ou vdrios ficheiros com outros utilizadores.

IQSIGHT B.V.
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Para exportar definicbes de marcadores:

1. Cligue com o botao direito do rato em qualquer item ou pasta dos marcadores, ou item de raiz da
arvore de marcadores, e selecione Exportar definicdes de marcador.
E apresentada a caixa de didlogo Exportar definicdes de marcador.

2. Escreva uma palavra-passe que cumpra os requisitos minimos de complexidade.
Em alternativa, desselecione a caixa de verificagdo Proteger ficheiro com palavra-passe se ndo
for necessdrio proteger o ficheiro de exportacao.

3.  Se for necessdrio, selecione uma pasta e altere o nome do ficheiro.

4. Cliqgue em Guardar.

Nota: a funcgdo sé fica ativa se o utilizador tiver a respetiva permissao.

11.10 Importar definicoes de marcadores
[ =
Janela principal > > separador
ou

o |:|EI|
Janela principal > > separador

Para importar uma arvore de marcadores:

1. Clique com o bot3o direito do rato em qualquer posigdo da drvore de marcadores de onde
pretende importar as definicGes de marcadores e selecione Importar definicoes de marcador.
E apresentada a caixa de didlogo Importar definicbes de marcador.

2. Selecione o ficheiro respetivo e clique em Abrir.

3. Se oficheiro estiver protegido, escreva a palavra-passe e clique em OK.

Nota: a funcdo sé fica ativa se o utilizador tiver a respetiva permissao.
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12

Gerir videos gravados

Este capitulo fornece informacdes sobre a gestdo das gravacdes.
Algumas das funcionalidades descritas neste capitulo podem ser desactivadas para o seu grupo de
utilizadores.

Informacao!

Este documento descreve algumas fung¢des que ndo estio disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informacdes detalhadas sobre as diferentes edicdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.

121 Seleccionar um fuso horario
Janela principal
Informacao!
Certifique-se de que a hora em todos os computadores do seu sistema estd correctamente definida
de acordo com cada fuso hordrio em que os computadores se encontram.
O Management Server ou o unmanaged site e todos os dispositivos ligados, incluindo codificadores,
descodificadores, computadores VRM Server e dispositivos DVR, tém de estar no mesmo fuso hordrio.
Os computadores do Operator Client (incluindo o Client SDK e o Cameo SDK) e os computadores do
Configuration Client podem estar em fusos horarios diferentes do definido no Management Server ou
no unmanaged site.
Se o Operator Client estiver localizado num fuso horério diferente do definido num ou mais
Management Server ou unmanaged site ligados, pode selecionar um dos seguintes ecras de hora:
—  Asua hora local
- uTcC
- Fuso hordrio do Management Server ou unmanaged site ao qual estd ligado
Os Painéis de imagens que apresentam uma camara (em direto e reprodugdo) mostram sempre a hora
do Management Server ou do unmanaged site correspondente.
Na Arvore légica, aparece o icone de dispositivo de cada servidor ou unmanaged site que ndo
partilha o fuso horario atualmente selecionado no Operator Client:
= «p o)) —*—
= O Enterprise Logical Tree
&L . o
+ ‘_ﬂ Site 2 [1_
Site 1 Mirtual Input 1
01_ActionPlan01 EN.
Pode selecionar o fuso hordrio de um servidor ou unmanaged site para apresentar este fuso hordrio no
Operator Client.
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Para selecionar o fuso hordrio:
1. Na Arvore Légica, clique com o botdo direito do rato sobre um icone do servidor para selecionar o
fuso hordrio deste servidor.
2. Nallista de selecdo de fuso hordrio, selecione a entrada pretendida.
- Hora do Operator Client: Operator Client
- UTC
—  UTC-x: fuso horério de cada Management Server
disponivel. A hora baseada no fuso hordrio selecionado € apresentada na barra de menus:

25.05.2018 04:54 Operator Client Time

Consultar
—  Janela Arvore Ldgica, pdgina 160

12.2 Localizar video gravado

I = g

Janela principal > > clique em > entrada Pesquisa de IA > caixa de didlogo
Pesquisa de |A
ou
. . H h‘ | O . .
Janela principal > > > Clique em > Pesquisa da escala de tempo entrada >

caixa de didlogo Pesquisa da escala de tempo
ou

1 =

Janela principal > > mm— > clique em

o p s

> entrada Pesquisa de video por evento >
caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa
ou

e

de didlogo Pesquisar dados de texto

0

Janela principal > m— > clique em > entrada Pesquisa de dados de texto > caixa

Para procurar dados de video:

1. Cligue em qualquer ponto da linha de tempo.

2. Arraste para mover a janela da linha do tempo para a direita ou para a esquerda para selecionar
um periodo de tempo.

3. Clique em 5 para selecionar a respetiva entrada do tipo de pesquisa..
4. Introduza ou seleccione os critérios de busca necessarios.

Q

5. Clique em Pesquisar.

E apresentada a janela com as entradas correspondentes.
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6. Faca duplo clique na entrada para reproduzir o video correspondente. E apresentado o video
correspondente.
Se tiver procurado dados de texto, o painel de dados de texto é automaticamente aberto no
Painel de imagens.

Consultar

—  Caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa, pagina 102
—  Caixa de didlogo Resultados do Didrio, pagina 105

—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165

- Efetuar uma pesquisa por IA, pdgina 97

- Utilizar a escala de tempo, pdgina 83

- Apresentar dados de texto, pdgina 105

- Pesquisar dados de texto, pagina 106

12.2.1 Janela Resultados de Pesquisa de Video

Janela principal > > Separador

Apresenta entradas para dados de video que correspondam a vdrios critérios de pesquisa. Pode
seleccionar uma entrada para reprodugao, proteccao, verificagdao de autenticidade, arquivo ou
exportacao.

Permite-lhe reproduzir as gravacées que correspondem aos critérios de pesquisa.

123 Reproduzir videos gravados
o g
Janela principal > > Separador m——
Nota:

As cémaras Allegiant ndo sdo gravadas no interior de BVMS.

Para reproduzir videos gravados:

1. Atribuir uma cdmara a um painel de Imagens.

2. Mude para a fonte de gravacado pretendida, caso esteja disponivel.

3. Utilize um controlo de Escala de Tempo para obter a opgao de reprodugao pretendida.

Consultar

—  Janela Escala de Tempo, pagina 165

- Utilizar a escala de tempo, pdgina 83

- Mudar a fonte de gravacdo, pdgina 110

124 Utilizar a escala de tempo

I - 0

Janela principal > > Separador m—

Pode aceder a um momento especifico na linha cronoldgica através do traco fino.

Para navegar na linha cronoldgica:
1. Clique em qualquer lugar na linha cronoldgica.
As imagens do ponto de tempo selecionado sao apresentadas na janela de imagens.
2. Desloque-se para aumentar e reduzir o zoom.
3. Arraste para mover a janela da escala de tempo para a direita ou para a esquerda.
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4. Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do traco fino.

J
5. Clique em _—
O Traco fino salta para esta hora. As imagens do ponto introduzido sao apresentadas na janela
de imagens. Utilize um controlo de linha cronoldgica para obter a opcéo de reproducdo
pretendida.
Pode selecionar um periodo na linha cronoldgica utilizando a linha fina. Pode utilizar esta selecdo para
mais tarefas, tais como para exportar dados de video.
» Arraste as algas inferiores do Traco Fino para seleccionar um periodo de tempo ou para alterar
esta seleccgao.

Arraste as algas superiores para mover o traco fino ou a selecgao.

Para desselecionar um periodo de tempo

» Clique com o botdo direito do rato em qualquer parte da linha cronoldgica e cligue em
Desselecionar.
Ou
Clique em qualquer parte da linha do tempo para mover o traco fino e selecionar um novo
periodo de tempo.

Nota: se sé mover o traco fino, o periodo de tempo selecionado atualmente persiste.

Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165
—  Reproduzir videos gravados, pdgina 83

125 Alterar a velocidade de reproducao
o - "E." - Atz 1oz 4 8 K
Janela principal > > Separador >
Para alterar a velocidade de reproducio para visualizar o video para a frente ou para tras:
» Mova o cursor para a esquerda para diminuir a velocidade de reproducao e para a direita para a
aumentar.
Nota: se definir a velocidade de reproducao como 4x ou superior, nem todos os fotogramas serao
apresentados.
Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165
12.6 Restringir ou anular a restricdo de video
B 2
Janela principal >
Pode restringir (ou anular a restricdo) as gravacdes de cdmaras ligadas.
Quando restringido, um utilizador ndo autorizado ndo poderd visualizar as gravacdes dessas camaras.
Para restringir ou anular a restricdo, necessita da permissao correspondente.
Informacao!
A funcgdo Restringir/anular a restricdo de gravagdes nao esta disponivel para codificadores G de perfil
ONVIF.
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Informacao!

Restringir/anular a restricdo de um periodo de tempo selecionado pode possivelmente anular a
restricdo/desproteger todo o periodo de tempo restringido/protegido contiguo desta cdmara, até
mesmo fora do periodo de tempo selecionado.

Para abrir a caixa de didlogo Restringir/remover restricdo do periodo a partir da drvore légica:
1. Na drvore Idgica, clique com o botéo direito do rato na cAmara respetiva.
2. Clique em Gravacées.
3. Cligue em Restringir/nao restringir.
E apresentada a caixa de didlogo Restringir/remover restricio do periodo.
4.  Se necessdrio, selecione o tipo de gravacdo (gravacao primaria ou secunddria).

Para abrir a caixa de didlogo Restringir/remover restricdo do periodo utilizando o traco fino:

1. A partir do separador === selecione o periodo de tempo de uma ou mais cdmaras na linha
cronoldgica.

2. Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do traco fino.

3. Clique com bot&o direito do rato nesse periodo de tempo e cligue em Restringir/ndo restringir.
E apresentada a caixa de didlogo Restringir/remover restricio do periodo.

Caixa de didlogo Restringir/remover restri¢cdo do periodo:

Se necessario, ajuste a hora de inicio e de fim.

Selecione as cAmaras ou anule a selecdo das cAmaras de que ndo precisa.

Clique em Restringir/ndo restringir para restringir ou anular a restricdo do video.

Para interromper o processo, clique em Cancelar ou no botao X,

Quando o processo estiver concluido, a acdo € apresentada na coluna estado de operacéo.

o gk W e

Clique no botao x.
A acdo € apresentada na escala de tempo.

Na escala de tempo, o video restringido € indicado por faixas diagonais cinzentas escuras: -

Informacao!

Se a janela de imagens mostrar, pelo menos, um painel de imagens nao sincronizado e nao houver
uma selecdo de linha cronoldgica, o tempo definido antes e depois do traco fino é utilizado para todos
os painéis de imagens sincronizados, mas ndo para o painel de imagens ndo sincronizado. Neste
caso, é utilizado o tempo definido antes e depois do marcador ndo sincronizado.

12.7 Proteger ou desproteger video

I

Janela principal >
Pode evitar que as imagens das cdmaras apresentadas sejam substituidas ou apagadas.

Informacao!
N3&o é possivel proteger/desproteger os dados de um dispositivo de armazenamento local ou de um
codificador G de perfil ONVIF.
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Informacao!

Restringir/anular a restricdo de um periodo de tempo selecionado pode possivelmente anular a
restricdo/desproteger todo o periodo de tempo restringido/protegido contiguo desta cdmara, até
mesmo fora do periodo de tempo selecionado.

Informacao!

Se proteger a gravacgao de alarmes de uma camara, o VRM nunca apagara automaticamente os
dados de video protegidos. Tenha em atencdo que demasiados blocos protegidos podem encher o
armazenamento e a camara pode parar de gravar. Tem de desproteger manualmente os dados de
video no Operator Client.

Para abrir a caixa de didlogo Proteger/desproteger periodo a partir da arvore ldgica:
1. Na drvore légica, clique com o botao direito do rato na cdmara respetiva.
2. Clique em Gravacao.
3. Cligue em Proteger/desproteger.
E apresentada a caixa de didlogo Proteger/desproteger periodo.
4.  Se necessdrio, selecione o tipo de gravacgdo (gravacao primdria ou secunddria).

Para abrir a caixa de didlogo Proteger/desproteger periodo utilizando o traco fino:

1. A partir do separador === selecione o periodo de tempo na linha cronoldgica.
Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do traco fino.

3. Cligue com botdo direito do rato nesse periodo de tempo e clique em Proteger/desproteger.E
apresentada a caixa de didlogo
Proteger/desproteger periodo.

Caixa de didlogo Proteger/desproteger periodo:

Se necessario, ajuste a hora de inicio e de fim.

Selecione as cadmaras ou anule a selecdo das cdmaras de que ndo precisa.

Clique em Protegerpara proteger o video ou em Desproteger para desproteger o video.
Para interromper o processo, clique em Cancelar ou no botado X,

Quando o processo estiver concluido, a acdo é apresentada na coluna estado de operacdo.

S o

Clique no botao X,
A acdo é apresentada na escala de tempo.

Na escala de tempo, o video protegido € indicado por faixas diagonais cinzentas escuras: -

Informacao!

Se a janela de imagens mostrar, pelo menos, um painel de imagens nao sincronizado e nao houver
uma selecdo de linha cronoldgica, o tempo definido antes e depois do traco fino € utilizado para todos
os painéis de imagens sincronizados, mas ndo para o painel de imagens ndo sincronizado. Neste
caso, é utilizado o tempo definido antes e depois do marcador ndo sincronizado.

Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165

12.8 Apagar dados de video
I =
Janela principal >
Pode apagar dados de video desde o inicio da gravacdo até a posigcdo do traco fino.
Os dados de video de todas as cdmaras disponiveis na escala de tempo sdo apagados.
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Gravacoes VRM: as gravacdes protegidas nao sdo apagadas.

Informacao!
N&o pode restaurar dados de video apagados.

Informacao!
Nao pode apagar os dados de um armazenamento local e um dispositivo G de perfil ONVIF.

Para abrir a caixa de didlogo Apagar periodo de tempo a partir da drvore légica:
1. Na drvore ldgica, clique com o botdo direito do rato na cdmara respetiva.
2. Clique em Recordings
3. Cligue em Apagar.
4. Confirme a mensagem de aviso.
E apresentada a caixa de didlogo Apagar periodo de tempo.
5. Se necessario, selecione o tipo de gravacdo (gravagao primaria ou secundaria).

Para abrir a caixa de didlogo Apagar periodo de tempo utilizando o traco fino:

A partir do separador , selecione o periodo de tempo na linha cronoldgica.
Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do trago fino.

Cligue com o botdo direito do rato neste periodo de tempo e clique em Apagar.

Hp W

Confirme a mensagem de aviso.
E apresentada a caixa de didlogo Apagar periodo de tempo.

Caixa de didlogo Apagar periodo de tempo:

Se necessario, ajuste a hora de inicio e de fim.

Selecione as cdmaras ou anule a selecdo das cdmaras de que n3o precisa.

Cliqgue em Apagar.

Para interromper o processo, clique em Cancelar ou no botao X,

Quando o processo estiver concluido, a acdo € apresentada na coluna estado de operacao.

R T o

Clique no botao X,
A acdo € apresentada na escala de tempo.

Informacao!

Se a janela de imagens mostrar, pelo menos, um painel de imagens nao sincronizado e néo houver
uma selecdo de linha cronoldgica, o tempo definido antes e depois do traco fino é utilizado para todos
os painéis de imagens sincronizados, mas ndo para o painel de imagens nao sincronizado. Neste
caso, é utilizado o tempo definido antes e depois do marcador ndo sincronizado.

Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pagina 165

12.9 Verificar a autenticidade dos dados de video
o g
Janela principal > > separador m=———
ou
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12.9.1

Pode verificar a autenticidade das gravacoes de todas as cdmaras na janela de imagens, exceto dos
codificadores G de perfil ONVIF.

Para autenticar:

1.  Utilize o traco fino para selecionar o periodo na escala de tempo.

2. Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do traco fino.

3. Cligue com o botdo direito do rato neste periodo e clique em Verificar autenticidade....
E apresentada a caixa de didlogo Verificar Autenticidade com uma barra de progresso.
Para interromper o processo, clique em Cancelar ou no botao .

5. Quando concluir a autenticagdo, € apresentada a caixa de didlogo Resultado da Verificacdo de
Autenticidade com o resultado do processo de verificacao.

Caixa de didlogo Resultado da verificacao de autenticidade
Janela principal > menu Anular restricdo de video... > comando Verificar autenticidade... > caixa de
didlogo Verificar Autenticidade > botdo Verificar > caixa de didlogo Resultado da Verificacdo de
Autenticidade
ou

I
Janela principal > menu > Anular restricdo de video... > comando Exportar video... > caixa
de didlogo Exportar > botdo Detalhes da verificagcdo > caixa de didlogo Resultado da Verificacdo de
Autenticidade
ou

-
Janela principal > menu > Anular restricdo de video... > comando Verificar autenticidade... >
caixa de didlogo Verificar Autenticidade > botdo Verificar > caixa de didlogo Resultado da
Verificacdo de Autenticidade
ou
Janela principal > menu Anular restricdo de video... > comando Exportar video... > caixa de didlogo
Exportar > botdo Detalhes da verificacdo > caixa de didlogo Resultado da Verificagdo de
Autenticidade
ou

Janela principal > |: :| > Clique com o botao direito do rato num marcador > comando Exportar
video do marcador > caixa de didlogo Exportar video do marcador > botdo Detalhes da verificagdo >
caixa de didlogo Resultado da Verificacdo de Autenticidade

=1

Exportar video de vdrios marcadores > caixa de didlogo Exportar > botdo Detalhes da verificacdo >

ou

Janela principal > separador > Clique com o botao direito do rato num marcador > comando
caixa de didlogo Resultado da Verificacdo de Autenticidade

Permite-lhe ver os resultados de uma verificagdo de autenticidade de um periodo de tempo
selecionado do video gravado. Pode guardar os resultados num ficheiro CSV.

Criado em
Apresenta a data em que a verificagao de autenticidade foi efetuada.

Por
Apresenta o nome do utilizador que iniciou a verificacdo da autenticidade.

Intervalo de tempo
Apresenta o periodo de tempo a ser verificado que foi selecionado pelo utilizador.
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Resumo
Apresenta o nimero de cdmaras cujas gravagoes foram verificadas e os resultados.

Detalhes
Clique para apresentar as informacdes detalhadas sobre a verificacdo de autenticidade.

Auténtico
Apresenta um resultado auténtico. O icone € explicado no resumo.

Camara
Apresenta a cdmara que foi verificada.

Data/Hora
Apresenta o periodo de tempo auténtico.

Mais informacéGes
Apresenta as informagoes detalhadas sobre o certificado.

Exportar CSV
Apresenta uma caixa de didlogo para introduzir o caminho e o nome de ficheiro do relatério de
verificagcdo da autenticidade.

Authenticity Verification Result

Ded

Authentic

CSV Export

Consultar
—  Exportar video dos marcadores, pagina 76
—  Exportar dados de video, pagina 90
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12.10 Exportar dados de video
I =
Janela principal >
Informacao!
Nao pode exportar os dados de um dispositivo de armazenamento local.
Pode exportar dados de video e dudio no formato nativo (BVMS Export Player), MP4 ou MOV.
Para cada cdmara exportada, é criada uma subpasta na pasta de destino. Os dados podem ser
exportados para:
- uma unidade local
—  um CD/DVD ou disco Blu-Ray
- uma unidade de rede
- uma pen USB
Nota: utilize uma pen USB rapida para evitar falhas.
Num Enterprise System: pode selecionar um Management Server remoto para efetuar a exportacao.
Sé pode exportar as gravagdes das cdmaras que sdo geridas pelo Management Server selecionado.
Sé pode ser executada uma exportagdo de cada vez numa estacgdo de trabalho.
Nota: necessita de uma permissdo para cada cdmara que pretenda exportar.
Informacao!
As exportacoes remotas s6 sdo possiveis para uma pen USB, CD, DVD ou disco Blu-Ray.
Exportar no formato nativo
A tabela descreve as diferengas entre uma exportacdo com e sem encripta¢do dos dados de video no
formato nativo.
Critérios Exportacao nao encriptada Exportacao encriptada
Protecdo por palavra-passe Nao Sim
Extensao de ficheiro .info .encr
Utilizador cancela o processo de | Todos os dados de video da Todos os dados de video da
exportacao exportacdo atual sdo apagados. |exportacdo atual sdo apagados.
A exportagdo ndo teve éxito Se forem exportadas vdrias Todos os dados de video da
camaras, todas as exportacbes | exportagcdo atual sdo apagados.
com éxito sdo guardadas. A
exportagdo sem éxito é
apagada.
Exportar para varios discos
As exportagoes encriptadas e as exportagdes para um ficheiro ZIP no sdo possiveis em vérios CDs/
DVDs/discos Blu-Ray. Se a exportagdo couber num tnico CD/DVD/disco Blu-Ray, é possivel efetuar a
exportagdo encriptada para um CD/DVD/disco Blu-Ray .
As gravacdes selecionadas para exportacdo e exportadas para CD/DVD/discos Blu-Ray sdo primeiro
gravadas no disco rigido local e, em seguida, gravadas num ou mais discos gravaveis.
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A exportacdo ndo encriptada para varios discos sé € suportada no formato nativo. A exportacdo para
o formato MP4 ou MOV s6 funciona quando cabe num Unico disco.

O primeiro disco inserido determina o tipo de suporte de dados de todos os discos seguintes.

Se as gravagoes tiverem sido exportadas para vdrios CD/DVD/discos Blu-Ray e tiver de visualizar
todas as cdmaras exportadas em todos os periodos de tempo exportados, copie o contelido de todos
os discos para o disco rigido. Pode ignorar todos os avisos de substituicdo apresentados.

Pode ver as gravacgdes exportadas para um unico disco incluido num grupo de discos criados durante
uma exportagao.

Se a exportagdo de dados de video para um CD/DVD/disco Blu-Ray nao for efetuada com éxito ou o
utilizador cancelar a exportagdo, os dados de video jd exportados deste processo de exportacdo sdo
mantidos.

Quando a verificacdo da autenticidade é ativada no Configuration Client, cada exportacgdo é
automaticamente verificada.

Exportacdo de uma cdmara panoramica
As exportacdes MP4 ou MOV de cdmaras panorémicas incluem o modo de vista e a posicdo definidos
na interface de utilizador dessa camara.

Informacao!
Se exportar varios painéis de imagens da mesma cdmara, esta cdmara sé é exportada uma vez.

Informacao!

Se a janela de imagens mostrar, pelo menos, um painel de imagens nao sincronizado e ndo houver
uma selecdo de linha cronoldgica, o tempo definido antes e depois do traco fino é utilizado para todos
os painéis de imagens sincronizados, mas ndo para o painel de imagens nao sincronizado. Neste
caso, é utilizado o tempo definido antes e depois do marcador ndo sincronizado.

12.10.1

Consultar

-  Exportar video da caixa de didlogo de marcadores, pdgina 76

—  Caixa de didlogo Exportar videos de vdrios marcadores, pdgina 78

—  Caixa de didlogo Exportar video, pagina 94

—  Janela Escala de Tempo, pagina 165

—  Janela Resultados de Pesquisa de Video, pdgina 83

- Dessincronizar os painéis de imagens, pagina 110

- Caixa de diglogo Resultado da verificacdo de autenticidade, pdgina 88

Exportar um periodo de tempo:

I =

Janela principal >

Para exportar um periodo de tempo:

1. Cligue no separador
Utilize o traco fino para selecionar o periodo na escala de tempo.
3. Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do traco fino.

i

E apresentada a caixa de didlogo Exportar.

4. Clique em

IQSIGHT B.V.
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5.  Efetue as defini¢cdes apropriadas.
Se pretende encriptar os ficheiros exportados, introduza uma palavra-passe e confirme a
palavra-passe.

6. Clique em Exportar.
E calculado o tamanho das gravacées a serem exportadas. S3o subtraidas as sobreposicdes das
gravacodes. Se o espaco livre ndo for suficiente, é apresentada uma mensagem de erro.
A autenticidade da exportacdo € verificada automaticamente.
Os ficheiros sao exportados para o suporte de dados selecionado.

7.  Se estiver disponivel, clique em Detalhes da verificacdo para visualizar a caixa de didlogo
Resultado da Verificacdao de Autenticidade.

Nota:

—  Se um operador ndo tiver autorizagdo para ver videos restritos e exportar um periodo de tempo
restrito:

- O ficheiro exporta com intervalos de tempo vazios.

—  S&o produzidos miltiplos ficheiros.

12.10.2 Exportar uma entrada de pesquisa Unica:
o
Janela principal >
Para exportar uma entrada de pesquisa Unica:
1. Efetue uma pesquisa de dados de video.
2. Clique no separador S .
3. Clique numa entrada da lista de resultados de pesquisa.
4.  Clique no separador mmm——
5. Clique em I—I.
E apresentada a caixa de didlogo Exportar.
6. Efetue as definigoes apropriadas.
Se pretende encriptar os ficheiros exportados, introduza uma palavra-passe e confirme a
palavra-passe.
7. Clique em Exportar.
A autenticidade da exportacdo € verificada automaticamente.
A entrada é exportada para o suporte de dados selecionado.
8.  Se estiver disponivel, clique em Detalhes da verificacdo para visualizar a caixa de didlogo
Resultado da Verificacdao de Autenticidade.
12.10.3 Exportar como um ficheiro ZIP unico
] 2
Janela principal >
Pode exportar as gravacdes de video com um ficheiro ZIP Unico.
Para exportar um ficheiro ZIP tnico:
1. Clique no separador ==
2. Utilize o trago fino para selecionar o periodo na escala de tempo.
3. Para editar os valores, clique na etiqueta de tempo do traco fino.
2026-06| V01 | Manual do Operador IQSIGHT B.V.



BVMS

Gerir videos gravados | pt 93

4. Clique para selecionar Exportar como ficheiro ZIP tnico.

5.  Efetue as defini¢cdes apropriadas.
Se pretender encriptar os ficheiros exportados, escreva uma palavra-passe e confirme-a.

6. Cligue em Exportar.
E calculado o tamanho das gravacdes a serem exportadas. Se o espaco livre n3o for suficiente, é
apresentada uma mensagem de erro.
A autenticidade da exportacdo € automaticamente verificada.
As gravacdes sdo exportadas e a exportacdo € adicionada a um ficheiro ZIP.

7.  Se estiver disponivel, clique em Detalhes da verificacdo para apresentar a caixa de didlogo
Resultado da Verificacao de Autenticidade.

Informacao!
Nao pode carregar um ficheiro de exportacao ZIP noOperator Client.

12.104

Consultar
—  Caixa de didlogo Exportar video, pdgina 94

Fornecer uma palavra-passe para exportacao

I -

Janela principal > > menu Escala de Tempo > comando Exportar video... > caixa de didlogo
Exportar
ou

o]

comando > Exportar video do marcador caixa de didlogo

=]

video de varios marcadores comando > Exportar video de vérios marcadores caixa de didlogo

Janela principal > > Clique com o botéo direito num marcador > Exportar video do marcador

ou

Janela principal > separador > Clique com o botao direito do rato num marcador > Exportar
E possivel fornecer uma palavra-passe para cada exportacio nativa que efetuar utilizando
Operator Client.

Para fornecer uma palavra-passe:

1. Cligue para selecionar Formato nativo.
Clique para selecionar Encriptar exportacao.
Escreva uma palavra-passe e confirme-a.
Especifique as definicdes adequadas.

o~ DN

Clique em Exportar.
A exportacdo encriptada é efetuada.
Quando carregar esta exportacao, o operador tem de introduzir a palavra-passe.

Consultar

—  Exportar video da caixa de didlogo de marcadores, pdgina 76

—  Caixa de didlogo Exportar videos de vdrios marcadores, pdgina 78
—  Caixa de didlogo Exportar video, pagina 94
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12.10.5 Caixa de didlogo Exportar video
Informacao!
Este documento descreve algumas funcdes que ndo estdo disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informagdes detalhadas sobre as diferentes edigdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Selecdo Répida do BVMS.
I =
Janela principal > > menu Escala de Tempo > comando Exportar video... > caixa de didlogo
Exportar
ou
. . I‘ h . | O ~
Janela principal > > janela Escala de Tempo > menu de contexto Exportar ou botao
Exportar video
Nome
Se for necessdrio, escreva um nome para o ficheiro exportado ou mantenha o nome predefinido.
Iniciar:
Apresenta a hora de inicio selecionada para exportacao.
Terminar:
Apresenta a hora de fim selecionada para exportacao.
Nativo
Cligue para selecionar o formato BVMS Export Player.
Selecione a caixa de didlogo Incluir Export Player, se pretender exportar o video em conjunto com o
BVMS Export Player.
Incluir Export Player
Quando exporta um video no formato nativo, pode adicionar o BVMS Export Player como visualizador.
Clique para selecionar, se pretende incluir o BVMS Export Player.
Encriptar exportacao
Clique para selecionar a encriptagao para esta exportagao.
Palavra-passe
Introduza uma palavra-passe para a exportacao encriptada. Confirme esta palavra-passe no campo
Confirmar palavra-passe.
MOV
Clique para selecionar o formato MOV (compativel, por exemplo, com o QuickTime da Apple).
Nativo
Clique para selecionar o formato MP4 (compativel, por exemplo, com o leitor de multimédia VLC ou o
Windows Media Player).
Incluir dudio
Clique para selecionar, se pretende incluir dudio.
Excluir espacgos
Se, durante a exportacao de gravacgoes, a velocidade de fotogramas ou a resolu¢gao mudar, ou houver
um lapso de mais de dois segundos, entdo a exportacdo pode ser dividida em ficheiros de exportagao
separados.
Selecione esta opcdo se pretender que as gravagdes sejam exportadas para um ficheiro Unico.
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12.10.6

Adicionar carimbo de data/hora como subtitulo
Selecione para adicionar o carimbo de data/hora como legenda.

Privacy overlay

Selecione para adicionar Privacy overlay a videos exportados para cdmaras que ainda ndo tém o
Privacy overlay ativado.

Nota: A exportacdo nativa e remota ndo sdo suportadas para cdmaras com Privacy overlay.

Exportar como ficheiro ZIP tnico

Selecione para armazenar os ficheiros num ficheiro ZIP. Utilize o formato de ficheiro ZIP para
armazenar todos os ficheiros exportados num ficheiro; a compressao de dados ndo estd disponivel.
Numa particdo FAT32, o tamanho maximo do ficheiro ZIP é 4 GB.

Exportacdo Remota

Clique para ativar a exportagao remota. Pode selecionar um Management Server do seu Enterprise
System. A exportacgdo é efetuada neste Management Server.

Certifique-se de que o suporte de armazenamento pretendido esta disponivel.

Disco
Cligue em Procurar para selecionar uma particdo do disco rigido para exportacado.

Dividir tamanho

Permite-lhe configurar o tamanho de divisdo do video exportado para adaptar os blocos divididos ao
tamanho dos suportes de armazenamento. Esta configuracdo sé estd disponivel para formatos ndo
nativos.

Nota: trata-se de um valor aproximado. O video exportado é dividido, por exemplo, em fotogramas
completos ou blocos. Tal ocorre, porque o tamanho dos blocos exportados nao corresponde
exatamente ao mesmo valor que configura.

CD/DVD/Blu-Ray
Na lista, selecione um gravador de CD/DVD/Blu-Ray para exportagao.
Esta opcdo ndo estd ativa quando a opgdo Exportacdo Remota estd selecionada.

Finalizar Disco
Cligue para selecionar que o suporte de dados esta finalizado apds o processo de gravagdo com éxito.
Depois de finalizar, ndo é possivel gravar dados adicionais no suporte de dados.

Comentadrio:

Insira um comentdrio para a exportagao.

Cancelar
Clique para guardar as definicdes da caixa de didlogo até voltar a iniciar o Operator Client.

Consultar

—  Exportar dados de video, pdgina 90

- Fornecer uma palavra-passe para exportacdo, pagina 93
-  Exportar como um ficheiro ZIP dnico, pagina 92

Caixa de didlogo Exportar
I
Janela principal > menu > Anular restricdo de video... > comando Exportar video... > caixa
de didlogo Exportar > botdo Exportar > caixa de didlogo Exportar
ou
ou
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=1

Exportar video de varios marcadores > caixa de didlogo Exportar > botdo Exportar > caixa de

Janela principal > separador

didlogo Exportar
ou

o]

video do marcador > caixa de didlogo Exportar > botdo Exportar > caixa de didlogo Exportar

Janela principal >

> Cligue com o botéo direito do rato num marcador > comando Exportar

> Clique com o botao direito do rato num marcador > comando

Permite-lhe visualizar as informacgoes da exportacao efetuada e visualizar os resultados da verificacao

de autenticidade que é efetuada automaticamente em cada exportacéo.

Detalhes da verificacao
Clique para apresentar a caixa de didlogo Resultado da Verificacdo de Autenticidade.
Este botdo sé fica disponivel se foram encontrados problemas de autenticacdo.

Consultar
—  Exportar dados de video, pagina 90
—  Exportar como um ficheiro ZIP Unico, pagina 92

12.11 Carregar video exportado
I -
Janela principal >
Informacao!
Nao pode carregar um ficheiro de exportagao ZIP noOperator Client.
Formatos de exportacao
- Exportacoes em bloco (info) criadas com o VRM eXport Wizard
- Ficheiros de exportagao ndo encriptados (*.info) criados com o Operator Client do BVMS
- Ficheiros de exportacao encriptados (*.encr) criados com o Operator Client do BVMS
- Ficheiros de exportacao (*.mp4), criados com o BVC
Informacgoes adicionais
As exportacgdes de video criadas com o VRM eXport Wizard sdo apresentadas como ficheiros info .
O VRM eXport Wizard permite exportar um grande volume de dados.
O VRM eXport Wizard faz parte do zip de versao do BVMS existente na pasta Bonus.
Para obter mais informacdes, consulte o Manual de software do VRM eXport Wizard.
Pode carregar gravacoes exportadas para apresentacao. Para poder carregar uma exportagcao
exportada para um ficheiro ZIP, extraia este ficheiro ZIP.
1.  No menu Anular restricdo de video..., clique no comando Carregar video exportado....
E apresentada a caixa de didlogo para abrir ficheiros de exportacao.
2.  Selecione o ficheiro necessdrio e clique em Abrir.
Os ficheiros de exportagdo encriptados tém a extensdo . encr, os ficheiros ndo encriptados tém
a extensdo . info e as exportacdes em bloco sdo apresentadas como um ficheiro info.
Se selecionar um ficheiro com a extensao . encr, introduza a palavra-passe dessa exportagao.
O video carregado € apresentado na janela L .
Para reproduzir o video carregado, expanda a entrada e arraste uma cédmara para um Painel de
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imagens.
Se a cAmara tiver sido exportada num computador em que o Operator Client tinha sessao
iniciada num Enterprise Management Server, o nome da camara é apresentado com o nome do
Management Server desta cdmara como um prefixo.
As entradas da Arvore de exportacio sio removidas quando sai do Operator Client.
3. Pararemover o video exportado, clique com o botdo direito do rato em e cliqgue em
Descarregar Exportacao.
Consultar
—  Janela de exportagées, pdgina 164
—  Janela Escala de Tempo, pagina 165
12.12 Activar a analise de conteudo de video (VCA)
Janela principal
ou
janela de imagens de alarme
Para ativar:
»  Clique com o botdo direito do rato num Painel de imagens ou num painel de imagens de alarme
com uma cdmara atribuida e clique em Activar Anélise de Contelido.
Sdo apresentadas as sobreposicoes de VCA.
Para desativar:
»  Clique com o botao direito do rato num Painel de imagens ou num painel de imagens de alarme
com uma cémara atribuida e cligue em Desactivar Andlise de Contetdo.
As sobreposicoes de VCA desaparecem.
Esta definicdo € retida apds o reinicio ou novo inicio de sessdo do Operator Client, depois de fechar a
camara e a apresentar novamente num Painel de imagens, ou depois de um alarme com a cdmara
atribuida ser acionado outra vez.
Informacao!
No modo de reproducéo, a andlise de contelido de video ndo pode ser ativada para codificadores G
de perfil ONVIF.
12.13 Efetuar uma pesquisa por |A

I 0

Janela principal > > mmmm— > clique em Cl‘\:i > entrada Pesquisa de IA > caixa de didlogo
Pesquisa de |A

Com a pesquisa por |A, pode introduzir texto livre para pesquisar propriedades especificas no video
do painel de imagens selecionado. Também pode carregar uma imagem e pesquisar o contetido da

imagem.
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Informacao!
A pesquisa por |A apenas estd disponivel se estiver configurada no Configuration Client.
A pesquisa de texto livre sé esta disponivel em inglés. Introduza sempre o texto em inglés.

Para efetuar uma pesquisa por |A:
1. Abra a camara na qual pretende efetuar a pesquisa por IA.
2. Utilize o traco fino, selecione o periodo de tempo na linha cronoldgica.

3. Clique em -3

4. Selecione a entrada Pesquisa de |A.
E aberta a caixa de didlogo Pesquisa de IA.
5.  No separador Entre texto e imagens, escreva o texto livre em inglés.
Em alternativa,
no separador Entre imagens, carregue uma imagem.
6. Se aplicdvel, ajuste a barra de deslocamento Nimero de imagens com melhor correspondéncia
por cAmara.
7. Clique em Pesquisar para iniciar a pesquisa por |A.

S para localizar a lista de entradas correspondentes.

9. Faca duplo clique sobre a entrada para reproduzir o video correspondente.

8. Selecione o separador

E apresentado o video correspondente.

Caixa de didlogo Pesquisa de IA

Data e hora

Iniciar:

Apresenta a hora de inicio selecionada para a pesquisa por |A.
Terminar:

Apresenta a hora de fim selecionada para a pesquisa por |A.

Entre texto e imagens
Consulta de pesquisa
Escreva o texto livre em inglés.

Entre imagens
Caminho da imagem
Clique em Procurar... para carregar uma imagem.

Nudmero de imagens com melhor correspondéncia por cAmara
Ajuste a barra de deslocamento para definir o ndmero adequado.

Pré-visualizar miniaturas

Mostra uma pré-visualizacdo das miniaturas correspondentes.

Nota: as miniaturas sdo apenas apresentadas para as cdmaras cuja geracdo de miniaturas foi ativada
no Configuration Client.

Resultados da pesquisa por I1A

. Q

Janela principal > > Separador
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Miniatura
Mostra as miniaturas correspondentes. Clique no campo para ordenar os resultados.

Hora

Mostra a hora. Clique no campo para ordenar os resultados.

Dispositivo

Mostra a respetiva cdmara. Clique no campo para ordenar os resultados.
Pontuacdo

Mostra a exatidao da pesquisa. 10 indica a taxa de acerto mais elevada aqui. Clique no campo para
ordenar os resultados.

12.14 Utilizar a funcionalidade Forensic Search
o Clgf
Janela principal > > selecione um painel de imagens > separador
A funcionalidade Forensic Search permite-lhe pesquisar propriedades especificas no video do painel
de imagens selecionado. A funcionalidade Forensic Search baseada em IVA sé estd disponivel para o
VRM, o armazenamento local, as exportacdes em bloco e as gravagodes do Video Client.
Para utilizar uma Forensic Search:
1. Selecione o painel de imagens onde pretende encontrar o movimento e onde a Forensic Search
estd configurada.
2. Utilize o Traco Fino para selecionar o espago de tempo na escala de tempo.
3. Selecione o separador -3
4. Na lista Modo de pesquisa, selecione a entrada adequada.
5. Nallista Tipo, selecione a entrada adequada.
6. Configure a Forensic Search.
7. Clique em Pesquisar para iniciar a Forensic Search.
O simbolo ° indica que a Forensic Search foi realizada com éxito.
8. Selecione o separador % para encontrar uma lista de entradas correspondentes.
9. Faca duplo clique sobre a entrada para reproduzir o video correspondente.
E apresentado o video correspondente.
Para configurar uma Forensic Search:
1. Selecione o respetivo painel de imagens.
2. Selecione o separador -3
3. Selecione um modo na lista Modo de pesquisa; por exemplo, Pesquisa de cAmara individual.
4.  Se for aplicdvel, selecione uma predefinicao.
Nota: a predefinicdo <guardado automaticamente> carrega as tarefas carregadas
anteriormente.
5. Selecione um tipo na lista Tipo ; por exemplo, Video Analytics.
6. Selecione o separador Tarefas.
7. Clique em para adicionar uma nova tarefa.
8. Selecione uma tarefa; por exemplo, Objeto no campo.
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>

9. Cliqgue em

v

10. Defina a tarefa e clique em para concluir.

O simbolo e indica que uma Forensic Search estd agora configurada.

Para configurar o Motion+:

1. Arraste uma drea para selecionar as células em que pretende procurar movimento.
A drea selecionada é apresentada em amarelo transparente.

2. Para apagar uma drea selecionada, clique com o botdo direito do rato na drea selecionada e
clique em Limpar Tudo.

Para editar uma tarefa existente:
1. Selecione a tarefa que pretende editar.

2.  Clique em
3. Efetue as alteragdes adequadas.

V .

4. Cligue em

Janela Forensic Search
Permite-lhe encontrar dados de video através da sele¢do de uma Forensic Search; por exemplo,
MOTION+.

Modo de pesquisa
Selecione o0 modo de pesquisa necessario.

Pesquisa de cdmara individual

Realize uma Forensic Search individualmente para um painel de imagens selecionado.

Nota: se mais de um painel de imagens aberto tiver a Forensic Search configurada, a pesquisa é
aplicada a todos esses painéis consoante a respetiva configuracdo de pesquisa individual.

Pesquisa de cdmara comum
Realize uma Forensic Search através da aplicacdo da configuragdo de pesquisa de um painel de
imagens selecionado a todos os outros painéis de imagens abertos.

Presets
Selecione uma entrada para carregar as definicdes que guardou.

Note: as definicdes configuradas mais recentes sao sempre guardadas automaticamente. Pode
carrega-las quando selecionar a entrada <guardado automaticamente>.

]

Note: as predefinicdes ndo guardadas s6é permanecem disponiveis enquanto a cimara estiver aberta.

Clique em para guardar as predefinicoes configuradas. Pode introduzir um nome descritivo.
Se fechar e voltar a abrir a cdmara, a configuracdo serd guardada como <guardado
automaticamente>.

Tipo

Selecione o tipo de andlise necessdrio; por exemplo:

- Intelligent Video Analytics
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- MOTION+
Nota: se selecionar um destes algoritmos, pode definir diretamente os pardmetros correspondentes.
Tarefas
Configure a operagao da Forensic Search. Consulte a documentacao do utilizador da versado da
Intelligent Video Analytics que estd a utilizar.
Inspecao de metadados
Veja as propriedades dos objetos selecionados no painel de imagens e utilize estas propriedades para
refinar os critérios da Forensic Search de modo a obter melhores resultados.
Pesquisar
Clique para iniciar a Forensic Search.
Para obter informacdes detalhadas sobre a andlise de video, consulte a documentacdo da VCA (Video
Content Analysis).
Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pagina 165
12.15 Janela Resultados da Forensic Search
I Qﬁ'
Janela principal > > Separador
Exibe as entradas para dados de video com movimento para a cdmara exibida no painel de Imagens
seleccionado. Pode seleccionar uma entrada para reproducdo, proteccao, verificacao de autenticidade,
arquivo ou exportacao.
Exibe as gravacdes que correspondem aos critérios de busca.
Consultar
- Utilizar a funcionalidade Forensic Search, pdgina 99
—  Exportar dados de video, pagina 90
12.16 Localizar entradas no diario

Janela principal > menu Ferramentas > comando Localizar no didrio... > caixa de didlogo Selecione
um Servidor (se necessdrio) > caixa de didlogo Seleccionar Parametros de Pesquisa

No Didrio, pode procurar eventos, alarmes, dispositivos e cadeias de caracteres de eventos
especificos. Pode guardar os critérios de pesquisa como filtro. Se seleccionar outro fuso hordrio, a
indicacdo da data e da hora dos resultados de pesquisa no Didrio € alterada em conformidade.

Para localizar entradas no Diario:

1.  Num Enterprise System, seleccione o Management Server para procurar.

2. Na lista Filtrar, seleccione um filtro predefinido, se disponivel.
Um filtro contém todas as definigdes que fizer nesta caixa de didlogo.
Pode guardar, carregar e apagar o filtro seleccionado. Pode repor as definicdes do filtro
seleccionado.

3. No campo Data e Hora, introduza as datas e horas de inicio e de fim do processo de pesquisa.

4.  Na lista Contagem de resultados, limite o nimero de entradas correspondentes resultantes da
pesquisa.

5. Clique em Adicionar para limitar a pesquisa a eventos especificos.

6. Cligue em Adicionar/Editar para especificar os critérios de pesquisa para os dados de texto.

7.  No campo Alarmes, seleccione os critérios de pesquisa para limitar a pesquisa a alarmes
especificos.
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12.16.1

12.16.2

12.16.3

8. Cligue em Adicionar para limitar a pesquisa a dispositivos especificos.

9. No campo Detalhes, introduza uma cadeia de caracteres de pesquisa. Pode utilizar * como
carater universal.

10. No campo Nome de utilizador, introduza um nome de utilizador a procurar.

11. Cligue em Pesquisar.
E apresentada a caixa de didlogo Resultados do didrio: com as entradas correspondentes.

Consultar

—  Caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa, pdgina 102
—  Caixa de didlogo Resultados do Didrio, pagina 105

—  Caixa de didlogo CondicGes de pesquisa, pagina 104

—  Caixa de didlogo Selecgdo de Dispositivos, pdgina 104

- Caixa de digdlogo Seleccdo de Eventos, pagina 104

Localizar inicios de sessdo num unmanaged site

Janela principal > menu Ferramentas > comando Localizar no didrio... > caixa de didlogo Selecione
um Servidor (se necessdrio) > caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa

Pode localizar um evento de inicio de sessdo numa estagédo de trabalho configurada noutro BVMS
como um unmanaged site. Se um utilizador do Operator Client aceder a esta estagao de trabalho
através de um unmanaged site, este evento é registado como um evento Iniciar Sessdo de Operador.

Para localizar um inicio de sessdo:

1. Clique em Adicionar para limitar a pesquisa a eventos especificos.

2. Na caixa de didlogo Seleccao de Eventos, expanda Eventos e Alarmes, expanda Dispositivos do
Sistema, expanda Acgdes do Utilizador.

3. Cligue para selecionar Inicio de Sessdo de Operador e Terminar Sessdo de Operador.

4. Cliqgue em Pesquisar.
E apresentada a caixa de didlogo Resultados do didrio: com as entradas correspondentes.

Seleccione um Servidor

Janela principal > Menu Ferramentas > comando Selecione um Servidor

Esta caixa de didlogo apenas ¢ apresentada quando tiver iniciado sessdo como utilizador de um
Enterprise User Group.

Permite-lhe selecionar um Management Server no qual a pesquisa no Didrio é efetuada.

Management Server:
Seleccione o endereco IP do Management Server pretendido.

Caixa de didlogo Seleccionar Parametros de Pesquisa

Janela principal > menu Ferramentas > comando Localizar no didrio... > caixa de didlogo Selecione
um Servidor (se necessario)

ou

Janela principal > > > Cl::' > Pesquisa de video por evento entrada

Permite definir e guardar os critérios de pesquisa para encontrar entradas no didrio. Se iniciar esta
caixa de didlogo a partir do modo de reproducéo através do menu Ferramentas, o periodo de tempo
selecionado na janela Escala de Tempo € copiado para os campos Data e Hora.

Se iniciar esta caixa de didlogo através de Pesquisa de video por evento, a pesquisa de dados de
texto ndo é suportada. Se iniciar através do comando Localizar no didrio..., a pesquisa de texto ndo é
suportada.
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Se iniciar esta caixa de didlogo através de Pesquisa de video por evento, as cAmaras da janela de
imagens atual sdo pré-selecionadas para a pesquisa e o Management Server da cdmara apresentada
no Painel de imagens selecionado é pré-selecionado. Se ndo for apresentada qualquer camara na
Janela de imagens, o primeiro Management Server da drvore Idgica é pré-selecionado.

Se selecionar outro fuso hordrio, a indicagdo da data e da hora dos resultados de pesquisa no didrio é
alterada em conformidade.

Filtrar

Seleccione um nome para o filtro com critérios de busca predefinidos ou introduza um nome para um
novo filtro.

Apagar

Clique para remover a entrada seleccionada na lista Filtrar.

Carregar

Clique para carregar os critérios de busca do nome do filtro seleccionado.
Guardar

Clique para guardar os critérios de busca com o nome do filtro seleccionado.
Repor

Cligue para limpar todos os critérios de busca do nome do filtro seleccionado.
Data e Hora

Escreva a data e a hora para definir o periodo em que pretende pesquisar.
Contagem de resultados

Seleccione uma entrada na lista para limitar o nimero de correspondéncias resultantes da pesquisa.
Adicionar

Clique para apresentar a caixa de didlogo Seleccdo de Eventos.

Remover

Clique para remover uma entrada de evento seleccionada.

Remover todos

Clique para remover todas as entradas de evento.

Adicionar/Editar

Clique para apresentar a caixa de didlogo Condicdes da Pesquisa.

Remover

Clique para remover a entrada da condigdo seleccionada.

Remover todos

Clique para remover todas as entradas de condigao.

Prioridade do alarme

Seleccione uma prioridade de alarme por que pesquisar.

Estado do Alarme

Seleccione um estado de alarme por que pesquisar.

Apenas gravar

Cligue para seleccionar a pesquisa de alarmes sé de gravacao.

Forcar sequéncia

Clique para seleccionar a pesquisa de alarmes de forcar sequéncia.

Apagar automaticamente

Clique para seleccionar a pesquisa de alarmes para apagar automaticamente.

Adicionar
Clique para apresentar a caixa de didlogo Selec¢do de Dispositivos.
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12.16.4

12.16.5

12.16.6

Remover
Clique para remover uma entrada de dispositivo seleccionada.

Remover todos
Clique para remover todas as entradas de dispositivo.

Detalhes

Introduza uma cadeia de caracteres para pesquisar. Alguns eventos importantes contém cadeias de
caracteres para facilitar a sua localizacdo. Por exemplo, um determinado SystemErrorEvent inclui a
cadeia de caracteres Atingida a capacidade de alarmes em espera do servidor!. Pode utilizar * como
cardcter universal. Por exemplo, insira *triggered* para localizar a cadeia An alarm was triggered by a
network failure.*triggered ou triggered* ndo encontrard esta cadeia.

Nome de utilizador
Introduza um nome do utilizador para pesquisar.

Pesquisar
Clique para iniciar a pesquisa. E apresentada a caixa de didlogo Resultados do diario:.

Fechar
Cligue para fechar a caixa de didlogo. N&o foi executada uma pesquisa. Se ndo tiver guardado os
critérios de busca com um nome de filtro, estes perder-se-3o.

Consultar
—  Localizar video gravado, pdgina 82

Caixa de didlogo Seleccao de Eventos

Janela principal > Menu Ferramentas > Comando Localizar no didrio... > Caixa de didlogo Seleccionar
Parametros de Pesquisa > Botdo Adicionar

Permite-lhe adicionar eventos para efeitos de filtragem.

Consultar
—  Localizar video gravado, pagina 82

Caixa de didlogo Selecgao de Dispositivos

Janela principal > Menu Ferramentas > Comando Localizar no diario... > Caixa de didlogo Seleccionar
Parametros de Pesquisa > Bot3o Adicionar

Permite-lhe seleccionar os dispositivos adequados para procurar entradas no Didrio e videos
gravados.

Consultar

—  Localizar video gravado, pdgina 82

—  Localizar entradas no didrio, pdgina 101

—  Caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa, pagina 102

Caixa de didlogo Condicoes de pesquisa

Janela principal > Menu Ferramentas > Comando Localizar no didrio... > Caixa de didlogo Seleccionar
Parametros de Pesquisa > Botdo Adicionar/Editar

Pode combinar vdérios valores de diferentes entradas de dados de texto para localizar a entrada do
Didrio pretendida. Por exemplo, combine um nimero de identificacdo bancdria com uma data para
localizar as entradas do Didrio correspondentes.

Adicionar Condicao
Cligue para adicionar uma nova entrada na coluna Nome do Campo de Dados.
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Na lista dos valores de dados disponiveis, selecione a entrada pretendida.
Na coluna Valor Comparativo, introduza uma cadeia de carateres de pesquisa.
Repita estes passos para adicionar outros valores de dados.

Remover Condicao
Clique para remover a entrada seleccionada.

Remover Tudo
Clique para remover todas as entradas.

Consultar
—  Caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa, pagina 102
—  Localizar entradas no didrio, pagina 101

12.16.7 Caixa de didlogo Resultados do Didrio
Janela principal > Menu Ferramentas > Comando Localizar no didrio... > Caixa de didlogo Seleccionar
Parametros de Pesquisa > Botdo Pesquisar
Apresenta os resultados de uma pesquisa no Didrio. Se selecionar outro fuso horario, a indicacdo da
data e da hora dos resultados de pesquisa no Didrio € alterada em conformidade.
Voltar ao filtro
Clique para apresentar a caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa.
Guardar resultados
Clique para apresentar uma caixa de didlogo e guardar um ficheiro de texto com entradas no didrio
como ficheiro CSV.
Informacao!
Quando abre um ficheiro CSV exportado no Microsoft Excel, as células relacionadas com as horas
podem nao apresentar os segundos.
Para alterar este comportamento, altere a formatacdo destas células de m/d/yyyy h:mm para m/d/
yyyy h:mm:ss

12.17 Apresentar dados de texto

I -

Janela principal > > Clicar com o botao direito do rato num painel de Imagens > Dados de
texto - Mostrar parte inferior ou Dados de textos - Mostrar parte direita
ou
Janela principal > Clicar com o botdo direito do rato num painel de Imagens > Dados de texto -
Mostrar parte inferior ou Dados de textos - Mostrar parte direita
Informacao!
O administrador do sistema tem de configurar a gravagao de dados de texto no Configuration Client.
Pode apresentar dados de texto gravados no painel de dados de texto.
Os valores de texto sdo apresentados na coluna da esquerda, os nomes dos campos de texto sao
apresentados na coluna da direita.
Para localizar gravagées com dados de texto:
1. Selecione um periodo de tempo.
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12.18

Cligue em -3

Selecione Pesquisa de dados de texto.
Introduza ou seleccione os critérios de busca necessarios.

ok wnN

Clique em Pesquisar.

Para apresentar dados de texto:

1. Mova o traco fino para uma posicdo de tempo em que um evento com dados de texto tenha sido
gravado.

2. Na Escala de Tempo, inicie a reprodugao.
Os dados de texto sao apresentados no painel de dados de texto.

A seguinte captacao de ecrd mostra um exemplo:

Hp- Kamera 1 (17.

28.May 2018 09:31:23:600
e

\

"2

Consultar
—  Localizar video gravado, pdgina 82

Pesquisar dados de texto

I = g

Janela principal > > ==Ll > clique em % > entrada Pesquisa de dados de texto > caixa

de didlogo Pesquisar dados de texto

O operador pode pesquisar dados de texto para encontrar as gravacgoes correspondentes. Os dados
de texto tém de ser gravados no Didrio.

Os dados de texto sdo fornecidos por sistemas como leitores de cartdes foyer, caixas automaticos,
entradas virtuais, dispositivos LPR e Person Identification Devices. Os dados de texto contém dados
de transacdes textuais como ndmeros de conta, nimeros de identificacdo bancdria, nomes de pessoas
ou paises de matriculas.

2026-06 | VO1 |

Manual do Operador IQSIGHT B.V.



BVMS

Gerir videos gravados | pt 107

12.19

Os dados de texto de um dispositivo sdo gravados juntamente com os dados de video
correspondentes.

Limitacoes

Para pesquisar gravacdes com dados de texto, os dados de texto tém de estar configurados para
serem gravados no Didrio.

O codificador no qual pretende configurar a fungcao de gravacao de dados de texto tem de ter a versao
de firmware 5.92 ou posterior.

E possivel gravar dados de texto de um mdximo de 32 dispositivos diferentes de forma sincrona para
uma camara.

Podem ser gravados, no mdximo, 3000 bytes de dados de texto num codificador por evento.

Se tiver problemas com as pesquisas do Didrio, a visualizacdo de dados adicionais ou as exportacdes
CSV dos resultados de pesquisa do Diario, tal pode dever-se ao facto de os dados de texto adicionais
conterem carateres ndo imprimiveis; por exemplo, x00-x1F.

Caixa de didlogo Pesquisar dados de texto

E possivel localizar dados de texto nas gravacdes. Pode otimizar a pesquisa adicionando dados de
texto especificos com um valor especifico.

As entradas no campo Nome do Campo de Dados e no campo Valor Comparativo s&o retidas apds o
reinicio seguinte ou novo inicio de sessdo no Operator Client.

Fontes
Na lista, clique para selecionar as cdmaras pretendidas para a pesquisa.

Data e Hora
Apresenta o periodo em que pretende efetuar a pesquisa.

Condicoes da Pesquisa
Adicione uma condicdo de pesquisa para refinar a pesquisa.

Procurar dados de texto nas entradas do diario

Janela principal > menu Ferramentas > comando Localizar no diario... > caixa de didlogo Selecione
um Servidor (se necessdrio) > caixa de didlogo Seleccionar Pardmetros de Pesquisa

Caso de utilizacao do Person ldentification
E possivel pesquisar uma pessoa especifica em todos os eventos e alarmes Person |dentification para
encontrar as gravacgOes anteriores da pessoa especifica identificada.

Pode pesquisar os seguintes dados de texto nas entradas no Didrio para encontrar uma pessoa
especifica:

- Nome da pessoa

- Grupo de pessoas

- ID da pessoa

Para procurar dados de texto nas entradas do didrio:

1. No campo Dados de texto, cligue em Adicionar/Editar para limitar a pesquisa a dados de texto
especificos.

Cligue em Adicionar Condicao.

Selecione o Nome do Campo de Dados adequado.

Escreva o Valor Comparativo.

o~ W

Cliqgue em OK.

IQSIGHT B.V.

Manual do Operador 2026-06 | VO1 |



108 pt | Gerir videos gravados BVMS

6. Clique em Pesquisar.
E apresentada a caixa de didlogo Resultados do didrio: com as entradas correspondentes.

Consultar
—  Localizar entradas no didrio, pagina 101
- Apagar dados de texto de entradas do didrio, pdgina 108

12.20 Apagar dados de texto de entradas do diario

Ferramentas > Eliminar dados de texto do didrio...

Para apagar dados pessoais quando pedido, pode apagar os dados de texto das entradas do didrio.

Nota: sé € possivel apagar todos os dados de texto pessoais de uma entrada do didrio.

Para apagar dados de texto de entradas do didrio:

1. Clique em Eliminar dados de texto do didrio....
E apresentada a caixa de didlogo Selecionar pardmetros de pesquisa para eliminar dados de
texto.

2. Cligue em Adicionar/Editar para especificar os critérios de pesquisa para os dados de texto.

3.  Na coluna Nome do Campo de Dados, selecione a entrada adequada.

4. Na coluna Valor Comparativo, escreva uma cadeia de carateres de pesquisa. Pode utilizar *
como carater universal.

5.  Clique em OK.

6. No campo Data e Hora, introduza as datas e horas de inicio e de fim do processo de pesquisa.

7. Na lista Contagem de resultados, limite o nimero de entradas correspondentes resultantes da
pesquisa.

8. Cligue em Pesquisar.
E apresentada a caixa de didlogo Entradas do didrio para eliminacio de dados de texto com as
entradas correspondentes.

9. Selecione as entradas adequadas do didrio.
Pode selecionar vérias entradas premindo a tecla CTRL ou SHIFT.

10. Cligue em Eliminar dados de texto das entradas selecionadas.

11. Cliqgue em OK.
Os dados de texto das entradas selecionadas sé@o apagados.

Caixa de didlogo Selecionar parametros de pesquisa para eliminar dados de texto

Adicionar/Editar

Clique para apresentar a caixa de didlogo Condicdes da Pesquisa.

Remover

Clique para remover a entrada da condigdo seleccionada.

Remover todos

Clique para remover todas as entradas de condicao.

Pesquisar

Clique para iniciar a pesquisa. E apresentada a caixa de didlogo Entradas do didrio para eliminacio

de dados de texto.

Consultar

—  Localizar entradas no didrio, pagina 101

- Procurar dados de texto nas entradas do didrio, pagina 107
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12.21 Visualizar video através de largura de banda baixa
Janela principal
Pode reproduzir as gravagdes de uma camara ou ver imagens em direto de uma cdmara com o
Operator Client, mesmo se tiver uma ligagao de largura de banda baixa entre o BVMS e o seu
computador do Operator Client.
Os transcodificadores nao suportam intelligent tracking, ROI, sobreposicoes Intelligent Video Analytics
e dados de texto.
Transcodificagao
Para a transcodificacdo, o VRM tem de estar equipado com, pelo menos, um dispositivo de
transcodificacdo. Este dispositivo de transcodificacdo ndo estd configurado em BVMS. Consulte a
documentacao VRM sobre como configurar um dispositivo de transcodificagao. Os dispositivos de
transcodificagdo podem incluir multiplas instancias de transcodificagdo.
Cada dispositivo DIVAR IP é fornecido com uma instancia de transcodificagdo pré-configurada.
Cada fluxo em direto ou gravacdo necessita de uma instancia de transcodificacdo prépria.
A transcodificacdo sé é possivel para dispositivos IP de video ligados ao VRM.
Tanto a cdmara como o dispositivo de transcodificacdo tém de ser geridos pelo mesmo VRM.
Para ativar a transcodificacao:
1. Na Arvore Légica, clique com o boto direito na cAmara pretendida, aponte para Fluxo preferido
e, em seguida, clique para ativar a Transcodificacao.
2. Apresente a cdmara num Painel de imagens.
=  Esta cdmara mostra video transcodificado.
Na barra de ferramentas deste painel de Imagem ¢é apresentado o icone Ay
Se a cAmara afetada j3 for apresentada num Painel de imagens, continua a apresentar video ndo
transcodificado até fechar esse Painel de imagens.
Se nao for possivel assegurar um pedido de transcodificacdo, o Painel de imagens relacionado fica
preto.
Para desativar a transcodificagdao no Modo Direto:
1.  Na Arvore Ldgica, clique com o botdo direito na cdmara pretendida, aponte para Fluxo preferido
e, em seguida, selecione outro fluxo.
2. Apresente a cdmara num Painel de imagens.
Esta cdmara apresenta video ndo transcodificado.
O icone de transcodificagdo ndo € apresentado.
Se a camara afetada ja tiver a ser apresentada num Painel de imagens, continua a apresentar
video transcodificado até fechar esse Painel de imagens.
Para desativar a transcodificacdo no Modo de Reproducao:
1.  Na Arvore Ldgica, clique com o botdo direito na cdmara pretendida, aponte para Fluxo preferido
e, em seguida, clique para desativar Transcodificacao.
2. Apresente a cdmara num Painel de imagens.
Esta cdmara apresenta video ndo transcodificado.
O icone de transcodificacdo ndo é apresentado.
Se a cAmara afetada j4 tiver a ser apresentada num Painel de imagens, continua a apresentar
video transcodificado até fechar esse Painel de imagens.
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Informacao!

Também pode ativar ou desativar a transcodificacdo num diretamente num Painel de imagens:
Clique com o botdo direito no item, aponte para Selecionar fluxo e, em seguida, clique no comando
de menu pretendido.

Esta definicdo sé afeta o Painel de imagens selecionado.

Este comando nio afeta a definicdo para o fluxo preferencial no Arvore Légica.

Informacao!
A transcodificacdo ndo estd disponivel para codificadores G de perfil ONVIF.

Consultar
—  Caixa de didlogo Opcées, pagina 159
- Painel de Imagens, pagina 163

12.22 Mudar a fonte de gravacao
E] 2

Janela principal >

Se estiver configurada, pode alterar a fonte de gravacao.

Um icone para alterar a fonte de gravacdo apresenta o estado atual.

Exemplo: Ijl indica que a gravacdo VRM secunddria € apresentada.

Para mudar:

»  Clique num icone para alterar a fonte de gravagao; por exemplo, El .

O icone muda, por exemplo, para El .
A Escala de Tempo apresenta a gravagao da fonte seleccionada.

Consultar

- icones utilizados, pdgina 150

—  Reproduzir videos gravados, pdgina 83

— Iniciar a reproducdo instantdnea, pagina 52
12.23 Dessincronizar os painéis de imagens

I -

Janela principal >

Pode dessincronizar a reproducdo de um painel de imagens especifico e controld-lo de forma

independente através dos controlos de reproducéo incorporados. Isto permite, por exemplo, seguir

uma pessoa através de camaras diferentes de forma mais eficaz.

Informacao!

A dessincronizacdo de painéis de imagens ndo € suportada para codificadores G de perfil ONVIF.
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Para dessincronizar a reproducao de um painel de imagens:
r -
. ] [T njn
1. Cligueem . O icone muda para .
A linha cronoldgica mostra um marcador onde a imagem n&o esta sincronizada.
Uma barra de controlo da reprodugao surge no painel de imagens.
2. Utilize os bot&es de controlo da reproducdo para alterar a posicdo da linha cronoldgica.
v
. nn " o
3. Clique em para voltar a utilizar a reproducgao sincronizada.
v

4. Clique em para sincronizar todos os painéis de imagens ndo sincronizados.

Informacao!

Caso de utilizacdo especial ao exportar, apagar ou restringir/anular restricao, proteger/desproteger
dados de video:

Se a janela de imagens mostrar, pelo menos, um painel de imagens nado sincronizado e nao houver
uma selecdo de linha cronoldgica, o tempo definido antes e depois do traco fino é utilizado para todos
os painéis de imagens sincronizados, mas ndo para o painel de imagens ndo sincronizado. Neste
caso, é utilizado o tempo definido antes e depois do marcador ndo sincronizado.

12.24

Ligar a um site nao gerido

Janela principal

Pode ligar a um site ndo gerido. Todos os dispositivos disponiveis de todos os dispositivos de rede de
video deste site sdo apresentados na Arvore Légica. Assim que terminar a sess3o ou sair do
Operator Client, esta ligacdo serd terminada.

Para ligar:

1. Cligue com o botdo direito do rato em o .
Clique em Ligar ao site.

Enquanto o dispositivo estiver a estabelecer ligagdo, € apresentado o icone QE.

Quando a ligagéo for estabelecida com éxito, é apresentado o icone Q
Todos os dispositivos disponiveis deste site sdo apresentados na Arvore Légica.
Se ndo for possivel ligar todos os dispositivos pertencentes a este site, € apresentado o icone

%. Mais tarde pode tentar ligar aos dispositivos restantes que nao foram ligados agora.

Sugestao: também pode fazer duplo clique em o para ligar.

Para ligar os dispositivos restantes:

1.  Cligue com o botdo direito do rato em %
2. Clique em Repetir ligagao.

Para desligar um unico site:

1. Cligue com o botao direito do rato em q ou %
Clique em Desligar do local.

O icone muda: O

IQSIGHT B.V.
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Todos os Painéis de imagens com dispositivos pertencentes a este site sdo automaticamente

fechados.

Para desligar todos os sites:

» Cliqueem E .

Todos os sites sao desligados. Os sites parcialmente ligados nao sao desligados.
Todos os painéis de imagens com dispositivos pertencentes a este site serdo automaticamente

fechados.

Consultar
- Unmanaged site, pagina 20
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13

Tratar eventos e alarmes

Este capitulo fornece informacdes sobre o tratamento dos alarmes.
Algumas das funcionalidades descritas neste capitulo podem ser desativadas para o seu grupo de
utilizadores.

Informacao!
Um mapa de instalacbes apresentado num painel de imagens de alarme é otimizado para
apresentacdo e contém apenas a vista inicial do ficheiro de mapa original.

Consultar
- Gerir alarmes Person Identification, pdgina 119
—  Controlar fungdes de controlo de acesso, pagina 126

13.1 Aceitar um alarme
= =

Janela principal > > separador —

ou
- -

Janela principal > > separador =

Pode aceitar um Unico alarme ou vdrios alarmes para apagar ou iniciar uma sequéncia.

Para aceitar um alarme:

v

1. Selecione a entrada de alarme pretendida e clique em

N
. . ) [(=in

2. Paravoltar a janela de imagens, cliqgue em

Ocorrem diversas situacdes quando um alarme € aceite:

- O alarme é removido das listas de alarmes de todos os outros utilizadores.

- Se ainda nao estiver visualizada, uma janela de imagens de alarme substitui a Janela de imagens
em direto no monitor que foi ativado para os alarmes.

— O conteldo do alarme (video em direto, video de reproducéo instantdnea ou mapas das
instalacGes) € apresentado numa linha dos painéis de imagens de alarme na janela de imagens
de alarme.

{ |
|
- Se houver uma sequéncia associada ao alarme, o botdo de sequéncia W< £ ativado.
Pode agora apagar o alarme ou iniciar uma sequéncia. Se o alarme tiver sido configurado para
"forcar sequéncia", tem de concluir a sequéncia antes de apagar o alarme.

Para visualizar uma cdmara de alarme num monitor:

»  Arraste aimagem da cdmara do painel imagens de alarme para um grupo de monitores.

Para aceitar todos os alarmes num mapa:

1. Apresente um mapa com um ponto ativo da camara num Painel de imagens.

2. Clique com o botdo direito do rato na cdmara localizada num mapa e clique em Aceitar todos os
alarmes deste dispositivo.

Todos os alarmes deste dispositivo sdo aceites. A lista de alarmes apresenta os alarmes aceites
em conformidade.
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Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117

13.2 Adicionar comentdrios a um alarme
L -
Janela principal > > separador EEEE > Selecione o alarme pretendido >
ou
i @-
Janela principal > > separador W > Selecione o alarme pretendido >
Pode apenas comentar um alarme depois de o ter aceite.
Para adicionar um comentdrio a um alarme:
{-
|
1. Clique em =
A caixa de didlogo Sequéncia é apresentada para introduzir um comentdrio e apresentar o plano
de acdo para este alarme. Se n3o for atribuido qualquer plano de acdo ao alarme, a caixa de
didlogo apresenta apenas o campo Comentdrio:.
2. Introduza o seu comentdrio no campo Comentdrio:.
3. Clique em Fechar.
4. Limpe o alarme.
O comentario é adicionado como uma entrada separada no Didrio e adicionado a entrada de
alarme no Diéario.
Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117
13.3 Limpar um alarme
[ | —
Janela principal > > separador =
ou
H @-
Janela principal > > separador —
Para apagar um alarme:
» Selecione as entradas de alarme pretendidas e clique em
Se o alarme tiver o atributo Comentdrio ou Forcar sequéncia, ndo pode limpar diretamente o
alarme. Nestes casos, tem de visualizar primeiro o plano de acéo e introduzir um comentdrio.
O alarme é limpo e removido da Lista de alarmes.
Se nenhum outro alarme for apresentado, a Janela de imagens de alarme é fechada e o Painel de
imagens é apresentado.
Para limpar todos os alarmes num mapa:
1. Apresente um mapa com um ponto ativo da cdmara num Painel de imagens.
2. Cligue com o bot3o direito na cdmara localizada num mapa e clique em Apagar todos os alarmes
deste dispositivo.
Todos os alarmes deste dispositivo sao eliminados. A Lista de Alarmes apresenta os alarmes
eliminados em conformidade.
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134

135

Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117

Personalizar a janela Lista de Alarmes

[edn @-

Janela principal > > separador =
ou

- @-
Janela principal > > separador —

Para ordenar a tabela:

1. Cligue no cabegalho de uma coluna.
A seta no cabecalho da coluna indica se a tabela estd organizada por ordem ascendente ou
descendente.

2. Para alterar a ordem, clique novamente no cabecalho da coluna.

Para adicionar ou remover colunas:

»  Clique com o botao direito no cabecalho da coluna e clique numa entrada marcada para remover
a respetiva coluna, ou entdo clique numa entrada nao marcada para adicionar a respetiva coluna.

Para alterar a sequéncia de colunas:

»  Arraste o titulo da coluna e mova-o para a posi¢do pretendida.

Para alterar a largura da coluna:

1. Aponte para a margem direita do cabegalho da coluna. O ponteiro passa a ser uma seta de duplo

sentido + Arraste a margem da coluna para a esquerda ou para a direita.
ou

2. Parafazer com que a coluna tenha rapidamente largura suficiente para apresentar todo o seu
conteldo, faca duplo na margem direita do cabecalho da coluna.

Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pagina 117

Exibir a janela de Imagens em Directo

|
Janela principal > > Janela de imagens de alarme
ou
I
Janela principal > > Janela de imagens de alarme

Pode mudar para a Janela de imagens de Reprodug¢do ou Em Direto quando a Janela de imagens de
alarme é apresentada.

Para apresentar a Janela de imagens:
™

. . n .
» Numa Janela de imagens de alarme, clique em E . E apresentada a Janela de imagens.

Para iniciar/parar a reproducdo em cadeia:

» Clique em C:j.

Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117
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—  Janela de Imagens, pagina 162

13.6 Mudar os ecras de alarmes da janela de imagens de alarme

Na janela de imagens de alarme, pode mudar o ecré de alarme. Estdo disponiveis as seguintes opcdes
de apresentacao:

—  Ecra de alarme de vdrias linhas

- Ecra de alarme de vista Unica

Para mudar para o ecrd de alarme de vdrias linhas:

» Cliqueem

Para mudar para o ecra de alarme de vista Unica:

» Cliqueem

Para alternar entre os dois ecras de alarme:
»  Faca duplo clique na janela de imagens de alarme
ou
faca duplo clique num painel de imagens de alarme especifico.

Informacao!

Se estiver no ecra de alarme de vdrias linhas e fizer duplo clique na janela de imagens de alarme, o
primeiro painel de imagens na linha do painel de imagens de alarme mudard para o painel de imagens
principal no ecra de alarme de vista Unica. Se fizer duplo clique num painel de imagens de alarme
especifico na janela de imagens de alarme, este painel de imagens de alarme especifico muda para
painel de imagens principal no ecrd de alarme de vista Unica.

Consultar
- Visualizacdo de alarmes, pdgina 144

13.7 Iniciar uma sequéncia
[ rd
Janela principal > > separador —
ou

ol -
Janela principal > > separador =

Para iniciar uma sequéncia:
c-
=)
1. Selecione a entrada de alarme necessdria e clique em L
Se este alarme tiver sido configurado para forcar uma sequéncia, o plano de acdo € apresentado
(se estiver configurado para este alarme). Para além disso, pode introduzir um comentdrio se for
configurado.
2. Efetue as acbes necessdrias.
3. Limpe o alarme.

Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117
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13.8

13.9

13.10

Anular a Aceitacao de um alarme

=t rd

Janela principal > > separador —
ou

o -
Janela principal > > separador =

Quando recupera a aceitagao de um alarme, este regressa ao estado Ativo na sua Lista de Alarmes e
volta a surgir na Lista de alarmes de todos os utilizadores que originalmente o receberam.
Para "anular a aceitacao" de um alarme:

»  Selecione a entrada de alarme aceite e clique em

O alarme ¢é apresentado novamente como ativo.

Consultar
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117

Activar um evento de utilizador

= E
Janela principal > > Clicar em
Pode activar um evento de utilizador para um Management Server seleccionado de um Enterprise
System que tenha sido configurado no Configuration Client.

»  Clique, com o botao direito, no Eﬂ pretendido e clique no comando do evento de utilizador
desejado.
= O evento é activado.

Janela Lista de Alarmes

v

Clique para aceitar um alarme.
O alarme é removido de todas as outras Listas de Alarmes e visualizacdes de videos de alarme dos
outros operadores.
{-
|
|

Clique para visualizar uma caixa de didlogo com a exibi¢cdo de um plano de accdo. Se configurado para
tal, pode introduzir um comentdrio.

X

Clique para apagar um alarme.

N&o pode apagar um alarme que tenha um comentdrio ou o atributo de forcar sequéncia antes de ter
exibido o plano de ac¢do e introduzido um comentdrio. Se o alarme estiver configurado como um
alarme para apagar automaticamente, este é removido da Lista de Alarmes apds o tempo de apagar
automaticamente (configurado no Configuration Client).
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@

Clique para anular a aceitagao de um alarme.

Ly

Clique para ligar/desligar o dudio do alarme.

O dltimo alarme de entrada acciona um som.

e

Clique para exibir a Lista de Alarmes.

Consultar
—  Tratamento de Alarmes, pagina 24
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14

Gerir alarmes Person Identification

Quando aceita um alarme Person |dentification, sdo apresentadas informacoes sobre a pessoa
identificada no painel de imagens.

Informacoes de Person ldentification

Grupo de pessoas O grupo de pessoas € o0 grupo a que a pessoa
estd atribuida.

Imagens de pessoas Sdo apresentadas a imagem predefinida e todas
as imagens disponiveis no Person Identification
Device.

Nome da pessoa O nome da pessoa é o nome da pessoa
identificada.

Factor de confianca O factor de confianca é uma medida do grau de

precisao da identificacdo de uma pessoa em
percentagem (O indica sem precisao, 100 indica
precisao total).

Consultar
—  Tratar eventos e alarmes, pagina 113

14.1 Gerir pessoas para um alarme Person ldentification
Ferramentas > caixa de didlogo Gerir pessoas... > Gerir pessoas
A caixa de didlogo Gerir pessoas permite-lhe adicionar pessoas, atribuir grupos de pessoas, adicionar
imagens a pessoas existentes e exportar pessoas.
Informacao!
O Person Ildentification sé suporta ficheiros JPEG.
Para adicionar/importar uma pessoa:
1. Selecione uma pessoa.
2.  Clique em para adicionar uma imagem de uma pessoa.
Em alternativa,
arraste uma imagem de uma pessoa do explorador de ficheiros para um grupo de pessoas no
separador Tudo.
=  Estaimagem € atribuida como imagem predefinida da pessoa.
Para adicionar imagens a uma pessoa existente:
1. Selecione uma pessoa.
S3do apresentadas a imagem predefinida e todas as imagens disponiveis da pessoa.
2.  Clique em na janela de imagens para adicionar mais imagens a pessoa.
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Para atribuir uma nova imagem predefinida:
1.  Mova o rato sobre a imagem adequada.
E apresentado o comando Predefinir.
2. Cligue no comando Predefinir.
A imagem € atribuida como imagem predefinida.

Para atribuir um grupo de pessoas a uma pessoa:
1. Selecione uma pessoa.
O valor Grupo de pessoas predefinido jd se encontra selecionado para cada nova pessoa.
2. Clique no campo Grupo de pessoas predefinido.
3. Selecione o grupo de pessoas adequado que pretende atribuir a pessoa.

Para exportar pessoas:
1. Selecione uma pessoa.

T

L1

2. Clique em para exportar a pessoa para o explorador de ficheiros.

Informacao!

T

predefinido ou qualquer outro separador de grupo de pessoas disponivel para exportar pessoas.

€ desativado se o separador Tudo for selecionado. Selecione o separador Grupo de pessoas

Para apagar uma pessoa:
1. Selecione uma pessoa.

2. Cliqgue em

Para apagar vdrias pessoas:
1. Selecione uma pessoa.
2. Prima atecla CTRL e selecione vdérias pessoas.

3. Clique em

Para apagar imagens de apenas uma pessoa:
1. Selecione a imagem adequada.

2. Cligue em
Nota: se apagar a imagem predefinida, a imagem seguinte € atribuida automaticamente como imagem
predefinida.

Para pesquisar nomes de pessoas:

1. No campo de pesquisa, escreva o nome da pessoa que pretende pesquisar.
Nota: assim que comecar a escrever, os resultados serao filtrados e apresentados.
Pode comegar imediatamente a pesquisar nomes, mesmo que o Operator Client ainda esteja a
importar a lista de pessoas e as imagens correspondentes.

2. Para eliminar a sua pesquisa, clique em ou prima a tecla esc.
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Gerir matriculas

Janela principal > Menu Ferramentas > Comando Gerir as matriculas... > Caixa de didlogo Gerir as
matriculas

Permite-lhe atribuir matriculas as listas configuradas no Configuration Client e gerir dados
relacionados como a marca, o modelo e o periodo de validade.

Pode introduzir dados de matriculas manualmente ou importd-los a partir de um ficheiro CSV.

Introduzir dados de matriculas manualmente

Matricula

Introduza a matricula.

Lista

Selecione a lista a qual pretende atribuir a matricula.

Marca

Introduza a marca do veiculo.

Modelo

Introduza o modelo do veiculo.

Informacoes adicionais

Se necessario, introduza informacdes adicionais.

Vilido de - Valido até

Introduza o periodo de validade para acesso a drea controlada.
Acoes

- Cligue em Adicionar para adicionar uma matricula.

- Cligue em Eliminar para apagar uma matricula.

- Clique em Guardar para guardar dados alterados de uma matricula.

Exportar dados de matriculas

Para exportar entradas para um ficheiro CSV:
1. Cligue no botao Exportar entradas para um ficheiro CSV.
E apresentada a caixa de didlogo Guardar como....
2. Escreva um nome de ficheiro apropriado e clique em Guardar.

Importar dados de matriculas

Pré-requisito

O ficheiro CSV tem de ter o formato correto:

- A primeira linha tem de conter os seguintes cabecalhos: LicensePlate, List, Model, Make,
Additionallnformation, ValidFrom, ValidTo

—  Aslinhas seguintes tém de conter os respetivos dados de matriculas.
Nota: o formato de data e hora tem de corresponder as definicdes de data e hora do sistema.

Exemplo:

LicensePlate, List, Model, Make, Additionallnformation, ValidFrom, ValidTo

MU1212, Allow List, Model, Make, Text, 31.01.2025 10:47:36, 31.03.2025 10:52:25

Para importar entradas a partir de um ficheiro CSV:
1. Cligue no botao Importar entradas a partir de um ficheiro CSV.
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2. Abra o ficheiro CSV pretendido a partir do seu sistema de ficheiros local.
E apresentada a caixa de didlogo Importar entradas a partir do ficheiro CSV, que mostra uma
pré-visualizacdo das entradas que serdo importadas.

3. Selecione a caixa de verificagcdo Substituir as entradas existentes se pretender substituir as
entradas existentes.
Nota: isto aplica-se apenas se ja existir um ID de veiculo do ficheiro importado na configuracdo.
Se esta opgao estiver ativada, as propriedades da gravagao existente (por exemplo Marca ou
Modelo) serdo atualizadas com os novos dados do ficheiro em modo de substituicao.

4. Cligue no botao Importar para importar as entradas
ou
clique no botdo Cancelar para cancelar a importacao.

Informacao!
Se o ficheiro CSV contiver valores invalidos, o sistema ndo efetuard a importacao.

Modelo de CSV
Pode utilizar o modelo Import_LicensePlate.csv existente em: C:\Program Files\Bosch\VMS\Samples.
Nota: utilize a virgula como delimitador de colunas do CSV.

Para apagar todas as entradas de uma lista existente:
1.  Apague a lista no Configuration Client.

2. Ative a configuracao.

3. Adicione a lista novamente com as novas entradas.

Consultar
- Gerir eventos e alarmes relacionados com matriculas, pdgina 123
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16 Gerir eventos e alarmes relacionados com matriculas

Quando um veiculo passa, a cdmara precisa de até 3 segundos para detetar a matricula. Em seguida, o
BVMS cria o evento Matricula detetada com o respetivo carimbo de data/hora.

Portanto considere que no Modo em Direto e no Modo de Reproducéo, o automdvel com a matricula
detetada pode ter melhor visibilidade aproximadamente 3 segundos antes da hora do evento ou
alarme.

Adicionar um veiculo desconhecido a uma lista
Pode adicionar os dados de um veiculo desconhecido que é detetado por um alarme de Matricula
detetada a uma lista.

Para adicionar um veiculo desconhecido a uma lista:
1. Najanela da lista de alarmes, selecione a entrada respetiva de Matricula detetada.
E aberta a janela de imagens do alarme.
2. Clique em Adicionar a lista.
E apresentada a caixa de didlogo Gerir as matriculas.
Nota: ao utilizar um Enterprise System, é apresentada a caixa de didlogo Gerir as matriculas do
respetivo servidor onde o alarme foi detetado.
3. Verifique a informacdo do novo veiculo e efetue alteracdes se necessario.
4. Selecione a lista onde pretende adicionar o novo veiculo.
5. Clique em Adicionar e feche a caixa de didlogo.

Consultar
—  Gerir matriculas, pdgina 121
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17

Controlar funcoes do painel de intrusao

Pode controlar vérias funcbes do painel de intrusdo a partir do Operator Client.

17.1 Desligar sirenes de alarme
Janela principal
Pode desligar sirenes de alarme de uma drea do painel de intrus3o, se tiver a permissdo
correspondente.
Para desligar uma sirene de alarme:
»  Na Arvore Légica ou num mapa, clique com o bot3o direito na drea pretendida E.!] e clique em
Silenciar campainhas.
A sirene de alarme é silenciada.
17.2 Portas de Operacao
Janela principal
Pode controlar os seguintes estados do painel de intrusdo de uma porta a partir do Operator Client:
- Proteger uma porta.
- Desproteger uma porta. O estado muda para bloqueado.
- Bloquear uma porta.
- Desbloquear uma porta. Pode bloquear ou proteger uma porta desbloqueada.
- Definir um ciclo para uma porta.
O administrador do sistema pode limitar a permissao de cada uma destas funcgoes a grupos de
utilizadores especificos.
Bloquear uma porta, significa que apenas um titular de cartdo pode abrir a porta utilizando o cartao.
Desbloquear uma porta significa que a porta estd aberta para qualquer pessoa.
Proteger uma porta significa que ninguém pode abrir a porta, inclusive os titulares de cartdes.
Definir um ciclo para uma porta significa desbloquear uma porta bloqueada durante alguns segundos
e, em seguida, voltar a bloqued-la.
Para acionar uma porta:
»  Clique com o botdo direito numa porta na Arvore Légica ou num mapa e clique no comando
necessario.
Estdo disponiveis os seguintes comandos:
- Bloquear / Desbloquear
- Proteger / Desproteger
- Ciclo
Nota: os menus de contexto para manipular uma porta ndo estdo disponiveis quando o estado do da
porta é desconhecido.
Consultar
—  ficones utilizados, pagina 150
17.3 Inibir um ponto
Janela principal
Pode alterar o estado de um ponto para o estado Inibido no Operator Client.
O administrador do sistema pode limitar a permissao para esta fungao a grupos de utilizadores
especificos.
Quando inibe um ponto, muda o seu estado para normal.
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Inibir um ponto significa que esse ponto ndo pode enviar qualquer alarme. Anular a inibicdo de um
ponto significa que esse ponto pode enviar alarmes. Também estdo disponiveis alarmes pendentes.
Para inibir ou anular a inibigao:

»  Clique com o botdo direito num ponto da Arvore Légica ou num mapa e clique no comando
necessario.
Nota: os menus de contexto para inibicdo ou anulacdo de inibicdo ndo estio disponiveis quando o
estado do dispositivo é desconhecido.
Consultar
- icones utilizados, pdgina 150
1731 Armar uma drea

Janela principal

Pode controlar os estados seguintes do painel de intrusdo de uma area a partir do Operator Client:
- Armar uma drea.
—  Desarmar uma drea.
- Forcar o arme de uma drea que ainda ndo esteja preparada.
O administrador do sistema pode limitar a permissdo de cada uma destas funcoes a grupos de
utilizadores especificos.

Para armar uma drea:
» Na Arvore Iégica, clique com o botéo direito do rato na drea desarmada pretendida (EJ) e

clique em Armar. E apresentado o icone de drea armada (E]).

Para desarmar uma drea:
»  Na Arvore Ldgica ou num mapa, cligue com o bot3o direito na drea armada pretendida (EJ) e

cligue em Desarmar. E apresentado o icone de drea desarmada (@).

Para forcar o arme de uma area:
» Na Arvore Légica ou num mapa, clique com o botdo direito na drea desarmada pretendida (E]
) e clique em Forcar arme. E apresentado o icone de drea armada (EJ).

Nota: Os menus de contexto para arme e desarme nao estdo disponiveis quando o estado do
dispositivo é desconhecido.
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18

18.1

Controlar funcoes de controlo de acesso

Pode controlar vérias funcdes de controlo de acesso a partir de dentro do Operator Client.

Consultar
—  Tratar eventos e alarmes, pagina 113

Conceder e recusar acesso

Janela principal

Informacao!
Apenas os alarmes de Acesso pedido com alta prioridade sdo apresentados automaticamente na
janela de imagens.

Para conceder ou recusar acesso:

v/

Cligue em para aceitar o alarme de Acesso pedido.
Um temporizador de alarme estd agora em execugdo e mostra quanto tempo resta.

(5

Em alternativa,

» Clique em para conceder acesso.

cliqgue em @ para recusar 0 acesso.

Informacao!
Assim que o temporizador tiver chegado ao fim, o sistema recusa automaticamente o acesso a este
pedido especifico.

18.2

Controlar portas

Janela principal

Pode controlar os estados seguintes de controlo de acesso a portas a partir do Operator Client:
- Proteger uma porta.

- Bloquear uma porta.

- Desbloquear uma porta.

O administrador do sistema pode limitar a permissao destas fungdes a grupos de utilizadores
especificos.

Proteger uma porta significa que ninguém pode abrir a porta, inclusive os titulares de cartdes
autorizados.

Bloquear uma porta significa que apenas um titular de cartao autorizado pode abrir a porta utilizando
o cartao.

Desbloquear uma porta significa que a porta estd aberta para qualquer pessoa.

Para acionar uma porta:
»  Clique com o bot3o direito numa porta na Arvore Iégica ou num mapa e clique no comando
necessario.
Estdo disponiveis os seguintes comandos:
- Bloquear porta / Desbloquear porta
- Proteger porta
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Nota: os menus de contexto para manipular uma porta ndo estdo disponiveis quando o estado da
porta é desconhecido.
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19

Usar um teclado CCTV

Este capitulo descreve como utilizar o BVMS Operator Client com um teclado IntuiKey ou num teclado
KBD Universal XF.

19.1 Usar um teclado KBD Universal XF
Informacao!
Consulte o Manual de Instrugdes fornecido com o teclado KBD-Universal XF, disponivel no catélogo
de produtos online.
Pode utilizar o teclado KBD-Universal XF como um teclado USB para BVMS.
Ligue o modelo do teclado para BVMS ao teclado antes de utilizar.
Pode configurar o teclado para utilizagdo por um operador canhoto. Consulte o Manual de instrugoes
fornecido com o teclado KBD Universal XF.
19.1.1 Interface do utilizador do teclado KBD Universal XF
A seguinte tabela lista os icones no modelo do teclado e respectivas funcdes.
icone Funcao
@ Accionar um evento de utilizador, apenas disponivel com Management Server
Unico
i Ligar/desligar dudio
A intermiténcia indica que a funcdo esta activada.
. Iniciar/parar a gravacgdo de alarmes
E Alternar entre Modo Directo e Modo de Reproducao
A intermiténcia indica que a funcdo estd activada.
Alternar o Painel de Imagens seleccionado entre o Modo Directo e a
; reproducdo instantanea.
A intermiténcia indica que a fungdo estd activada.
ﬁ Carregar uma sequéncia. Introduza um ndmero de sequéncia valido e
confirme com OK.
Utilize os botdes de reproducéo para controlar a sequéncia.
A intermiténcia indica que € necessdria a introducdo de um nimero.
Reduzir o nimero de painéis de Imagens
He
Aumentar o nimero de painéis de Imagens
Eo
Activar/desactivar ecré inteiro
) Maximizar/restaurar o painel de Imagens seleccionado
2026-06| V01 | Manual do Operador IQSIGHT B.V.



BVMS

Usar um teclado CCTV | pt 129

icone Funcao
ESC Interrompe a introducdo de um nimero.
Prima duas vezes para fechar o painel de Imagens seleccionado.

Aceitar Confirma a introdugdo de um ndmero.

\w Modo PTZ ligado/desligado.

= A intermiténcia indica que a funcdo estd activada.

) Seleccionar uma posicdo PTZ. Introduza um ndmero vélido de uma

x> predefinicao e confirme com OK.

A intermiténcia indica que é necessadria a introducdo de um ndmero.

Focar longe

Y

Focar perto

A Fechar Diafragma
vy

R Abrir diafragma
L9

Modo de monitor analdgico ligado/desligado. Introduza um ndmero de
monitor vélido, prima OK, introduza um nimero da cdmara vélido e prima OK.
A intermiténcia indica que € necessaria a introdugdo de um ndmero.

Predefinir o Management Server. Apenas disponivel quando inicia sessdo no
Operator Client como um utilizador de um Grupo de Utilizadores Empresariais.
Introduza um ndmero de servidor vélido e confirme com OK.

A intermiténcia indica que € necessdria a introducdo de um ndmero.

Inversao rdpida (gradual)
<«
Reproduzir para tras
|
Pausa
]
Reproduzir
>
Avancar répido (gradual)
4 4

Quando um botdo ndo estiver iluminado, ndo tem qualquer funcdo. Todos os botdes iluminados tém

uma fungao.

IQSIGHT B.V.
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Quando um botdo estd intermitente, a sua funcdo estd activa. Por exemplo, o botdo de reproducdo
intermitente significa que o Modo de Reproducdo estd activo. Pressione o botdo para alternar para
outro estado. Por exemplo, pressionar o botao de reprodugao intermitente muda para o Modo Directo.
Introduza um ndmero e confirme com OK para exibir a respectiva cdmara no Painel de Imagens
seleccionado.

19.2 Interface do utilizador do teclado IntuiKey
Informacao!
Todas as entradas no teclado sdo eliminadas apds alguns segundos se mais nenhuma entrada for
realizada.
Este capitulo descreve a interface do utilizador do teclado IntuiKey.
A ilustracdo que se segue apresenta os vdrios elementos da interface do teclado:
s N
©) ©)
S J)
1 Teclas de fungao e visor de teclas de | Permitem-Ihe utilizar um conjunto de comandos fixo
fungao ou controlar a Arvore Légica. Os comandos exibidos
no visor de teclas de fungdo mudam de acordo com o
modo de operacao.
2 Ecra de estado Muda dinamicamente e exibe informacdes sobre o
modo de operagao actual.
3 Teclas de funcao Permitem-Ihe controlar determinadas funcoes
directamente.
Prod: inicia um processo de andlise para localizar a
estacdo de trabalho ligada. Se a andlise tiver éxito: no
visor de teclas de funcdo, sdo exibidos os menus
Terminal e Keyboard Control. Para seleccionar o
BVMS, prima a tecla de funcao Terminal.
Mon: permite-lhe introduzir o nimero de um monitor
(digital ou analégico).
Clr: limpa todas as entradas numéricas ou tem a
funcdo de retroceder.
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2" actualmente n3o suportado.
Shot: permite-lhe seleccionar a pré-posicdo de uma
camara ou deixar o modo Seleccéo.

Teclado numérico com tecla ENTER Permite-lhe introduzir ndmeros Iégicos. O ndmero é

exibido no ecra de estado.

A menos que sejam antecedidas pela tecla Mon ou
Shot, uma entrada numérica € interpretada como um
ndmero légico da cdmara. A cdmara com o nimero
introduzido € exibida num painel de Imagens ou num
monitor analdgico.

19.2.1 Ecra de estado

O ecra de estado muda dinamicamente para exibir informagoes sobre o presente modo de operacao

do teclado.

A ilustracdo que se segue apresenta os varios elementos do ecrd de estado:

a N
: 4 MON CAM
A0
Ol = MY |
PTZ
4 DSrv 1 Srv 1
® J
N g

1 | Monitor Exibe o nimero do painel de Imagens ou o monitor
analdgico seleccionado.

2 |Cémara Exibe o nimero da cadmara seleccionado.

3 | Servidor Exibe o nimero do servidor do Management Server onde a
camara actualmente seleccionada estd configurada.

4 | Servidor Predefinido Exibe o ndmero do servidor do Management Server de um
Enterprise System que o teclado utiliza como servidor
predefinido. A Arvore Légica deste servidor é exibida no
Modo Arvore.

5 |PTZ/BOTAO ROTATIVO Exibe o modo de operacao actual.

6 |D1 Exibe o nimero do monitor do computador seleccionado.

7 |AO Exibe o nimero do monitor analdgico seleccionado.
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193

19.3.1

19.3.2

1933

Utilizar um teclado IntuiKey ligado a uma estacao de trabalho

Um teclado ligado a uma estacdo de trabalho do BVMS disponibiliza uma série de funcionalidades. Os
modos analdgico e digital sdo disponibilizados.

Se o teclado for ligado a um descodificador, o conjunto de funcionalidades € reduzido. Sé é
disponibilizado o modo analdgico.

Quando estiver ligado a uma estacdo de trabalho que utilize um Enterprise System, primeiro, tem de
seleccionar o Management Server pretendido e, em seguida, a cdmara configurada neste Management
Server.

Consultar
- Interface do utilizador do teclado IntuiKey, pagina 130

Iniciar o teclado IntuiKey
O teclado tem de ser ligado a uma porta COM de uma estacao de trabalho.
1. Inicie o Operator Client na estacao de trabalho.
2. Prima o botao Prod.
O teclado pesquisa dispositivos ligados.
3. Prima a tecla de fungao Terminal.
E apresentado o modo Seleccio.

Introduzir modos de operacao
Pode utilizar o teclado nos seguintes modos:
- Modo Selecgao
Este modo permite-lhe seleccionar um painel de Imagens, movendo o joystick para a direcgao
pretendida.
- Modo PTZ
Este modo permite-lhe controlar cdmaras PTZ e fixas, mapas e documentos em Modo Directo.
- Modo Botao rotativo
Este modo permite-lhe controlar cdmaras em reproducdo instantdnea ou Modo de Reproducdo.
Para activar o Modo Seleccao:
1. Inicie o Operator Client e o teclado.
ou
2.  Prima ENTER para sair do Modo Botdo Rotativo ou PTZ e voltar ao modo Seleccgéo.
Para activar o Modo PTZ:
1. Seleccione uma cdmara PTZ.
2. Prima Shot.
Para iniciar uma pré-posicao, prima novamente Shot, o nimero de uma pré-posicdo e ENTER.
Para activar o Modo Botdo Rotativo:
1. Inicie o Modo de Reprodugao.
2. Prima Shot.
Para sair do Modo Botdo Rotativo ou PTZ:
»  Prima ENTER para sair do Modo Botao Rotativo ou PTZ e voltar a iniciar o Modo Selecc¢ao.

Exibir camaras

Introduza um comando numérico para exibir a cdmara com este ndmero |6gico no Painel de imagens
activo ou no monitor analdgico.

Para exibir cdmaras num Enterprise System, seleccione o Management Server onde estas camaras sdo
configuradas.
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Alternar entre modo analégico e modo de estacio de trabalho

»  Prima Mon duas vezes.

Apresentar uma cdmara num monitor de computadores

1. Mude para um modo digital.

2. Prima Mon, prima de 1 a 4 para seleccionar o monitor da estagao de trabalho pretendida, depois
o nimero do painel de Imagens pretendido e, finalmente, ENTER.
A numeracdo dos painéis de Imagens € realizada da esquerda para a direita e de cima para baixo.

3. Prima o ndmero pretendido da cdmara e ENTER.
A cdmara pretendida é apresentada.
Exemplo: prima Mon, 412 e ENTER. Depois, prima 7 e ENTER. A cdmara 7 € apresentada no 12.°
painel de Imagens do monitor 4 da estacao de trabalho.

Seleccionar um Management Server de um Enterprise System:

1. Prima NEXT.

2. Prima a tecla de fungao m e insira o ndmero do servidor.
O nudmero do servidor é configurado no Configuration Client na lista Niumero de Servidor.
Quando introduzir, agora, o nimero légico de uma camara, é exibida a cdmara configurada neste
Management Server.

Apresentar uma camara num monitor analégico

1. Mude para o modo analdgico.

2. Prima Mon, depois o nimero do monitor pretendido e ENTER.
Os nimeros dos monitores sdo configurados no Configuration Client.

3. Prima o ndmero pretendido da cdmara e ENTER.
A cémara pretendida é apresentada.
Exemplo: prima Mon, 3 e ENTER. Depois, prima 4 e ENTER. A cdmara 4 € apresentada no 3.°
monitor analdgico.

Informacao!

Quando chama uma cédmara PTZ através de um comando numérico, o sistema entra

automaticamente em modo PTZ.

19.34 Utilizar o joystick do teclado IntuiKey

No Modo Selecdo, o joystick permitir-lhe-3 utilizar as seguintes funcoes:

Inclinar o joystick para selecionar um painel de Imagens.

No Modo PTZ, o joystick permitir-lhe-3 utilizar as seguintes funcdes:

Rodar o joystick para aumentar e diminuir o zoom.
Inclinar o joystick para rodar uma camara PTZ na horizontal e na vertical.
Utilizar os botdes Focus e Iris de uma cdmara PTZ.

No Modo Botdo Rotativo, rode o joystick para usufruir das seguintes funcionalidades:

Reproduzir para a frente ou para trds enquanto roda.
Alterar a velocidade de reproducao: a velocidade depende do grau de rotacgao.
Interromper um video durante a reproducao.

No Modo Botao Rotativo, rode o joystick para usufruir das seguintes funcionalidades:

Inclinar para cima ou para baixo quando o video estd interrompido: reproduzir para a frente ou
para trés.

Inclinar para cima ou para baixo quando o video estd em reproducdo: definir a velocidade de
reproducgao.

Inclinar para a direita ou para a esquerda: interromper ou avancar/retroceder.
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No Modo Botao Rotativo, os botdes Focus e Iris permitem-lhe usufruir da seguinte funcionalidade:

- Prima Focus ou Iris para mover o traco fino na Escala de tempo para a frente ou para trés. Focus
move o traco fino para a frente ou para trds durante um longo periodo de tempo e Iris move o
traco fino para a frente ou para tras durante um periodo de tempo mais reduzido.

Modo de reprodugao :

- Para manter o sistema na velocidade de reproducgao atual, prima o botao Shot ao mesmo tempo
que roda o joystick.

19.3.5 Utilizar as teclas de funcao do teclado IntuiKey

Encontram-se disponiveis os seguintes modos de operac3o:

- Modo Arvore
Pode utilizar este modo de operacéo para controlar dispositivos disponiveis na Arvore Légica do
Operator Client.

- Modo Comando
Pode utilizar este modo de operagao para enviar comandos, como, por exemplo, mudar para
Modo Reproducao.

Para alternar entre o Modo de arvore e o Modo de comando:

1. No Modo de drvore: prima a tecla de funcéo Level Up esquerda sempre que precisar para
apresentar o nivel de raiz e, em seguida, prima a tecla de funcdo Exit para apresentar o Modo de
comando.
ou

2. No Modo Comando: prima a tecla de fungao Tree Mode.

Para utilizar o modo Arvore Légica:

»  Mude para o Modo Arvore.

Lado direito do visor de teclas de fungao:

»  Prima uma tecla de funcdo para controlar um item (p. ex., apresentar uma camara ou comutar um
relé).

Quando prime um mapa ou uma pasta (fundo preto), move-o(a) para o lado esquerdo. O lado
direito apresenta o contetido.

Lado esquerdo do visor de teclas de funcao:

1.  Prima uma tecla de funcado no lado esquerdo para seleccionar uma pasta ou um mapa e visualizar
o conteudo no lado direito do visor de teclas de fungao.

Para visualizar um mapa, prima a tecla de funcdo uma vez para o marcar (com um rectangulo) e
prima novamente a tecla de fungao para o apresentar no painel de Imagens seleccionado.

2. Prima Level Up para aceder ao nivel superior seguinte da Arvore Légica.

3. Prima UP para mover a selecgao para cima ou DOWN para a mover para baixo.

As figuras seguintes mostram um exemplo de uma Arvore Légica e da sua representaco no visor de

teclas de func¢do do teclado.
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Para utilizar o Modo de comando:

1. Mude para o Modo de comando.

2. Prima uma tecla de funcao para executar o comando pretendido.
Estdo disponiveis os seguintes comandos:

- : carregar uma sequéncia. Em Ecra de Estado, introduza o nimero da sequéncia.
"
- ®: reproduzir sequéncia, pausa
- 14 / M : avancgar/retroceder na sequéncia
- nd': maximizar/restaurar o Painel de imagens selecionado
- x : fechar o Painel de imagens selecionado
—  mooe : alternar entre o Modo direto e o Modo de reproducao
—  rereaw: alternar o Painel de imagens selecionado entre o Modo direto e a reprodugdo instantanea

- @I-/ =: mostrar mais ou menos linhas de Painéis de imagens
Nota: ndo pode apresentar mais linhas de Painéis de imagens do que o mdximo configurado, que
€ definido por um parédmetro no BVMS Configuration Client.

L
- REC: iniciar/parar gravacédo de alarmes

- [ﬂ : ligar/desligar dudio
—  SEGUINTE: mudar para a pdgina seguinte

- ®/®/®/®: acionar um evento de utilizador (1-4), apenas disponivel com Management
Server Unico

- m : configure o Management Server predefinido, apenas disponivel quando inicia sessdo no
Operator Client como um utilizador de um Enterprise User Group.

- : ligar/desligar barras do Painel de imagens

- :Iigar/desligar ecra inteiro
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N3do pode apresentar mais linhas de Painéis de imagens do que o maximo configurado, que € definido
por um paradmetro

194 Utilizar um teclado IntuiKey ligado a um descodificador
Um teclado ligado a um descodificador da-lhe acesso ao Management Server sem o software
Operator Client. Neste ponto, terd de iniciar sessdo. Sé € disponibilizado o0 modo analégico.
194.1 Iniciar o teclado
Apds iniciar o teclado, tem de iniciar sessdo no Management Server.
Informacao!
S6 os utilizadores do BVMS com nomes de utilizador e palavras-passe exclusivamente numéricos
podem utilizar o modo analdgico de um teclado IntuiKey.
O utilizador tem de possuir direitos de acesso ao descodificador ligado ao teclado IntuiKey.
Para iniciar o teclado:
»  Prima a tecla de funcao Terminal.
E apresentado o seguinte ecrd de inicio de sess3o:
s N
User #
BOSCH VMS
N g
» Introduza o nome de utilizador.
s N
Password
BOSCH VMS
N g
Depois de iniciar a sessdao com éxito, as teclas de funcao Terminal e Keyboard Control sdo
apresentadas no visor de teclas de fungao.
19.4.2 Exibir camaras
1.  Prima Mon, depois o nimero do monitor pretendido e ENTER.
Os ndmeros dos monitores sdo configurados no Configuration Client.
2. Prima o nimero pretendido da cdmara e ENTER.
A cémara pretendida é apresentada.
Exemplo: prima Mon, 3 e ENTER. Depois, prima 4 e ENTER. A cdmara 4 € apresentada no 3.°
monitor analdgico.
Quando o monitor seleccionado apresentar uma camara PTZ, o teclado mudara automaticamente
para o modo PTZ.
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19.4.3 Usar o joystick

O joystick permite-lhe usufruir das seguintes funcionalidades:

- Rodar o joystick para aumentar e diminuir o zoom.

- Inclinar o joystick para rodar uma camara PTZ na horizontal e na vertical.

- Utilizar os botdes Focus e Iris de uma cdmara PTZ.
19.4.4 Utilizar as teclas de funcao

Encontra-se disponivel o seguinte modo de operacdo:
- Modo Comando

Para utilizar o Modo Comando:

»  Prima uma tecla de fungao para executar o comando pretendido.
Estdo disponiveis os seguintes comandos:

- Iniciar/parar a gravacgdo de alarmes

—  Terminar sessao

IQSIGHT B.V.
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Interface do utilizador

Este capitulo contém informacdes relativas a todas as janelas disponiveis no Operator Client do
BVMS.

Informacao!

Este documento descreve algumas funcdes que ndo estdo disponiveis para o BVMS Viewer.
Para obter informagdes detalhadas sobre as diferentes edigdes do BVMS, consulte
www.commerce.igsight.com e consulte o Manual de Sele¢do Répida do BVMS.
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Consultar

- Modo Directo, pdgina 138

- Modo de Reproducgdo, pagina 140

- Visualizacdo de alarmes, pdgina 144

Modo Directo

[ |
Janela principal > —
Acede automaticamente ao Modo Directo de cada vez que iniciar sessao.
Permite-lhe mover, redimensionar ou ocultar todos os elementos de controlo de acordo com as
necessidades.
Pode clicar com o botao direito para exibir o menu de contexto.
Se um alarme recebido tiver uma prioridade inferior a da janela de imagens atualmente apresentada, o

separador EEEE  comeca a piscar e indica um alarme.
Se um alarme recebido tiver uma prioridade superior a da janela de imagens atualmente apresentada,

o alarme recebido é apresentado automaticamente (alarme de sobreposicdo automatico).

Text Data
Sched. Building 1
Building 1

1 |Barrade menus Permite-lhe selecionar um comando de menu.

2 |Barra de ferramentas Apresenta os botdes disponiveis. Aponte para um icone
para apresentar uma descricao.
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Controlos de reproducao

Permite-lhe controlar a reproducéo instantdnea ou uma
sequéncia de cdmaras ou sequéncia de alarme.

Indicador de desempenho

Apresenta a utilizacdo da CPU.

Icone de inicio de sessdo do
utilizador

Apresenta a primeira letra do nome de utilizador com
sessao iniciada.

Passe o cursor sobre o icone para apresentar o nome de
utilizador e o grupo de utilizadores correspondente.

Se estiver configurado no Configuration Client, o nome
completo e a descricdo do utilizador também séo
apresentados (disponivel apenas para utilizadores com
sessdo iniciada como utilizadores BVMS. N&o disponivel
para utilizadores com sessdo iniciada como utilizadores
Windows, utilizadores LDAP ou através de um Identity
provider externo).

Para autorizacdo dupla, é apresentado um icone de inicio
de sessdo para cada utilizador com sessao iniciada,
mostrando as informacdes do utilizador e o grupo de
autorizagdo dupla correspondente.

Seletor de fuso hordrio

Selecione uma entrada para o fuso hordrio a ser
apresentado na maioria dos campos relacionados com
horas.

Disponivel apenas se, pelo menos, um Management Server
ou unmanaged site na Arvore Iégica estiver localizado num
fuso hordrio diferente do definido no Operator Client.

Controlos para painéis de
imagens

Permite selecionar o ndmero pretendido de Painéis de
imagens e fechar todos os Painéis de imagens.

Janela de imagens

Apresenta os Painéis de imagens. Permite-lhe organizar os
Painéis de imagens.

Painel de imagens

Apresenta uma camara, um mapa, uma imagem e um
documento (ficheiro HTML).

10

]
Janela Lista de Alarmes

Apresenta todos os alarmes gerados pelo sistema.
Permite-lhe aceitar ou apagar um alarme, ou entdo iniciar
uma sequéncia quando, por exemplo, envia um e-mail ao
pessoal de manutencao.

A Lista de alarmes n3o é apresentada quando perde a
ligacdo ao Management Server.

11

Janela Comando PTZ

Permite-lhe controlar uma cdmara PTZ.

12

Janela Arvore légica

Apresenta os dispositivos a que o seu grupo de
utilizadores tem acesso. Permite-lhe selecionar um
dispositivo para o atribuir a um Painel de imagens.

IQSIGHT B.V.
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: : Janela Arvore de

favoritos

Permite-lhe organizar os dispositivos da Arvore Légica de
acordo com as necessidades.

=]
Janela Marcadores

Permite gerir marcadores.

Py
W

Janela Mapa

Apresenta um mapa de instalagoes. Permite-lhe arrastar o
mapa para apresentar uma secgao em particular.

Se estiver ativada, apresenta automaticamente um mapa
para cada cdmara apresentada num Painel de imagens.
Neste caso, a cdmara deve estar configurada num mapa.

Consultar

Comandos de menu, pagina 155
Janela Arvore Ldgica, pdgina 160

Janela Arvore dos Favoritos, pdgina 161

Janela Comando PTZ, pdgina 164
Janela de Imagens, pdgina 162
Painel de Imagens, pagina 163
Janela Lista de Alarmes, pdgina 117

20.2 Modo de Reproducao
i
Janela principal >
Pode clicar com o botdo direito para exibir o menu de contexto.
Se um alarme recebido tiver uma prioridade inferior a da janela de imagens atualmente apresentada, o
]
separador EEEER  comeca a piscar e indica um alarme. Se o alarme recebido tiver uma prioridade
superior a da janela de imagens em direto ou de reproducéo, a janela de imagens de alarme aparece
automaticamente. As prioridades sao configuradas no Configuration Client.
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&) Operator Client - Control - Monitor 1

Building 1.Parking Lot 112

Building 1 Main Entra

+ €L, Buiiding 314]

O

Buiding 1 Main Entrance
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Lo & e > e

TI5000AM 115500 AM | 1200PM

Barra de menus

Permite-lhe selecionar um comando de menu.

Barra de Apresenta os botdes disponiveis. Aponte para um icone para
ferramentas apresentar uma descrigao.

Indicador de Apresenta a utilizacdo da CPU e a utilizacdo da memdria.
desempenho

Icone de inicio de
sessao do utilizador

Apresenta a primeira letra do nome de utilizador com sessao iniciada.
Passe o cursor sobre o icone para apresentar o nome de utilizador e o
grupo de utilizadores correspondente.

Se estiver configurado no Configuration Client, o nome completo e a
descricdo do utilizador também sdo apresentados (disponivel apenas
para utilizadores com sessdo iniciada como utilizadores BVMS. Nao
disponivel para utilizadores com sessédo iniciada como utilizadores
Windows, utilizadores LDAP ou através de um Identity provider
externo).

Para autorizacdo dupla, € apresentado um icone de inicio de sessdo
para cada utilizador com sessao iniciada, mostrando as informagoes do
utilizador e o grupo de autorizagao dupla correspondente.

Seletor de fuso
hordrio

Selecione uma entrada para o fuso hordrio a ser apresentado na maioria
dos campos relacionados com horas.

Disponivel apenas se, pelo menos, um Management Server ou
unmanaged site na Arvore 18gica estiver localizado num fuso hordrio
diferente do definido no Operator Client.

Controlos para
Painéis de imagens

Permite selecionar o ndmero pretendido de Painéis de imagens e fechar
todos os Painéis de imagens.

Janela de imagens

Apresenta os Painéis de imagens. Permite-lhe organizar os Painéis de
imagens.

IQSIGHT B.V.

Manual do Operador 2026-06 | VO1 |




142 pt | Interface do utilizador

BVMS

8 |Painel deimagens | Apresenta uma cdmara, um mapa, uma imagem e um documento
(ficheiro HTML).
9 Apresenta todos os alarmes gerados pelo sistema.
- . Permite-lhe aceitar ou apagar um alarme, ou entdo iniciar uma
SR Janela Lista a . .
sequéncia quando, por exemplo, envia um e-mail ao pessoal de
de Alarmes ~
manutencgao.
A Lista de alarmes n3o é apresentada quando perde a ligacdo ao
Management Server.
G_% Exibe as gravacdes que correspondem aos critérios de pesquisa.
Janela
Resultados da
pesquisa de video
% Apresenta as gravagdes que correspondem aos critérios da Forensic
Janela Search.
Resultados da
Pesquisa Forense
g Permite-lhe navegar pelos videos gravados.
~2222 Janela
Escala de Tempo
10 | H=-H Apresenta os dispositivos a que o seu grupo de utilizadores tem
= acesso. Permite-lhe selecionar um dispositivo para o atribuir a um
Janela . .
; Painel de imagens.
Arvore de

Dispositivos

: : Janela

Arvore de favoritos

Permite-lhe organizar os dispositivos da Arvore Iégica de acordo com
as necessidades.

Py
v

Mapa

Janela

Apresenta um mapa das instalagoes. Permite-lhe arrastar o mapa para
apresentar uma secc¢ao em particular.

Se estiver ativada, apresenta automaticamente um mapa para cada
camara apresentada num Painel de imagens. Neste caso, a cdmara
deve estar configurada num mapa.

o]

de marcadores

Janela Arvore

Permite gerir marcadores.

T

Arvore de

Janela

exportacoes

Permite-lhe carregar dados de video exportados para os apresentar ou
pesquisar dados em particular.

§ Janela

Forensic Search

Permite-lhe configurar a Forensic Search.
A funcionalidade Forensic Search permite-lhe pesquisar propriedades
especificas no video do painel de imagens selecionado.
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Consultar

- Comandos de menu, pdgina 155

-~ Janela Arvore Ldgica, pdgina 160

- Janela Arvore dos Favoritos, pdgina 161

—  Janela de exportacdes, pagina 164

—  Janela Mapa, pagina 164

—  Janela Comando PTZ, pdgina 164

—  Janela de Imagens, pdgina 162

- Painel de Imagens, pdgina 163

—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165

—  Janela Resultados da Forensic Search, pagina 101
—  Janela Resultados de Pesquisa de Video, pdgina 83
—  Janela Lista de Alarmes, pdgina 117

20.3 Modo de nivel de ameaca
[(=in

Janela principal >

ot

Ou janela principal >

Quando esta no modo de nivel de ameaca, dependendo do grupo de utilizadores, o utilizador pode ter
permissodes restringidas.

f Threat level 2 o Reset e

em Image pane Tools Alarms Extras

w ) —e—

Figura 20.1:

1 | Nivel de ameaca O modo de nivel de ameaca € indicado por uma linha
vermelha. E apresentado o nivel de ameaca atual (por
exemplo Nivel de ameaca 2).
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20.4

2 | Repor O botdo Repor sé6 é apresentado se o utilizador tiver a
respetiva permissao. Clique para terminar o modo de
nivel de ameaca.

Visualizacao de alarmes

[ |
Janela principal > Selecione um alarme > Aceitar

I - [ﬂ \/

Em alternativa, janela principal > > separador EEEE > selecione um alarme >

Aceitar

A janela de imagens de alarme apresenta video de reproducdo instantédnea ou em direto a partir de
uma camara, mapas, documentos ou viewports de mapas a apresentar em caso de alarme. A janela de
imagens de alarme é apresentada automaticamente se o alarme recebido tiver uma prioridade
superior a da janela de imagens de reproducéo ou em direto. As prioridades sdo configuradas no
Configuration Client.

Se um alarme recebido tiver uma prioridade inferior a da janela de imagens atualmente apresentada, o

]
separador EEEE  comeca a piscar e indica um alarme.

Se o alarme de vdrias linhas estiver configurado e forem apresentados mais alarmes do que linhas de
imagens de alarme disponiveis, a apresentacdo na Ultima linha é efetuada sequencialmente. Pode
controlar a sequéncia de alarmes com os controlos de reproducdo na barra de ferramentas da janela
de imagens de alarme. N&o é possivel a reprodugdo instantdnea na ultima linha.

Informacao!

Um mapa de instalagdes apresentado num painel de imagens de alarme é otimizado para
apresentacdo e contém apenas a vista inicial do ficheiro de mapa original.
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[Event
Date% [Event

1 Barra de menus Permite-lhe selecionar um comando de menu.

2 | Barra de ferramentas Apresenta os botdes disponiveis. Aponte para um icone
para apresentar uma descricao.

3 | Controlos de reproducgao Permite-lhe controlar a reproducéo instantdnea ou uma
sequéncia de camaras ou sequéncia de alarme.

4 | Indicador de desempenho Apresenta a utilizacdo da CPU e a utilizagao da
memodria.
5 |icone de inicio de sess3o do Apresenta a primeira letra do nome de utilizador com
utilizador sessao iniciada.

Passe o cursor sobre o icone para apresentar o nome
de utilizador e o grupo de utilizadores correspondente.
Se estiver configurado no Configuration Client, o nome
completo e a descrigdo do utilizador também s&o
apresentados (disponivel apenas para utilizadores com
sessao iniciada como utilizadores BVMS. Nao
disponivel para utilizadores com sessé&o iniciada como
utilizadores Windows, utilizadores LDAP ou através de
um Identity provider externo).

Para autorizacdo dupla, é apresentado um icone de
inicio de sess&o para cada utilizador com sesséo
iniciada, mostrando as informacdes do utilizador e o
grupo de autorizacao dupla correspondente.
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6 | Seletor de fuso hordrio Selecione uma entrada para o fuso hordrio a ser
apresentado na maioria dos campos relacionados com
horas.

Disponivel apenas se, pelo menos, um Management
Server ou um unmanaged site na Arvore I4gica estiver
localizado num fuso horario diferente do definido no
Operator Client.

7 |Janela de imagens de alarme Apresenta os Painéis de imagens de alarme.

8 | Painel de imagens de alarme Apresenta uma camara, um mapa, uma imagem, um
documento.

9 | Prioridade do alarme Apresenta o valor de prioridade configurado no

Configuration Client para o comportamento de
apresentacdo automdtica.

10 |Hora Apresenta a hora a que o alarme foi acionado.

11 | Botdes de sequéncia de alarme Clique para apresentar o Painel de imagens de alarme
anterior ou seguinte.

12 | Numero de alarmes Apresenta o ndmero do alarme atualmente
apresentado e o nimero de todos os alarmes.

13 — Clique para mudar para a apresentacao de alarme de
= varias linhas.
m Clique para mudar para ecra de alarme de vista Unica.
14 Apresenta todos os alarmes gerados pelo sistema.
- . Permite-lhe aceitar ou apagar um alarme, ou entdo
== Janela Lista de Alarmes S A .
iniciar uma sequéncia quando, por exemplo, envia um
e-mail ao pessoal de manutencao.
A lista de alarmes ndo € apresentada quando perde a
ligacao ao Management Server.
15 | Tipo de Evento Indica o tipo de evento que disparou o alarme.
16 ‘?‘ Permite-lhe controlar uma cAmara PTZ.
- Janela Comando PTZ
17 | H=H Apresenta os dispositivos a que o seu grupo de

= , L utilizadores tem acesso. Permite-lhe selecionar um
Janela Arvore légica

dispositivo para o atribuir a um Painel de imagens.
Permite-lhe organizar os dispositivos da Arvore Iégica
X . de acordo com as necessidades.
Janela Arvore de favoritos

|:EI| Permite gerir marcadores.
Janela Marcador
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fﬁ Apresenta um mapa de instalagoes. Permite-lhe
'h-ﬂ' J arrastar o mapa para apresentar uma secgao em
anela Mapa .

particular.
Se estiver ativada, apresenta automaticamente um
mapa para cada cdmara apresentada num Painel de
imagens. Neste caso, a cdmara deve estar configurada
num mapa.

Consultar

- Mudar os ecrés de alarmes da janela de imagens de alarme, pdgina 116

- Comandos de menu, pdgina 155

- Janela Arvore Ldgica, pdgina 160

-~ Janela Arvore dos Favoritos, pagina 161

—  Janela Mapa, pdgina 164

—  Janela Comando PTZ, pagina 164

—  Janela de Imagens, pagina 162

- Painel de Imagens, pdgina 163

—  Janela Lista de Alarmes, pagina 117

20.5 Ecra Map-based tracking assistant

= ¥
Janela principal > > selecione um painel de imagens da camara > Map-based tracking
assistant
> 9%,
Em alternativa, janela principal > selecione um painel de imagens da cadmara > Map-

based tracking assistant

O Map-based tracking assistant ajuda a seguir os objetos em movimento em vdrias camaras. As
respetivas camaras tém de ser configuradas no mapa global. Se um objeto em movimento de
interesse aparecer num painel de imagens em direto, de reproducao ou de alarme, o utilizador pode
iniciar o Map-based tracking assistant que apresenta automaticamente todas as cdmaras nas
proximidades.

Se uma camara estiver no modo de reproducdo instantdnea ou de reproducdo e iniciar o Map-based
tracking assistant, apenas as cdmaras que suportam reproducdo ficardo disponiveis no ecrd Map-
based tracking assistant.

Se um alarme recebido tiver uma prioridade inferior a da janela de imagens atualmente apresentada, o

]
separador EEEE  comeca a piscar e indica um alarme.

Se um alarme recebido tiver uma prioridade superior a da janela de imagens atualmente apresentada,
o alarme recebido é apresentado automaticamente (alarme de sobreposicdo automatico).

IQSIGHT B.V.
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Map-based tracking assistant

Clique para iniciar ou parar o Map-based tracking
assistant.

First person view

Clique para iniciar ou parar a First person view.
Quando inicia o0 Map-based tracking assistant, a First
person view é ativada por predefinigao.

g
D
d

Clique para alinhar o mapa global com a orientagao
norte predefinida.

Camara principal

A cdmara principal é apresentada no painel de imagens
central do Map-based tracking assistant.

Painel de imagens principal

O painel de imagens central apresenta a imagem da
camara principal.

Camara vizinha

As cdmaras vizinhas sio indicadas pelas letras latinas
A-D. Ao iniciar o Map-based tracking assistant pela
primeira vez, essas letras também aparecem durante
alguns segundos nos respetivos painéis de imagens.

Painel de imagens lateral

Os painéis de imagens laterais apresentam as camaras
vizinhas, cujo campo de visdo se sobrepbe ao campo de
visdo das cdmaras principais ou das que estdo mais
préximas com base na distancia.

=

Quando clica numa localizacdo no mapa global, o

|H§
simbolo do marcador é apresentado durante
alguns segundos e indica a posicao.

Consultar
Utilizar o Map-based tracking assistant, pdgina 65
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20.6 Ecra Seguimento inteligente de pessoas

[(eim

Janela principal >
O Seguimento inteligente de pessoas sé € ativado se a licenca adequada estiver disponivel.

| Hoam
® Hall1

091

Hall 1
Floor 1

Floor 2
Floor 3

1 | Fotograma de pessoa A pessoa que estd a ser seguida € indicada por
um fotograma.

2 |Imagem de referéncia escolhida

3 | Modo Seguimento automatico ligado/ Se 0 modo Seguimento automatico estiver ligado,
desligado o sistema seleciona automaticamente a cdmara
onde a pessoa seguida aparece.

4 | Escala de sensibilidade de cinco pontos Quanto mais a direita definir a sensibilidade, mais
preciso serd o seguimento.

Nota: recomendamos que mantenha a
predefinicao (4).

5 | Posigdo da cdmara As posigdes de cdmaras sdo adicionadas e
removidas automaticamente. Pode selecionar
manualmente uma posicdo de cdmara. O painel de
imagens muda entdo para a transmissao em direto
da posicdo de camara selecionada.

As imagens de referéncia mais recentemente
encontradas sao apresentadas na respetiva
posicdo da camara.
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6 |Indicador de cor Verde: a pessoa que estd a ser seguida foi
captada pela cdmara nos Udltimos um a cinco
segundos.

Laranja: a pessoa que esta a ser seguida foi
captada pela cdmara nos Ultimos cinco a dez
segundos.

Cinzento: a pessoa que estd a ser seguida foi
captada pela cdmara nos Ultimos dez a 15
segundos.

7 |Posicdo da cdmara atual A cor azul destaca a posicdo da camara atual.
Pode selecionar manualmente qualquer posigao
de camara. A posicdo dessa cdmara serd entdo
realcada a azul.

8 @.. Clique para iniciar ou parar o Seguimento
inteligente de pessoas.

Histérico de aparecimentos retratil Cada aparecimento de uma pessoa seguida €
gravado com um intervalo temporal. O histérico de
aparecimentos mostra os intervalos de tempo e as
respetivas camaras.

Se clicar numa entrada, este intervalo de tempo
aparece exatamente como um video de
reproducdo em sequéncia instantdneo no painel
de imagens. Agora pode verificar a entrada sem
sair do painel de imagens de seguimento de

pessoas.

20.7 icones utilizados
A visdo geral seguinte lista os icones utilizados no Operator Client. Para os icones utilizados na Linha
cronoldgica, consulte o capitulo Janela Escala de Tempo, pagina 165.
Alguns dos icones seguintes ndo estdo disponiveis no BVMS Export Player.
icones da barra de ferramentas
IC
: modo directo
et
: modo de reproducao
DN S
/ : ligar/desligar dudio
O : cursor para ajustar o volume de dudio de todos os painéis de Imagens.
E : clique para desligar todos os unmanaged sites. Os sites parcialmente ligados ndo sao
desligados.
EEE EEm
I b I R, : clique para apresentar/ocultar a barra de ferramentas de cada painel de Imagens.
: clique para apresentar o painel de Imagens em modo de ecra inteiro.
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I 5

== clique para apresentar a janela de Imagens de Alarme (disponivel apenas se existirem alarmes

pendentes).
™
L

a janela de Imagens de Alarme.

: clique para apresentar o Modo de Reproducdo ou Direto uma vez mais quando for apresentada

: clique para imprimir uma imagem do painel de Imagens seleccionado.

: clique para guardar um ficheiro de imagem do painel de Imagens seleccionado.

= |
j I : clique para adicionar uma Vista Favoritos.

[e3] ~
: clique para adicionar um marcador.
it
T I :clique e mantenha premido para falar através dos altifalantes de um codificador com dudio

configurado. O bot3o estd ativo quando estiver selecionado um codificador com fungdo de dudio num

Painel de imagens.
Il

l&l: clique para iniciar/parar o Al person tracking.
g.?!
: clique para iniciar/parar o Map-based tracking assistant.

; : clique para iniciar/parar a First person view.

oK

XX : clique para fechar todos os Painéis de imagens abertos. Este icone tem a mesma fungdo que o

atalho para fechar todos os Painéis de imagens.

* * = = = :cursor para alterar as linhas de Painéis de imagens.

: clique para mostrar menos linhas de Painéis de imagens.

|

: cligue para mostrar mais linhas de Painéis de imagens.

: cligue para aceder a ajuda.

Icones da drvore légica

Eu: o Operator Client estd ligado a um Management Server.

%z estd disponivel uma nova configuracdo. Termine e volte a iniciar sessdo para aceitar.
i‘ﬂ: Este icone de estado € apresentado quando nem todos os servigcos de comunicacdo podem ser
ligados pelo Operator Client ou quando existem alteracdes na interface de comunicacao entre o
Operator Client e 0 Management Server.

E: Para obter mais informacdes, consulte a dica da ferramenta.

E: sdo negados multiplos inicios de sessdo com o mesmo nome de utilizador

E: e estado é desconhecido

IQSIGHT B.V.
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L]
E!: licenca ndo disponivel

E: Para obter mais informacdes, consulte a dica da ferramenta.

a
: 0 Management Server estd localizado noutro fuso hordrio.
: pasta com vdrios itens

i
v pasta com vdrios itens e com um mapa atribuido

: pasta com os marcadores de Al person tracking.

: viewport de mapa

[N

rel

~

: entradas

: script de comando

: documento

d 0% D&

: sequéncia de camaras

: aplicagao externa

: VRM primdrio

- VRM secunddrio

: VRM de reserva primdrio

- VRM de reserva secunddrio

3 &6 W 40 (© [7]

:indica um dispositivo de andlise de video.

:indica um unmanaged site que ndo estd ligado.

:indica um unmanaged site num fuso hordrio diferente do definido no computador do

Operator Client.

;E: indica um unmanaged site ao qual estd a ser estabelecida uma ligagao.

q: indica um unmanaged site que estd completamente ligado. Isto significa que todos os

dispositivos deste site estdo ligados.

%: indica um site unmanaged site que estd parcialmente ligado. Isto significa que nem todos os

dispositivos deste site estdo ligados.

|

I .
: grupo de monitores
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: painel de intrusao.

: drea configurada no painel de intrus3o.

: a drea estd armada.

: a drea estd desarmada.

: ponto no estado de inibido.

: ponto no estado de alarme.

= %0 20 8150 40 &0

: porta (painel de intrusao)

: a porta (painel de intrusdo) estd protegida.

: a porta (painel de intrusdo) estd bloqueada.

: a porta (painel de intrusdo) estd desbloqueada.

. leitor (controlo de acesso)

S ] Sl

: 0 leitor (controlo de acessos) ndo estd ligado.

~

El : a porta (controlo de acesso) estd bloqueada.

: a porta (controlo de acesso) estad desblogueada.

~

: a porta (controlo de acesso) esta protegida.

: porta (controlo de acesso) com estados de porta desconhecidos.

: cdmara fixa, DVR, armazenamento local

: cdmara fixa ONVIF

: cdmara panoramica

:camara PTZ

a0 @M

: cadmara ONVIF PTZ

[(wim

EH

: cAmara de matriz

[(w

= camara VSG
Icones de sobreposicdo de cdmara

: ponto configurado num painel de intrusdo e no estado de nao inibido.

IQSIGHT B.V.
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: Modo de Gravacdo Actual: Gravacao continua ou Gravacgado de Alarmes

X : Perda de Video: Perda de Sinal de Video
|

: Audio: o dudio estd configurado
?

: Estado da Ligacao: Desconhecido
1
: Estado da Ligacao: Nao Autenticada
£\ Estado da Ligacao: Desligado
{:}: Sinal de video: Sinal de Video Demasiado Claro
{ : Sinal de video: Sinal de Video Demasiado Escuro
=== Sinal de video: Sinal de Video Demasiado Ruidoso

[ Sinal de video: Sinal de Video Demasiado Desfocado.

E=: Alteracio de cena global: Detetado

++: Desajuste: Desajustado

@ : Video Analysis: Desativada

@ : Inibir: Inibido

icones da barra de ferramentas do painel de imagens
A e: Forensic Search estd configurada.

A °: Forensic Search foi realizada com éxito.

A ez Forensic Search foi cancelada.

Falha na realizagao da o: Forensic Search.
[: maximizar painel de imagens

ol ) .
: a sequéncia de camaras foi interrompida.

: sequéncia de cdmaras

: a sequéncia de camaras estd a ser reproduzida.

: zoom digital

(K. transcodificacado ativada.

[ 1]

:indica a fonte da gravacdo apresentada: gravacdo VRM primdria. Na barra de ferramentas do

painel de Imagens, clique para alterar a fonte de gravagao (s disponivel se estiver configurado o VRM

secundario ou ANR).

painel de Imagens, clique para alterar a fonte de gravagao.

:indica a fonte da gravacdo apresentada: gravacdoVRM secunddria. Na barra de ferramentas do
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E :indica que ANR fornece a reproducao. Na barra de ferramentas do painel de Imagens, clique
para alterar a fonte de gravacao.
r
- i . . . .
:indica que o painel de imagens estd no modo de reproducao sincronizada.
v
1
:indica que o painel de imagens estd no modo de reproducgdo dessincronizada.
ml :indica que o VRM de reserva primario fornece a reproducdo. Na barra de ferramentas do painel
de Imagens, clique para alterar a fonte de gravacéo (s6 disponivel se estiver configurado o VRM
secundario ou ANR).
@ :indica que o VRM de reserva secundario fornece a reproducéo. Na barra de ferramentas do
painel de Imagens, clique para alterar a fonte de gravacao.
El :indica que o Codificador fornece a reproducao. Na barra de ferramentas do painel de Imagens,
clique para alterar a fonte de gravacéo (sé disponivel se estiver configurado o VRM secundario ou
ANR).
El :indica que o Codificador fornece a reproducao. Na barra de ferramentas do painel de Imagens,
clique para alterar a fonte de gravacao.
I:l: estdo disponiveis dados de texto
EI : ndo estdo disponiveis dados de texto
™
o reproducdo instanténea
™
. .
E : clique para voltar a apresentar o modo em direto.
® : gravagao manual de alarmes
icones do painel de imagens
: reproducado apenas de fotogramas |
[ ]
ﬁt: anadlise de conteldo ativada
E: indica um erro de fotogramas de video, que normalmente é o resultado de problemas de rede
(como uma ligacdo instavel ou largura de banda muito baixa).
=2
:indica que o erro de fotogramas de video ja ndo existe. Este icone desaparece
automaticamente apds 1 segundo.
@\: clique para apresentar a galeria de inicializacdo de seguimento de pessoas
Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165
20.8 Comandos de menu

Alguns dos comandos seguintes ndo estdo disponiveis no BVMS Export Player.

Comandos do menu Sistema

IQSIGHT B.V.
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Modo de reproducio / Modo direto | Muda para Reprodugao ou Modo Directo de acordo
com o estado actual.

Alterar a palavra-passe... Exibe uma caixa de didlogo para introduzir uma nova
palavra-passe.

Terminar sessdo Sai do programa e apresenta a caixa de didlogo para
iniciar sessao.

Exit Sai do programa.

Comandos de menu do Painel de imagens

Guardar imagem... Apresenta uma caixa de didlogo para guardar uma
imagem do painel de imagens selecionado.

Imprimir imagem... Apresenta uma caixa de didlogo para imprimir uma
imagem do painel de imagens selecionado.

Audio activado / Audio Liga ou desliga o dudio da cdmara selecionada.
desactivado

Gravar Cadmara Comeca a gravacido da cdmara selecionada. E
utilizado o nivel de qualidade Modo de gravacdo de
alarmes.

Reproducéo Instantinea Inicia a reproducdo da cdmara selecionada para o
tempo de rebobinagem configurado. (Nao em Modo
de reprodugao)

Fechar Fecha o Painel de imagens selecionado.

Comandos do menu Ferramentas

Localizar no didrio... Apresenta as caixas de didlogo Seleccionar
Parametros de Pesquisa e Resultados do didrio:.
Quando tiver iniciado sessao como utilizador de um
Enterprise User Group, é apresentada a caixa de
didlogo Selecione um Servidor.

Apresenta as caixas de didlogo Entradas do diario
para eliminacdo de dados de texto e Selecionar
pardmetros de pesquisa para eliminar dados de
texto.

Eliminar dados de texto do didrio... | Apresenta a caixa de didlogo Selecionar pardmetros
de pesquisa para eliminar dados de texto.

Gerir as matriculas... Apresenta a caixa de didlogo Gerir as matriculas.

Ativar/desativar barras do painel | Oculta ou apresenta as barras do Painel de imagens.

de imagem
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Mostrar menos linhas no painel
Imagem

Reduz significativamente o niimero de linhas do
Painel de imagens apresentadas na Janela de
imagens.

Mostrar mais linhas no painel
Imagem

Aumenta significativamente o ndmero de linhas do
Painel de imagens apresentadas na Janela de
imagens.

Nota:

Nao pode apresentar mais linhas do Painel de
imagens do que o maximo configurado, que é definido
por um parametro no Configuration Client do BVMS.

Comandos do menu Escala de Tempo (apenas Modo de reproducao)

Primeira gravacao

Move o traco fino para a gravacdo mais antiga.

Ultima gravacio

Move o traco fino para a gravagao mais recente.

Reproduzir Reproduz para a frente comecando pela posicao atual
do trago fino.
Pausa Para a reproducao na posicao atual. Clique em

Reproduzir para retomar.

Inverter reproducao

Reproduz para trds comegando pela posi¢do atual do
traco fino.

Proteger video...

Apresenta a caixa de didlogo Proteger Video.

Desproteger video...

Apresenta a caixa de didlogo Desproteger video.

Restringir video...

Apresenta a caixa de didlogo Restringir video.

Anular restricdo de video...

Apresenta a caixa de didlogo Anular restricdo de
video.

Eliminar video...

Apresenta a caixa de didlogo Apagar Video.

Verificar autenticidade...

Apresenta a caixa de didlogo Verificar Autenticidade.

Exportar video...

Apresenta a caixa de didlogo Exportar Video.

Carregar video exportado...

Apresenta uma caixa de didlogo para selecionar um
ficheiro de exportacdo. O ficheiro exportado € entdo
apresentado na Arvore de Exportacoes.

Comandos do menu Alarmes

Aceitar os Alarmes Seleccionados

Define todos os alarmes selecionados para o estado
de alarme Aceite e apresenta-os na Janela de
imagens de alarme.

Aceitar Todos os Novos Alarmes

Define todos os novos alarmes para o estado de
alarme Aceite.
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Eliminar todos os alarmes aceites | Define todos os alarmes aceites para o estado de
alarme Eliminado. A entrada é removida da Lista de
Alarmes e da Janela de imagens de alarme.

Limpar Alarmes Seleccionados Define todos os alarmes selecionados para o estado
de alarme Eliminado. A entrada é removida da Lista
de Alarmes e da Janela de imagens de alarme.

Sequéncia Apresenta o plano de agao do alarme selecionado, se
disponivel.

Comandos do menu Extras

Adicionar favorito Guarda o padrdo do Painel de imagens atual como
uma Vista na Arvore de favoritos.

Adicionar marcador Apresenta a caixa de didlogo Adicionar marcador.

Silenciar Sistema Desliga o dudio dos Painéis de imagens disponiveis e
o som de alarme.

Opcoes Apresenta a caixa de didlogo Opcoes.

Restaurar > Predefinicoes Restaura as definicdes do esquema do monitor, da
interface do utilizador e das opgoes para as
predefinicdes de fabrica.

Nota:

Esta opcdo considera o nimero maximo configurado
de linhas do Painel de imagens apresentadas na
Janela de imagens.

O nuimero predefinido de linhas do Painel de imagens
é restaurado apenas se ndo exceder o maximo
configurado, que € definido por um pardmetro no
Configuration Client do BVMS.

Restaurar > Ultimas definicdes Restaura as definices do esquema do monitor, da
interface do utilizador e das opc¢des para as Ultimas
defini¢cdes carregadas.

Nota:

Esta opcdo considera o nimero maximo configurado
de linhas do Painel de imagens apresentadas na
Janela de imagens.

O dltimo ndmero carregado de linhas do Painel de
imagens € restaurado apenas se ndo exceder o
maximo configurado, que é definido por um
parametro no Configuration Client do BVMS.

Comandos do menu Ajuda

Apresentar ajuda Apresenta a Ajuda online do BVMS.
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20.9

20.9.1

20.9.2

Sobre Apresenta uma caixa de didlogo com informacdes
sobre o sistema instalado; por exemplo, o ndmero da
versao.

Caixa de dialogo Opcoes

Janela principal > menu Extras > comando Opcoées
Permite-lhe configurar parametros para a utilizacdo do Operator Client.

Consultar
—  Visualizar video através de largura de banda baixa, pagina 109

Separador Controlo
Separador Controlo

Tempo de paragem para sequéncias automaticas [s]
Introduza o nimero de segundos durante os quais uma camara deve ser apresentada num painel de
Imagens. Este tempo € igualmente vélido para sequéncias de alarme.

Velocidade do Comando PTZ
Mova o cursor para ajustar a velocidade de comando das cdmaras PTZ.

Tempo de rebobinagem de reproducdo instantanea [s)
Introduza os segundos para o tempo de rebobinagem de reproducdo instantanea.

Apresentar o mapa que contém a cAmara do painel Imagem seleccionado

Clique para ativar a funcdo onde o mapa da camara no Painel de imagens selecionado obtém o foco. O
mapa € apresentado na janela Mapa do monitor Controlo. Se a cdmara selecionada n3o estiver
configurada em qualquer mapa, a janela Mapa é limpa.

O mapa apresentado é o primeiro mapa encontrado na Arvore Légica a partir do item raiz que contém
a cdmara selecionada.

Se estiver a ser executada uma sequéncia de cdmaras a partir do Painel de imagens selecionado, o
mapa na janela Mapa ¢é atualizado em conformidade apds cada passo da sequéncia.

Iniciar o modo PTZ quando selecionar o painel de imagem PTZ com o rato

Selecione para ativar automaticamente o modo PTZ para os teclados IntuiKey nos seguintes casos:
- Quando o utilizador clica num Painel de imagens com uma camara PTZ.

- Quando o utilizador arrasta uma cdmara PTZ para um Painel de imagens.

Repeticao de VRM preferida
Selecione a repeticao de VRM preferida.

Separador Ecra
Separador Visualizacao

Formato de imagem do painel Imagem

Para cada monitor ligado, seleccione o formato de imagem pretendido para os painéis de Imagens do
Operator Client. Utilize 16:9 para camaras HD. Esta definicdo substitui a definicdo efectuada no
Configuration Client para a configuracao inicial do Operator Client.

Mostrar Nimero Légico
Seleccione para apresentar o nimero légico de uma camara na Arvore Ldgica.

Endereco IP visivel ao imprimir ou guardar
Seleccione para tornar disponiveis os enderecos IP dos dispositivos na Arvore Légica nas imagens
impressas ou guardadas.
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Posicdo dos dados de texto

Seleccione a op¢ao pretendida para a localizacdo dos dados de texto quando clica em El

Preferir aceleracdo de hardware

Depois de iniciar sessdo no Operator Client, a aceleracdo de hardware € ativada por predefinicdo.
Para desativar a aceleragao de hardware, desmarque a caixa de verificagao.

Esta definicdo € mantida apds o reinicio seguinte ou novo inicio de sessdo no Operator Client.

Mostrar informacdes de diagndstico em painéis Imagem (ativar até terminar sessao)

Selecione esta opcdo para mostrar o método de descodificacdo no Painel de imagens.

O método de descodificagdo € apresentado na barra de titulo de todos os Painéis de imagens abertos.
Esta definicdo ndo é mantida apds o reinicio seguinte ou novo inicio de sessdo no Operator Client.

Ativar linha cronoldgica colorida

Selecione para ativar a linha cronoldgica colorida para gravacées. Com a linha cronoldgica colorida
ativada, a gravacgdo de alarmes, a gravagdo em pré-alarme e a gravagdo de movimentos sdo indicadas
por cores diferentes.

Consultar
—  Janela Escala de Tempo, pdgina 165

20.9.3 Separador Audio
Separador Audio
Reproducdo dudio do painel de Imagens seleccionado
Seleccione para activar a reproducdo de dudio para o video no painel de Imagens seleccionado.
Reproducédo dudio Multicanais
Seleccione para activar a reproducdo de dudio simultdnea para todos os videos exibidos nos painéis
de Imagens.
Volume de som:
Mova o cursor para ajustar o volume de som dos sinais de alarme.
Half-duplex
Seleccione para activar o modo half-duplex para a funcionalidade de intercomunicador.
Full-duplex
Seleccione para activar o modo full-duplex para a funcionalidade de intercomunicador.
. , .
20.10 Janela Arvore Logica
H-rH
(= -
Janela principal > > separador u
ou
H-rH
- -
Janela principal > > separador u
Apresenta a estrutura hierdrquica de todos os dispositivos a que o seu grupo de utilizadores tem
acesso.
Se tiver iniciado sessdo num Enterprise Management Server, o nome do servidor € apresentado como
um prefixo no nome da cdmara.
Apenas um administrador pode criar ou alterar a Arvore Iégica no Configuration Client.
Permite-lhe arrastar um item para os elementos seguintes da interface do utilizador:
- Camara, mapa, documento para um Painel de imagens
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- Cada item para a janela Arvore de favoritos
- Mapa para a janela Mapa
- Camara para a janela Monitores

Consultar

- Organizar e redimensionar Painéis de imagens, pagina 45

- Exibir uma cdmara num painel de Imagens, pdgina 42

—  Adicionar itens a arvore dos favoritos, pagina 71

— Iniciar uma sequéncia de cdmaras pré-configurada, pagina 47
—  Visualizar video através de largura de banda baixa, pagina 109

20.11 Janela Arvore dos Favoritos
= *
Janela principal > > Separador
ou

> *
Janela principal > > Separador

Pode adicionar todos os itens da Arvore Iégica a uma vista da Arvore de favoritos para criar um
subconjunto préprio da Arvore Iégica. Em qualquer momento, pode visualizar a vista ou adicionar ou
apagar dispositivos numa vista.

Quando guarda uma vista na Arvore de favoritos, guarda as seguintes defini¢oes:

— A atribuicdo das camaras ou de outros objetos aos Painéis de imagens

- O padrao do Painel de imagens

— A definigao atual do zoom digital

— A secgao daimagem

- O fluxo selecionado (disponivel apenas para o Modo em direto)

Consultar
—  Adicionar itens a drvore dos favoritos, pagina 71
—  Criar/editar Vistas, pagina 72

20.12 Janela dos marcadores

- =]

Janela principal > > Separador
ou

> &
Janela principal > > Separador
Pode guardar um periodo de tempo de visualizacdo em directo ou uma gravacdo num marcador. Um
marcador guarda uma hora de inicio e de fim, as cAmaras atribuidas a janela de Imagens, neste
momento, e todo o padrio de painel de Imagens. E possivel um periodo de tempo de 0 segundos. Os

=]

correspondentes. Ndo é possivel adicionar ou remover cdmaras de um marcador. Para alterar um

marcadores sao guardados no painel . Eliminar um marcador nao afecta as gravacdes

marcador, carregue-o, efectue as suas alteracdes e guarde-o.
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Se uma gravacao for eliminada, o marcador correspondente ndo € sincronizado. Se carregado, é
exibido um painel de Imagens preto.

Se tiver iniciado sessdo num Enterprise Management Server, o nome da cdmara € exibido com o nome
do Management Server desta cdmara como um prefixo.

Nota: N3o acrescente mais de 4 cdmaras num marcador para evitar problemas de desempenho
quando carregar o marcador.

Consultar

- Editar um marcador, pagina 75
- Carregar um marcador, pdgina 75

20.13 Janela de Imagens

Janela principal

P s e AU
Exibe um ndmero varidvel de painéis de Imagens. O minimo € de 1 painel de Imagens. Pode exibir

simultaneamente uma camara em varios painéis de Imagens.

Permite-lhe efetuar as seguintes tarefas (nem todas as tarefas estdo disponiveis no BVMS Export

Player):

- Alterar o nimero de Painéis de imagens apresentados.

- Organizar os Painéis de imagens com elevada flexibilidade, alterar o padrao dos Painéis de
imagens e guardar esta organizacio como uma Vista na Arvore de favoritos.

- Alternar entre o Modo em direto e o Modo de reproducgdo (e o ecra de alarmes quando existirem
alarmes disponiveis).

- Ligar/desligar todas as fontes de dudio (a aplicagdo tem de ser configurada para o modo
multicanal).

- Iniciar uma sequéncia.

- Ligar/desligar as barras de ferramentas do Painel de imagens.

- Efetuar a reproducéo instantanea.
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- Utilizar a funcionalidade de intercomunicador.

Consultar
—  Alterar o nimero de linhas de Painéis de imagens, pdgina 45
—  Organizar e redimensionar Painéis de imagens, pagina 45

20.14 Painel de Imagens
Janela principal
BVMS Export Player oferece apenas um conjunto de funcionalidades restrito.
Permite apresentar:
—  Video em direto a partir de qualquer fonte de video (sé Modo Direto)
-  Videos de reproducéo instantanea
—  Videos gravados (apenas Modo de Reproducéo)
- Mapas
- Documentos (ficheiros HTML)
- Dados de texto
- Fonte de gravacgao
Uma margem azul indica que este Painel de imagens foi selecionado; por exemplo, para apresentar
uma imagem da cdmara neste Painel de imagens.
Nota: a barra de ferramentas de um painel de imagens sé € apresentada se o painel de imagens
estiver selecionado.
Se iniciar sessdo num Enterprise Management Server, o nome de cdmara com o nome do
Management Server desta cdmara como prefixo € apresentado na barra de ferramentas do painel de
imagens caso este esteja selecionado.
As camaras no mapa sao apresentadas como pontos ativos. Pode ativar uma camara no mapa
fazendo duplo clique, através do menu de contexto ou por meio da funcdo "arrastar e largar" no Painel
de imagens.
Quando uma camara PTZ é apresentada, pode utilizar a funcdo de controlo existente na janela.
Faca duplo clique numa cdmara na Arvore I4gica para a apresentar no préximo Painel de imagens que
esteja livre.
Clique com o bot3do direito do rato no Painel de imagens e clique em Propriedades para apresentar a
janela Propriedades. A janela apresenta informagdes na cdmara.
A apresentacdo da hora na barra de ferramentas de um Painel de imagens em direto mostra sempre a
hora local da cdmara apresentada. A apresentacdo da hora na barra de ferramentas de um Painel de
imagens de reproducdo mostra sempre a hora do video gravado.
Consultar
—  icones utilizados, pdgina 150
- Apresentar dados de texto, pdgina 105

20.15 Caixa de pesquisa
Pode utilizar a caixa de pesquisa para pesquisar um item na Arvore Iégica, na Arvore de favoritos e
nos Marcadores.
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I R S

do rato no né raiz ou no item pretendido > Clique em Pesquisa na arvore Ou:

1. Janela principal > ou separador > Clique com o botao direito
Na janela da Arvore I4gica, na janela da Arvore de favoritos ou na janela de Marcadores, prima

Ctrl+F.

E apresentada a caixa de pesquisa .

2. Introduza uma cadeia de carateres pesquisa que represente o nome a apresentar de um item.
A pesquisa é acionada enquanto introduz a cadeia e o primeiro item correspondente € marcado.
Se a cadeia de carateres de pesquisa nao for encontrada, a cor de fundo da caixa de pesquisa

muda.

“™ ou em ™ parar marcar o item correspondente anterior ou seguinte.

3. Clique em
A pesquisa analisa todos os itens na drvore que correspondam a cadeia de carateres de pesquisa
e ndo apenas os itens no no selecionado na arvore.

4. Cligue em X para fechar a caixa de pesquisa.

20.16 Janela de exportacoes
I T

Janela principal > > Separador
Pode importar dados de video exportados, exibi-los num painel de Imagens, procurar dados no
mesmo e descarregd-los novamente.

Consultar
- Exportar dados de video, pagina 90
—  Carregar video exportado, pdgina 96

20.17 Janela Mapa
H-rH
[=n - {'}
Janela principal > > Arrastar um mapa de u para o separador
ou
H-rH
it - {'}
Janela principal > > Arrastar um mapa de u para o separador

Apresenta um mapa das instalacbes, ndo pode apresentar o contetdo de video e ndo € limitado a uma
relagdo 4:3.

Se n3o for possivel apresentar completamente um mapa na janela Mapa, pode arrastar o mapa. E
apresentado um cursor especial.

Cligue para obter instrucoes passo-a-passo:

—  Apresentar um mapa de instalacées, pdgina 64

20.18 Janela Comando PTZ

o

(= e
Janela principal > > Separador Comando PTZ
Ny
be)
A

apresentada no Painel de imagens selecionado.

A janela ¢é ativada quando uma cdmara PTZ ou uma camara de rotacdo/inclinacdo for
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Permite-lhe controlar uma cdmara com as funcbes correspondentes apresentadas no painel de
Imagens selecionado.

- - Clique para aumentar ou reduzir o zoom digitalmente. Estes controlos sdo

activados mesmo quando € seleccionada uma cdmara ndo PTZ.

Cligue numa seta ou arraste o joystick para o centro para rodar a
camara em todas as direcgdes.

- - Clique para aumentar o zoom do dngulo da imagem (dngulo do zoom)/diminuir o

zoom do angulo da imagem (angulo largo).

- - Clique para definir a func¢do de focar perto/focar longe.
- - Clique para fechar/abrir o diafragma.

Posicoes predefinidas:

Seleccione uma entrada para mover o comando PTZ para a posigao predefinida.
=]
Clique para guardar a posicdo actual da cdmara PTZ para a entrada de pré-posicéo seleccionada.

Comandos AUX:
Seleccione uma entrada para executar este comando.

20.19 Janela Escala de Tempo
. . H F | O
Janela principal > > separador
Permite controlar a reproducdo e gravacdo de videos. Pode exibir vdrias cdmaras simultaneamente.
A reproducao de dudio sé é possivel quando a reproducdo do video é efectuada a velocidade normal.
Se estiver autorizado a exibir videos gravados, pode, também, ouvir a gravacao dudio fornecida.
Se selecionar outro fuso hordrio, a escala de tempo ¢ alterada de acordo.
Permite-lhe navegar por videos gravados. A reproducdo de todos os painéis de imagem é
sincronizada.
Muitas caracteristicas permitem encontrar de forma precisa as cenas de que estd a procura.
A escala de tempo para gravagoes em Operator Client e BVMS Export Player apresenta as
informacdes seguintes indicadas por uma cor ou destacamento:
Gravacao Cor
Gravacao continua -
Perda de gravagdo/sem gravacao -
Gravacao protegida Faixas diagonais cinzentas escuras na cor original (por
exemplo: -)
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Gravacao

Cor

Gravacao restrita

Faixas diagonais cinzentas escuras na cor original (por

exemplo: -)

Audio

Dados ainda ndo carregados

Resultado da pesquisa

Gravacgao de alarmes

Gravagdo em pré-alarme

Gravacao de movimento

Para apresentar uma linha cronoldgica colorida para gravacao de alarmes, em pré-alarme e de

movimentos, ative a linha cronoldgica colorida no separador Visualizagdo. Consulte o capitulo

Separador Ecra, pdgina 159.

;s 1 2 o4 8 &

Mova o cursor para ajustar a velocidade de reproducdo das cdmaras
apresentadas.

Utilize os controlos para controlar a reproducgdo das cdmaras apresentadas.

Da esquerda para a direita:

- Ir para a gravacao mais antiga

- Retroceder um fotograma, independentemente do tipo de fotograma

- Retroceder na reproducao, pode alterar a velocidade de reprodugao com o
cursor de velocidade

- Pausa, reproduzir ou retroceder na reproducao

- Reproduzir, pode alterar a velocidade de reprodug¢ao com o cursor de
velocidade

— Avancgar um fotograma, independentemente do tipo de fotograma

- Ir para a gravagao mais recente

2020 4:53:34 AM

Introduza a hora para um rdpido posicionamento do traco fino na escala de
tempo.

Clique para mudar para a hora agora.

Clique para selecionar um tipo de pesquisa.

Events C

Apresenta o tipo de pesquisa selecionado, por exemplo Pesquisa de video por
evento.

Clique para aceder ao resultado da pesquisa anterior.

Clique para aceder ao resultado da pesquisa seguinte.

X

Clique para remover todos os resultados da pesquisa.
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Clique para apresentar a caixa de didlogo Exportar Video.

G4 (1 | ] Apresenta todas as cdmaras apresentadas na janela de imagens.

[m—
L=
W Camera1(1

Se iniciar sessdo num Enterprise Management Server, o nome da cdmara é
apresentado com o nome do Management Server desta cdmara como um
W Camera1(172 ) prefixo.

s RTCAM (17

GOOAM FIOAM EOOAM  FO0OAM  HRODAM 110

Apresenta as escalas de tempo das cdmaras na lista de cdmaras.
Permite-lhe efetuar um répido posicionamento no tempo para reproduzir os
videos correspondentes.

Consultar

—  Alterar a velocidade de reproducéo, pdgina 84

- Utilizar a escala de tempo, pdgina 83

—  Localizar entradas no didrio, pagina 101

—  Exportar dados de video, pagina 90

- Verificar a autenticidade dos dados de video, pagina 87
—  Proteger ou desproteger video, pagina 85

- Restringir ou anular a restricdo de video, pdgina 84

—  Apagar dados de video, pagina 86

—  Carregar video exportado, pagina 96
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Atalhos de teclado

Esta seccdo lista os atalhos de teclado disponiveis para um teclado com a disposicdo dos E.U.A.
+ indica que as teclas tém de ser pressionadas em simultdneo (p. ex. Ctrl+Z significa que deve
pressionar as teclas Ctrl e Z ao mesmo tempo).

No CD de instalacao, existe um ficheiro Acrobat para impressdo. O nome deste ficheiro é

keyboard_layout_en.pdf.

21.1 Comandos gerais
Funcao Tecla de atalho
Apresentar a ajuda online F1
Mudar o nome (p. ex., nos favoritos) F2
21.2 Controlos de reproducao
Funcao Tecla de atalho
Reproduzir/Pausa Espago
Fotograma anterior s
Fotograma seguinte
Defina a direcao para avancgar Enter
Defina a direcdo para retroceder Retrocesso
Ir para a gravacao mais antiga Home
Ir para a gravacao mais recente End
Aumentar a velocidade de reprodugao Pdgina para cima
Diminuir a velocidade de reproducao Pdgina para baixo
21.3 Comandos da Janela de Imagens
Os atalhos de teclado seguintes sé funcionam com a Janela de imagens selecionada.
Funcao Tecla de atalho
Mover o Painel de imagens selecionado | Teclas do cursor
Fechar Painel de imagens Delete
Fechar todos os Painéis de imagens Ctrl + Delete
Mostrar menos linhas de Painéis de F7
imagens
Mostrar mais linhas de Painéis de Fg8*
imagens
Mostrar/ocultar barras do Painel de F9
imagens
*Nota: ndo pode apresentar mais linhas de Painéis de imagens do que o mdximo
configurado, que € definido por um parametro no BVMS Configuration Client.
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Resolucao de problemas

Este capitulo contém informacgdes sobre como lidar com problemas conhecidos utilizando o
BVMSOperator ClientBVMS Export Player.

Problemas com as definicoes de controlo de gravacao da placa de som

Problema

Causa

Solucao

Ocorréncia de feedback ao usar
um microfone para a
funcionalidade de
intercomunicador.

No controlo de gravagao da
placa de som, tem de ser
seleccionado o microfone, e ndo
o misturador estéreo (ou
qualquer outro item).

O Operator Client verifica o
ficheiro de configuragao durante
o arranque e altera as definicdes
do controlo de gravacdo em
conformidade. Este ficheiro de
configuragdo contém uma
entrada predefinida que poderd
ndo corresponder a
configuragao do sistema. Esta
definicdo é recuperada em cada
arranque do Operator Client.

Altere a defini¢ao no ficheiro de
configuracdo do Operator Client
para microfone.

22.1 Restabelecer a ligacao a um teclado IntuiKey
1. Ligue novamente o cabo ou espere que a estagao de trabalho esteja online.
Desaparece a mensagem Off Line.
2. Pressione a tecla de funcao Terminal para aceder ao BVMS.
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